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Autoriõigused ja kaubamärgid

Ühtki käesoleva väljaande osa ei tohi ilma ettevõtte Seiko Epson Corporation eelneva kirjaliku loata paljundada, talletada ega edasi anda mis tahes
kujul ega mingite elektrooniliste, mehaaniliste, kopeerimistehniliste, salvestus- ega muude vahenditega. Selles dokumendis esitatud teabe kasutamisega
seoses ei võeta vastutust patendiõiguste rikkumise eest. Samuti ei võeta vastutust kahjude eest, mis tulenevad selles dokumendis esitatud teabe
kasutamisest. Siin esitatud teave on mõeldud kasutamiseks ainult selle Epsoni printeriga. Epson ei vastuta selle teabe kasutamise eest teiste printeritega.

Seiko Epson Corporation ega selle sidusettevõtted ei vastuta selle toote ostja ega kolmandate isikute ees kahjustuste, kahjude, kulude või väljaminekute
eest, mis tulenevad õnnetusjuhtumist, toote väärkasutamisest või kuritarvitamisest, toote loata muutmisest või parandamisest või (v.a USA-s) sellest, et
Seiko Epson Corporationi kasutus- ja hooldusjuhiseid ei ole täpselt järgitud.

Ettevõte Seiko Epson Corporation ei võta endale vastutust mis tahes kahjustuste või probleemide tekkimise eest, kui need on tekkinud muude
lisaseadmete või kulutarvikute kasutamisel, mis ei kanna tähistust Epsoni originaaltoode või Seiko Epson Corporationi heakskiiduga toode.

Ettevõte Seiko Epson Corporation ei võta endale vastutust mis tahes kahjustuste eest, mis on tekkinud elektromagnetilistest häiretest sellise
ühenduskaabli kasutamisel, mis ei kanna tähistust Seiko Epson Corporationi heakskiiduga toode.

Microsoft, Windows ja Microsoft Edge on Microsofti kontserni registreeritud kaubamärgid.

Apple, Mac, OS X, macOS ja Safari on ettevõtte Apple Inc. kaubamärgid, mis on registreeritud Ameerika Ühendriikides ja muudes riikides.

Intel ja Intel Core on Intel Corporationi või selle tütarettevõtete kaubamärgid.

Adobe, Illustrator ja Acrobat Reader on kas registreeritud kaubamärgid või kaubamärgid, mille omanik Ameerika Ühendriikides ja/või muudes
riikides on Adobe.

Google Chrome ja YouTube on Google LLC kaubamärgid.

QR Code on ettevõtte DENSO WAVE INCORPORATED registreeritud kaubamärk Jaapanis ja muudes riikides.

Firefox on Mozilla Foundationi kaubamärk Ameerika Ühendriikides ja muudes riikides.

Üldine märkus: kõik muud kaubamärgid kuuluvad nende omanikele ja neid kasutatakse üksnes tuvastamise eesmärgil.
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Märkus USA, Kanada ja Ladina-Ameerika kasutajatele

OLULINE. Enne toote kasutamist lugege kindlasti läbi veebis toodud ohutusjuhised.
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Märkused juhendite
kohta

Sümbolite tähendused

Klientide ja kolmandate isikute kehavigastuste ning
varalise kahju vältimiseks kasutatakse selles juhendis
järgmisi sümboleid, mis hoiatavad ohtlike toimingute
ja käsitsemisviiside eest. Tehke nende sümbolite
tähendused enne juhendi lugemist endale selgeks.

Hoiatus: Raskete kehavigastuste
vältimiseks tuleb hoiatusi
järgida.

Ettevaatust! Ettevaatusabinõusid tuleb
järgida kehavigastuste
vältimiseks.

cOluline. Olulisi märkusi tuleb
järgida tootekahjustuste
vältimiseks.

Nõuanded. Nõuanded sisaldavad
kasulikku või täiendavat
teavet selle toote
kasutamise kohta.

U Viitab seotud sisule.

Kuvatõmmised

❏ Kuvatõmmised ja joonised võivad olenevalt
mudelist ja olukorrast erineda.

❏ Kui pole märgitud teisiti, on juhendis
kasutatud Windowsi kuvatõmmised tehtud
operatsioonisüsteemis Windows 11.

Illustratsioonid

Kui ei ole märgitud teisiti, on selle juhendi
joonistel kujutatud printerit koos kaasasoleva kandja
söötmisseadmega konfiguratsioonis Single Roll.

Illustratsioonid võivad teil kasutuses olevast mudelist
veidi erineda. Arvestage sellega kasutusjuhendi
kasutamisel.

Operatsioonisüsteemide
nimetused

Windows

Selles juhendis tähistavad terminid „Windows
11”, „Windows 10” ja „Windows 8.1” järgmisi
operatsioonisüsteeme. Lisaks on kõigile versioonidele
viitamiseks kasutatud terminit „Windows”.

❏ Operatsioonisüsteem Microsoft®Windows® 11

❏ Operatsioonisüsteem Microsoft®Windows® 10

❏ Operatsioonisüsteem Microsoft®Windows® 8.1

Mac OS

Selles juhendis tähistab termin „Mac OS”
operatsioonisüsteeme Mac OS X 10.9.5 või uuem ja
macOS 10.12 või uuem.

Juhendi ülesehitus

USA, Kanada ja Ladina-Ameerika

Kasutusjuhendite vaatamiseks avage veebisait
https://support.epson.com ja otsige oma toodet.

Muud piirkonnad

Toote kasutusjuhendite ülesehitus on järgmine.

PDF-vormingus juhendeid saate vaadata kas
programmiga Adobe Acrobat Reader või Preview
(Mac OS).
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Seadistusjuhend
(brošüür)

Sellest juhendist saate teavet
printeri seadistamise kohta pä‐
rast selle lahtipakkimist. Ohu‐
tuks tegutsemiseks lugege see
juhend kindlasti läbi.

Ohutusjuhised (bro‐
šüür)

Sisaldab juhiseid, mida tuleb
järgida klientide ja kolmandate
isikute kehavigastuste ning va‐
ralise kahju vältimiseks. Lugege
see kindlasti läbi, et kasutada
toodet alati ohutult ja õigesti.
Mõnes piirkonnas sisaldub see
teave Seadistusjuhendis.

Online-juhend

Kasutusjuhend
(PDF)

See juhend kirjeldab, kuidas
printerit kasutada.

Epson Video Ma‐
nuals

Nendes videotes on näidatud,
kuidas laadida kandjaid ja teha
hooldust.

Võrgujuhend
(PDF)

Juhendist leiate teavet printeri
kasutamise kohta võrgus.

Epsoni tugi (PDF) Sisaldab teavet Epsoni toe koh‐
ta eri piirkondades.

Videojuhendite vaatamine

Videojuhendid on laaditud keskkonda YouTube ja
nende vaatamiseks tuleb klõpsata allpool toodud sinist
teksti.

Epson Video Manuals

Kui video esitamisel ei kuvata subtiitreid, klõpsake
alloleval joonisel näidatud subtiitriikooni.

Videojuhendeid saate lisaks vaadata järgmiselt.

USA, Kanada ja Ladina-Ameerika

Vajutage juhtpaneeli ekraani ülaosas nuppu 
(Epson Video Manuals) ja skannige kuvatud QR-kood.

U „Avakuva (olekukuva)” lk 19

Muud piirkonnad

Klõpsake online-juhendi avalehel nuppu Epson Video
Manuals (videod).
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PDF-vormingus juhendite 
vaatamine

Selles jaotises on näitena kasutatud rakendust Adobe
Acrobat Reader DC, et kirjeldada põhitoiminguid
PDF-faili vaatamiseks rakenduses Adobe Acrobat
Reader.

A Klõpsake PDF-vormingus juhendi printimiseks.

B Iga kord, kui sellele klõpsatakse, kuvatakse või pei-
detakse järjehoidjad.

C Vastava lehe avamiseks klõpsake pealkirja.

Alamrubriikide pealkirjade kuvamiseks klõpsake
nuppu [+].

D Kui viide on sinist värvi, klõpsake vastava lehe ava-
miseks sinist teksti.

Algsele lehele naasmiseks tehke järgmist.

Windowsi korral

Hoidke all klahvi Alt ja vajutage samal ajal klahvi
.

Mac OS-i korral

Hoidke all klahvi command ja vajutage samal ajal
klahvi .

E Otsimiseks saate sisestada märksõnu, näiteks nen-
de üksuste nimesid, mille kohta soovite teavet.

Windowsi korral

Otsinguriba avamiseks tehke paremklõps PDF-vor-
mingus juhendi lehel ja valige kuvatud menüüst
Find (Otsi).

Mac OS-i korral

Otsinguriba avamiseks valige menüüst Edit (Redi-
geeri) käsk Find (Otsi).

F Liiga väikese teksti suurendamiseks ekraanil klõp-
sake nuppu . Suuruse vähendamiseks klõpsake
nuppu . Joonise või kuvatõmmise osa suurenda-
miseks tehke järgmist.

Windowsi korral

Tehke paremklõps PDF-vormingus juhendi lehel ja
valige kuvatud menüüst Marquee Zoom (Valiku-
raami suum). Kursor muutub suurendusklaasiks,
millega saate valida suurendatava ala.

Mac OS-i korral

Kursori suurendusklaasiks muutmiseks valige jär-
jest View (Kuva) — Zoom (Suum) — Marquee
Zoom (Valikuraami suum). Valige suurendusklaa-
sikujulise kursoriga ala, mida soovite suurendada.

G Avab eelmise või järgmise lehe.
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Sissejuhatus

Printeri osad

Esikülg

A Hoolduskaas

Avage ainult kulutarvikute vahetamiseks või toote puhastamiseks. Hoolduskaas on nii paremal kui ka vasakul.

B Soojendi

Kuivatab tinti veidi, et see kandjal laiali ei valguks.

C Lõikuri soon

Libistage lõikuri (müüakse eraldi) tera mööda seda soont, et kandjat lõigata.

D Kandjamagnet

Kinnitage enne kandja lõikamist magnetid sellesse piirkonda, et mahalõigatud prinditud materjalid ei kukuks
põrandale ega saaks mustaks.

E Rattad

Kui printerit parajasti ei liigutata, peavad need olema lukus.

F Suure mahutavusega tindisüsteem

U „Suure mahutavusega tindisüsteem” lk 14
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G Option-port

Ühendage suure mahutavusega tindisüsteemi kaabel.

H USB-port

Ühendage USB-kaabel.

I Vahelduvvoolusisend#2

Ühendage suure mahutavusega tindisüsteemi toitekaabel.

J Vahelduvvoolusisend#1

Ühendage siia printerile lisatud toitekaabel.

K LAN-port

Ühendage LAN-kaabel.

L Juhtpaneel

U „Juhtpaneel” lk 17

M Signaallamp

Printeri olekut näitavad kolm eri värvi lampi, nagu allpool kirjeldatud. Kui ükski lamp ei põle, on printer välja
lülitatud.

Punane : Printimine pole võimalik, sest esinenud on tõrge.

Kollane : Kuvatud on hoiatusteade, printerit hooldatakse või printer on pausil.

Roheline : Valmis printimiseks või prinditakse.

Eri värvi lampide kombinatsioon ja see, kas need põlevad püsivalt või vilguvad, annavad printeri oleku kohta
täpsemat teavet.

Vaadake signaallampide kohta lisateavet allpool.

U „Signaallampide näitude tähendus” lk 26

N Kandja laadimise hoob

Selle hoovaga saab tõsta ja langetada surverulli, mis kandjat paigas hoiab.

Lükake hoob ette, et surverull kandja paigal hoidmiseks langetada.

Lükake hoob taha, et surverull kandja vabastamiseks üles tõsta.

O Printerikaas

Avage see ainult siis, kui on vaja printeri sisemust kontrollida, näiteks kandja laadimisel, sisemuse puhastami-
sel või kandjaummistuse kõrvaldamisel.
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Sisemus

A Prindipea

Prindipea prindib, liikudes vasakule ja paremale ning väljastades samal ajal tinti. Kui düüsid on ummistunud ka
pärast funktsiooni Head Cleaning korduvat kasutust, puhastage prindipea ümbrust.

U „Prindipea ümbruse puhastamine” lk 63

B Prindiplaat

Tõmbab kandja imijõuga vastu plaati ja söödab seda printimise ajal. Puhastage prindiplaati kindlasti iga päev,
sest sellele kleepunud ebemed, tolm või tint võivad põhjustada düüside ummistumist või tindi tilkumist.

U „Igapäevane puhastus” lk 62

C Kandja servaplaadid

Kandja servaplaadid takistavad kandja üleskerkimist ja kokkupuudet prindipeaga. Asetage plaadid enne printi-
mist mõlemale poole kandjat.

Eraldi müüdava kahe rulliga lisakomplekt kasutamisel on vaja kahte plaadipaari.

U „Kandja laadimine” lk 43

D Surverullid

Need rullid suruvad printimise ajal vastu kandjat. Need liiguvad üles ja alla kandja laadimise hoova liigutamisel.

Puhastage neid rulle, kui need hakkavad kandja pinda määrima.

U „Surverullide puhastamine” lk 83
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E Loputuspadi

Tint lastakse loputuse ajal sellele padjale. Loputuspadi on kulutarvik. Asendage tindipea puhasti samal ajal.

U „Head Cleaning Set: vahetamine” lk 71

F Tindipea puhasti

Kasutatakse prindipea düüside pinnale jäänud tindi mahapühkimiseks. Tindipea puhasti on kulutarvik. Kui
juhtpaneelil kuvatakse asjakohane teade, vahetage see uue vastu välja.

U „Head Cleaning Set: vahetamine” lk 71

G Imikorgid

Imeb funktsiooni Head Cleaning kasutamise ajal tindi välja, et kõrvaldada düüside ummistus. Puhastage neid
vastavasisulise teate kuvamise korral.

U „Imikorkide puhastamine” lk 66

H Korkimispunkt

Sisaldab korke, mis sulgevad prindipea düüsid, et need ära ei kuivaks, kui ei prindita. Korkimispunkt on
kulutarvik. Kui juhtpaneelil kuvatakse asjakohane teade, vahetage see uue vastu välja.

U „Korkimispunkti komplekti asendamine” lk 75
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Tagakülg

Printeriga kaasasoleva kandja söötmisseadme kasutamisel (Single Roll)

Eraldi müüdava kahe rulliga lisakomplekt kasutamisel (Twin Roll)

A Ajamilüliti (Ainult Single Roll)

Kerib kandja selle vahetamise käigus tagasi.

B Kandja söötmisseade

Konfiguratsioonis Single Roll söödetakse kandja automaatselt printerisse. Eraldi müüdava kahe rulliga lisakom-
plekt kasutamisel on kaks paari kandjahoidikuid, mistõttu saab korraga laadida kuni kaks kandjarulli. Edaspidi
tähistatakse vasakule laaditud kandjarulli nimetusega rull 1 ja paremale laaditud kandjarulli nimetusega rull 2.

C Kandjahoidik

Pange kandja sellele hoidikule. Komplekti Single Roll kuulub üks paar kandjahoidikuid: vasak- ja parempoolne.
Komplekti Twin Roll kuulub kaks paari ehk kokku neli kandjahoidikut.
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cOluline.

Kasutage vasak- ja parempoolse paarina sama otstarbega kandjahoidikuid. Ärge paigaldage korraga
komplektide Single Roll ja Twin Roll kandjahoidikuid. Eri otstarbega kandjahoidikud ei tööta koos
nõuetekohaselt.

D Jääktindipudel

Jääktint koguneb sellesse pudelisse. Kui juhtpaneelil kuvatakse asjakohane teade, vahetage jääktindipudel uue
vastu välja.

U „Jääktindi kõrvaldamine” lk 70

E Lood

Kui paigaldate printeri vaipkattega või kaldus põrandale, kontrollige, et printer oleks loodis. Lood on nii
paremal kui ka vasakul.

F Kandjatugi

Toetage kandja sellele toele, enne kui panete selle kandjahoidikule. Kandjatugi on nii paremal kui ka vasakul.
Kui printerile on paigaldatud kahe rulliga lisakomplekt, paigutage kandjatugi rull 1 kandjahoidikute vahele.

G Tasandusjalad

Igal jalal on kaks tasandusjalga. Kui paigaldate seadme vaipkattega või kaldus põrandale, vaadake printeri loodi
ja reguleerige tasandusjalgu, et tagada printeri stabiilsus. Kui reguleerite printeri paigaldamisel rõhtasendisse,
tõstke tasandusjalad enne printeri liigutamist kindlasti ratastest kõrgemale.

Suure mahutavusega tindisüsteem
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A Suure mahutavusega tindisüsteem

Suure mahutavusega tindisüsteem varustab printerit tindiga. Paigaldage tindivarustusseadmed kõigile tindia-
lustele.

B Rõivaste trükiplaat

Viige turvakaabel (müüakse eraldi) läbi ülemise ja alumise kinnituse, et takistada tindivarustusseadmete var-
gust.

C Tindiseadme kinnitustrossid (2 tk)

Kasutamise ajaks kinnitage tindiseadme kinnitustrossid kindlasti kruvidega printeri parema jala esi- ja taga-
küljele. Tinditoru võib puruneda, kui liigutate suure mahutavusega tindisüsteemi ajal, mil see on printeriga
ühendatud, kuid ei ole tindiseadme kinnitustrossidega kinnitatud.

D Ümberminekuvastane plaat

Veenduge, et suure mahutavusega tindisüsteemi mõlemale küljele oleks kasutamise ajal kinnitatud ümbermine-
kukaitseplaat, et vältida tindisüsteemi ümberminekut.

E LED-lamp

LED-lamp näitab suure mahutavusega tindisüsteemi või tindivarustusseadme olekut, nagu allpool näidatud.

Põleb siniselt : Printerit varustatakse tindiga. Ärge tõmmake tindialust välja.

Vilgub siniselt : Aeg on tindivarustusseadet raputada. Tõmmake tindialus välja ja raputage seda.

U „Tindivarustusseadmete regulaarne raputamine” lk 78

Põleb või vilgub
oranžilt

: Tekkinud on tõrge või kuvatud hoiatus. Tõrke või hoiatuse üksikasju saate vaadata
juhtpaneeli ekraanilt.

Väljas : Tõrget ei ole. Vajaduse korral saate tindialuse välja tõmmata.

F Tindialus

Sisestage sildil viidatud värvi tindivarustusseade. Pange kõik tindialused suure mahutavusega tindisüsteemi.

G Lukustuslüliti

Tindialuse väljatõmbamiseks avage see lukust, lükates lukustuslüliti paremale. Pärast tindialuse paigaldamist
suure mahutavusega tindisüsteemi lukustage see, lükates lukustuslüliti vasakule.

H Tinditoru

See toru varustab printerit tindiga.
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I Tinditoru ühendus

See ühendab tinditoru printeriga. Tinditoru peab olema ühendatud printeriga, v.a siis, kui printerit transpordi-
takse.

J Ühenduskoha lukustushoob

Lukustab tinditoru ühenduse. Kui olete hoova esmase seadistamise ajal lukustanud, ärge seda enam avage.
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Juhtpaneel

A Tuli P (toitetuli)
Printeri olekut näitab püsivalt põlev või vilkuv tuli.

Põleb : Toide on sisse lülitatud.

Vilgub : Printeris on pooleli toiming, nagu andmete vastuvõtmine, väljalülitamine või Head Cleaning.

Väljas : Toide on välja lülitatud.

B Nupp P (toitenupp)
Lülitab toite sisse ja välja.

C [ ] nupp (tagasikerimisnupp)
Funktsioon erineb olenevalt sellest, millises asendis on kandja laadimise hoob, nagu allpool näidatud.

❏ Kui kandja laadimise hoob on ees
Saate nuppu all hoides kandjat tagasi kerida. Tagasikerimine peatub, kui kandja esiserv jõuab printimise alustamise
asendisse. Tagasikerimist saab jätkata, kui te nupu vabastate ja seejärel seda uuesti vajutate. Hoidke nuppu all, et
kandjat kiiremini tagasi kerida. Konfiguratsiooni Twin Roll kasutamisel jääb printeri taha tagasi keritud kandja lõdvaks.
Kui kandja on lõtv, kerige see tagasi, pöörates vasak- ja parempoolset kandjahoidikut vastassuunas.

❏ Kui kandja laadimise hoob on taga
Konfiguratsioonis Single Roll saate prinditav pool väljapoole laaditud kandja tagasi kerida, hoides nuppu all.
Konfiguratsiooni Twin Roll kasutamisel ei toimu nuppude vajutamisel tagasikerimist.
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D [ ] nupp (söötmisnupp)
Funktsioon erineb olenevalt sellest, millises asendis on kandja laadimise hoob, nagu allpool näidatud.

❏ Kui kandja laadimise hoob on ees
Saate nuppu all hoides kandjat sööta. Hoidke nuppu all, et kiiremini sööta.

❏ Kui kandja laadimise hoob on taga
Konfiguratsioonis Single Roll saate prinditav pool sissepoole laaditud kandja tagasi kerida, hoides nuppu all.
Konfiguratsiooni Twin Roll kasutamisel ei toimu nuppude vajutamisel tagasikerimist.

E  (Home)
Vajutage, et menüütoimingute tegemise ajal avakuvale naasta (kui  põleb).

 (Home) ei põle, kui seda ei saa kasutada.

F Ekraan
Näitab printeri olekut, menüüsid, tõrketeateid ja muud teavet.

U „Avakuva” lk 19
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Avakuva

Printeril on puuteekraan. Taustavärvi saab muuta menüüs General Settings — Basic Settings — Screen
Customization, nagu joonisel näidatud.
Mustad/helehallid alad (a) on kuvaalad. Kui vajutate neid kohti ajal, mil prinditöö pole pooleli ja kuvatud pole
tõrketeadet, siis printer ei reageeri. Ülejäänud alasid vajutades saate vaadata teavet või muuta sätteid.

Osa ekraani ülaosas olevatest nuppudest ei pruugi olenevalt printeri tööolekust toimida. Kui funktsioon ei ole
saadaval, on ikoon hall ja nupp ei reageeri vajutamisele.

Avakuval on järgmised kaks vaadet, mille vahel saate vahetada nuppu  vajutades.

❏ Avakuva (olekukuva)
Saate kontrollida printeri hetkeolekut.
U „Avakuva (olekukuva)” lk 19

❏ Avakuva (prindisätete reguleerimine)
Saate peamisi reguleeritavaid väärtusi kiiresti muuta. Prindisätteid saate reguleerida ka printimise ajal.
U „Avakuva (prindisätete reguleerimine)” lk 25

Avakuva (olekukuva)

Mõne üksuse kuva oleneb sellest, kas kasutate printeriga kaasasolevat kandja söötmisseadet (Single Roll) või eraldi
müüdavat kahe rulliga lisakomplekt (Twin Roll).

Single Roll
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Twin Roll

A  (menüü)

Kuvatakse sättemenüü.

U „Juhtpaneeli menüü” lk 87

B Oleku kuvaala

Kuvab printeri olekut ja hoiatusteateid. Kuvatakse ainult viimased teated. Kõiki hoiatusteateid saate vaadata,
vajutades nuppu .

Prinditöö vastuvõtmise korral muutub kuvasisu, nagu allpool näidatud. Allpool on toodud iga kuva selgitus.

Kuvab prinditava kujutise pisipildi ja failinime. Olenevalt kasutatava RIP-i tüübist ei pruugita pisipilti
kuvada.

Kuvab edenemisriba, mis näitab printimise või ettevalmistamise edenemist.

Tavaliselt näitab see edenemist seni, kuni printimine on lõpetatud. Edenemist printimiseks ettevalmistami-
sest kuni printimise alguseni ja printimise algusest kuni printimise lõpetamiseni võidakse sätetest olenevalt
eraldi näidata.

Kui vajutate printimise ajal ekraaniala, saate muuta aladel  ja  kuvatava sisu sätteid.
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Kuvab kandja kohta ühe järgmistest näitajatest: Printed Length, Remaining Print Length, Throughput
(m/h)/(ft/h), Throughput (m2/h)/(sqft/h), Time until media replacement või Pass Mode.

Kui printimise ajal vajutatakse kuvaala, avaneb kuva, millel saab määrata, mida kuvatakse asukohas .
Valige 1 näitaja, mida soovite kuvada.

Näitajate Throughput (m/h)/(ft/h), Throughput (m2/h)/(sqft/h) ja Time until media replacement ku-
vatud väärtused on hinnangulised ning põhinevad prindirežiimil ja prindiandmete laiusel. Arvestage, et
näitajate Throughput (m/h)/(ft/h) ja Throughput (m2/h)/(sqft/h) väärtused olenevad prindirežiimist
ja parajasti prinditavate andmete laiusest. Konfiguratsiooni Twin Roll kasutamisel näitab Throughput
(m2/h)/(sqft/h) kahe kandjarulli summaarset prindipindala.

Tavaliselt näidatakse prognoositud aega printimise lõpetamiseni. Prognoositud aega printimiseks etteval-
mistamisest kuni printimise alguseni ja prognoositud aega printimise algusest kuni printimise lõpetamiseni
võidakse sätetest olenevalt eraldi näidata.

See on pausinupp (ootelepanek).

Kui prinditöö on vastu võetud, saate vajutada seda nuppu ja valida, kas peatada printimine kohe (Imme-
diate pause) või peatada see pärast poolelioleva lehekülje printimist (Pause between pages). Kui vajutate
ekraanil pausi ajal nuppu Resume, siis printimine jätkub. Kui aga teete valiku Immediate pause, võib
printimise jätkamisel esineda häireid.

Printeri soojenemise ajal on nupu nimi Start, kuni soojendi saavutab määratud temperatuuri. Selle nupu
vajutamine käivitab printimise isegi siis, kui soojendi temperatuur on madal.

C Kandja teave

Selle ala vajutamisel avaneb seadistusmenüü jaotis Media Settings, kus saate valida teise registreeritud kandja-
numbri või muuta parajasti valitud kandjanumbri sätteid.

Kuvatud sisu erineb konfiguratsioonides Single Roll ja Twin Roll järgmiselt.

Single Roll

Kuvab parajasti valitud registreeritud kandja nime ja numbrit ning parajasti laaditud kandja laiust. Kui suvandi
Remaining Amount Management olekuks on valitud On, kuvatakse ka laaditud kandja allesolevat kogust.

Twin Roll

Kuvatakse järgmised viis üksust.

Parajasti valitud registreeritud kandja number ja nimi
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Kandja laius rullil 2 (printeri tagant vaadates parempoolne kandjarull)

Kahe kandjarulli vahekaugus

Kandja laius rullil 1 (printeri tagant vaadates vasakpoolne kandjarull)

Kandja laadimisel sisestatud Remaining Amount

Kui sätte Width Detection väärtus on On, kuvatakse punktides –  printeri automaatselt tuvastatud
väärtused.

Kui sätte väärtus on Off, muutub ekraanikuva alloleval joonisel näidatud viisil ja kuvatakse ainult suvandi
Media Width väärtus, mille sisestasite.

D Kulutarvikute olek

Kuvab kulutarvikute, näiteks tindivarustusseadme, ligikaudset allesolevat kogust ja olekut. Vajutage seda ala, et
näha kulutarvikute täpsemat hinnangulist allesolevat kogust ja osanumbreid.

Allpool on toodud iga kuva selgitus.

Tindivarustusseadme olek

Näitab allesoleva tindi ligikaudset kogust. Näidik kahaneb, kui allesolev tindikogus väheneb. Tähed on
värvide lühendid, nagu allpool kirjeldatud.

WH : White (Valge)

BK : Black (Must)

Y : Yellow (Kollane)

M : Magenta

C : Cyan (Tsüaan)

ML : Maintenance Liquid

Olenevalt tindivarustusseadme olekust muutub riba kuva järgmiselt.

: Tint on otsakorral. Peate hankima uue tindivarustusseadme.

: Tint on otsas. Vahetage vana tindivarustusseade uue vastu.
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: Aeg on tindivarustusseadet raputada. Tõmmake tindialus välja ja raputage seda.

Jääktindipudeli olek

Kuvatakse, kui palju on jääktindipudelis ligikaudu vaba ruumi. Vaba ruumi vähenedes liigub riba
allapoole.

: Jääktindipudel on peaaegu täis. Hankige uus jääktindipudel.

Head Cleaning Set: olek

Näitab tindipea puhasti ligikaudset järelejäänud kasutusiga. Näidik kahaneb, kui tindipea puhasti järele-
jäänud kasutusiga väheneb.

: Tindipea puhasti kasutusiga hakkab lõppema, seega peate hankima uue tindipea puhasti.

E Jalus

Näitab temperatuuri, õhuniiskust ja kellaaega. Printimine ei pruugi õnnestuda, kui te ei kasuta printerit
sobivates keskkonnatingimustes.

F Soojendi temperatuur

Näitab parajasti valitud registreeritud kandjale määratud soojendi temperatuuri. Numbrist vasakul kuvatud
olek muutub alljärgnevalt olenevalt soojendi temperatuurist. Siia vajutades kuvatakse sätete ekraan, kus saate
väärtusi muuta.

Taustavärv Ikoon Olek

Hall - Soojendi on seisatud

Ühtlane oranž - Soojendi soojeneb*

Vilkuv oranž Soojendi kuumutab

* Soojendi temperatuuri tõstmiseks ooterežiimis määratud temperatuurini vajutage alal G valikut Pre-
heat Start.

G Preheat Start/Stop

Seda ala vajutades saate soojendi eelsoojenduse käivitada või peatada.

Tavaliselt alustab soojendi soojendamist, kui töö printerisse saadetakse, ning printimine algab, kui soojendi
on saavutanud määratud temperatuuri. Eelsoojendus võimaldab pärast prinditöö printerisse saatmist kiiresti
printimist alustada. Kui seda ala vajutatakse ooterežiimis, alustab soojendi eelsoojendamist, et hoida määratud
temperatuuri.

Soojendi lülitub automaatselt välja, kui möödunud on suvandis Sleep Timer määratud aeg. Kui parajasti
valitud registreeritud kandja sätte Heater väärtus on Off, muutub see ala halliks ja funktsioon keelatakse.
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H Periodic Cleaning: teavitus

Kuva muutub aktiivseks, kui suvandi Periodic Cleaning sätteks määratakse On menüüs General Settings >
Maintenance Setting. See, milline teave on kuvatud, oleneb suvandi Execution Timing sättest, nagu allpool
näidatud.

❏ Kui valitud on Print Duration: regulaarse puhastuse alguseni jäänud aeg (kuvamist alustatakse 24 tundi varem)

❏ Kui valitud on Print Page: regulaarse puhastuse alguseni jäänud prinditavate lehekülgede arv

❏ Kui valitud on Print Length: regulaarse puhastuse alguseni jäänud prinditav pikkus

Vajaduse korral võite igal ajal seda ala vajutada, et käivitada funktsioon Head Cleaning.

Lisaks võidakse printeri uuesti sisselülitamisel teha automaatne puhastus teavitusest olenemata.

I  (Printer Status)

Hoiatusteate korral kuvatakse paremal  järgmiselt: . Vajutage seda ala, seejärel vajutage nuppu Message
List, et kuvada hoiatusteadete loend. Üksuse üksikasjaliku teabe ja vajalike toimingute nägemiseks vajutage
seda loendis. Üksused eemaldatakse loendist pärast vajalike toimingute tegemist.

J  (Juhendi link)

Kuvab QR-koodi, mis viib otse veebijuhendisse.

QR-kood võib riigist või regioonist olenevalt viia ka otse jaotisse Epson Video Manuals.

K  (Maintenance)

Sellel kuval on hooldusmenüü, kus saate teha hooldustoiminguid, nagu osade puhastamine ja kulutarvikute
vahetamine.

L  /  (Ühenduse sisse- ja väljalülitamine)

Järgmised ikoonid märgivad ühenduse olekut arvuti ja printeri vahel.

Ühendus sees :

Ühendus väl-
jas

:

Vajutage seda ala, et ühendus sisse või välja lülitada.

Näiteks saate töö tõhusamalt lõpetada, kui lülitate enne hooldustoiminguid ühenduse välja, et printer ei võtaks
prinditöid vastu. Sellised hooldustoimingud on näiteks düüside kontrollmustri printimine või funktsiooni
Head Cleaning kasutamine pärast prindipea ümbruse puhastamist.

Arvestage, et see funktsioon võib olenevalt printeri tööolekust olla keelatud. Sellisel juhul on ikoon halliks
toonitud.

M  (Kuvade vahetamine)

Selle ala vajutamisel lülitutakse avakuval iga kord olekukuva ja prindisätete reguleerimise kuva vahel.
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N  (Sisevalgustus)

Vajutage seda ala, et sisevalgustus sisse või välja lülitada.

Arvestage, et see funktsioon võib olenevalt printeri tööolekust olla keelatud. Sellisel juhul on ikoon halliks
toonitud.

O  (Kandja söötmine lõikeasendisse)

Prindi lõpp võib pärast printimist olla prindiplaadil. Kui tahate prindi lõpu lõikeasendisse sööta, vajutage seda
ala. Kui vajutate seda ala siis, kui prindi lõpp on juba lõikeasendis, söödetakse prindi algasend prindiplaadilt
lõikeasendisse.

U „Kandja lõikamine” lk 51

Avakuva (prindisätete reguleerimine)

Järgmises jaotises on kirjeldatud ainult avakuvast (olekukuva) erinevaid osi. Saate isegi printimise ajal iga sätte
väärtust muuta. Muudatused rakendatakse parajasti valitud kandja sätetele.

Lisateavet iga üksuse kohta vt allpool.

U „Juhtpaneeli menüü” lk 87

A Drying Time per Pass

Näitab suvandi Drying Time per Pass sätet. Väärtuse muutmiseks vajutage nuppu  või .

Kui printimine algab, kuvatakse sätteala all Throughput (ühes tunnis prinditavate meetrite arv).

B Feeding Tension (saab määrata ainult konfiguratsioonis Single Roll)

Näitab suvandi Feeding Tension sätet. Kui kandja läheb printimise ajal kortsu, vajutage väärtuse muutmiseks
nuppu  või .
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C Soojendi temperatuur

Soojendi praegune temperatuur on kuvatud ülemisel real ja valitud registreeritud kandjale määratud tempera-
tuur alumisel real. Temperatuuri muutmiseks vajutage seda ala.

D Media Feed Adjustment

Triibulisuse kõrvaldamiseks vajutage seda ala ja korrigeerige kandja söötmist.

Kui söötmispikkus on liiga väike, ilmuvad mustad (tumedad) triibud; suurendage söötmispikkust (+).

Kui aga söötmispikkus on liiga suur, ilmuvad valged (heledad) triibud; vähendage söötmispikkust (-). Väärtus
näitab söötmispikkuse parandust protsentides või positiivse (+) või negatiivse (-) väärtusena.

E Paper Suction

Näitab kehtivat paberiimu tugevuse sätet, millega kandjat prindiplaadil kinni hoitakse. Vajaduse korral vajutage
seda ala väärtuse muutmiseks. Näiteks kui kandja on prindiplaadil laineline, suurendage väärtust.

Signaallampide näitude tähendus

Printeri olekut näitavad kolm eri värvi lampi, nagu allpool näidatud. Ülevalt alla on tulede värvid punane, kollane
ja roheline. Kui punane või kollane tuli põleb või vilgub, on printeris tekkinud tõrge või antud hoiatus. Tõrke või
hoiatuse üksikasju saate vaadata juhtpaneeli ekraanilt.

Lambi olek
Printeri olek

Punane Kollane Roheline

Väljas Vilgub Väljas Printer käivitub või lülitub välja

Väljas Väljas Põleb Ooterežiim (printer on valmis)

Väljas Väljas Vilgub Tavaline printimine

Väljas Põleb Põleb/vilgub Kulutarvikuid tuleb varsti vahetada

Väljas Põleb Väljas Printimist ei saa alustada

Põleb Väljas Väljas Tekkinud on tõrge
Vaadake ekraanilt lisateavet

Vilgub Väljas Väljas Tõrked, mida ei saa kõrvaldada

Tutvuge ekraanil kuvatud teatega ja pöörduge abi saamiseks oma
edasimüüja või Epsoni toe poole.

Väljas Vilgub Väljas Toimub hooldus

Väljas Põleb Põleb Paus (printimine peatatud)

Väljas Põleb Vilgub Vajutatud on pausinuppu ja printer lõpetab tööd või lehekülge

Väljas Põleb Väljas Ühendus väljas (töid ei saa vastu võtta)
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Märkused käsitsemise
kohta

Märkused printeri kasutamise 
kohta

Seadme rikete, talitlushäirete ja prindikvaliteedi
halvenemise vältimiseks pidage silmas järgmist.

❏ Järgige printeri kasutamisel „Tehniliste andmete
tabelis” toodud töötemperatuuri ja õhuniiskuse
vahemikke.
U „Tehniliste andmete tabel” lk 141
Arvestage siiski, et soovitud tulemust ei
pruugi õnnestuda saavutada, kui temperatuur
ja õhuniiskus jäävad printeri jaoks lubatud
piiridesse, aga kandja jaoks mitte. Veenduge, et
tööolud oleksid kandjale sobivad. Täpsemat teavet
leiate kandjaga kaasasolevast dokumentatsioonist.
Samuti tuleb kuivas ja konditsioneeritud õhuga
keskkonnas või otsese päikesevalguse käes
töötades säilitada sobiv õhuniiskus.

❏ Veenduge, et tööruum oleks puhas. Kui printerisse
satub tolmu või ebemeid, võivad need printerit
kahjustada, prindipea düüsid ummistada või
kandja söötmisel probleeme tekitada.

❏ Vältige printeri kasutamist kohas, kus on
kütteallikaid või kuhu ventilaator või kliimaseade
otse peale puhub. Prindipea düüsid võivad ära
kuivada ja ummistuda.

❏ Prindipead ei pruugita korkida (prindipea ei
pruugi naasta paremasse serva), kui printer
lülitatakse välja kandja kinnijäämise või tõrke
korral. Korkimine on prindipea automaatne
katmine korgiga (kaanega), et vältida selle
kuivamist. Sellisel juhul lülitage toide sisse ja
oodake, kuni prindipea automaatselt korgitakse.

❏ Kui toide on sisse lülitatud, ärge eemaldage
toitepistikut ega katkestage toidet kaitselülitist.
Vastasel korral ei pruugita prindipead õigesti
korkida. Sellisel juhul lülitage toide sisse ja
oodake, kuni prindipea automaatselt korgitakse.

❏ Ärge painutage ega sikutage jääktindi toru. Tint
võib printerisse või selle ümbrusse lekkida.

❏ Hooldustöid, nagu puhastamine ja
osade vahetamine, tuleb teha vastavalt
kasutussagedusele või soovitatud ajavahemike
tagant. Korrapärase hoolduse tegemata jätmine
võib põhjustada prindikvaliteedi halvenemist. Kui
printerit nõuetekohaselt ei hooldata, võib selle
edasine kasutamine prindipead kahjustada.
U „Puhastuskohad ja puhastamise aeg” lk 57

❏ Prindipead puhastatakse pärast printimist
automaatselt fikseeritud välbaga, et prindipea
düüsid ei ummistuks.
Veenduge, et jääktindipudel oleks paigaldatud, kui
printer on sisse lülitatud.

❏ Lisaks printimisele kulub tinti ka funktsiooni
Head Cleaning kasutamisel ja muude prindipea
töökorras hoidmiseks vajalike hooldustoimingute
ajal.

❏ Prindipea optimaalses töökorras hoidmiseks
hooldatakse printerit sisselülitamise järel. Seega
— kui printerit sageli sisse ja välja lülitatakse,
kulub hooldustoimingute tõttu rohkem tinti.
Tindi säästmiseks on soovitatav hoida printerit
sisselülitatuna.

❏ Pulbri lisamisel tuleb jälgida, et pulber printeri
ümbruses laiali ei läheks. Kui pulber satub
printerisse, võib see põhjustada talitlushäireid,
prindipea ummistumist või kriimustada kandjat.

❏ Ärge kerige printerisse tagasi kandjat, mis on
pulbriga koos. Ärge laske pulbril printerisse
sattuda.

❏ Printeri kasutamisel koos raputiga arvestage
raputi soojendist tingitud ülekuumenemisohuga.
Kui printer mingil põhjusel printimise ajal
seiskub, soovitame raputi soojendi ajutiselt välja
lülitada.

Märkused printeri 
mittekasutamise kohta

Kui te printerit ei kasuta, pidage selle hoiustamisel
silmas järgmist. Kui printerit ei hoita õigesti, ei pruugi
teil olla võimalik järgmisel kasutamiskorral korralikult
printida.
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❏ Kui te ei kavatse printerit üle kahe
nädala kasutada (toide on välja lülitatud),
tehke ladustamiseelne hooldus eraldi müüdava
puhastusvedeliku mahutiga. Kui printer jäetakse
ilma hoolduseta seisma, ei pruugi prindipea
ummistuste kõrvaldamine enam õnnestuda.
Lugege lisateavet allpool.
U „Eelhooldus enne printeri pikemaks ajaks
seismajätmist” lk 82

❏ Kui te printerit pikemat aega ei kasuta ja jätate
ladustamiseelse hoolduse tegemata, siis lülitage
printer vähemalt kord nädalas sisse.
Kui te pikemat aega ei prindi, võib juhtuda,
et prindipea düüsid ummistuvad. Kui printer
lülitatakse sisse, tehakse käivitumise järel
automaatselt prindipea puhastus. Prindipea
puhastamine hoiab ära prindipea ummistumise
ja prindikvaliteedi halvenemise. Ärge lülitage
printerit välja enne prindipea puhastuse
lõppemist.
Printeri liiga pikaks ajaks väljalülitatuks jätmine
võib põhjustada printeri rikke.

❏ Kui printer on pikka aega seisnud, kontrollige
enne printimise alustamist, kas prindipea on
ummistunud. Kui prindipea on ummistunud,
puhastage see.
U „Düüside kontrollmustri printimine” lk 79

❏ Surverullid võivad printerisse jäänud kandjat
kortsutada. Kandja võib ka laineliseks muutuda
või koolduda, mis võib põhjustada selle
kinnijäämist või kokkupuudet prindipeaga.
Eemaldage kandja enne printeri hoiulepanekut.
Pärast kandja eemaldamist lükake kandja
laadimise hoob ette.

❏ Kontrollige enne printeri ladustamist, kas
prindipea on korgitud (prindipea asub paremas
servas). Kui prindipea jääb pikaks ajaks
korkimata, võib prindikvaliteet langeda.

Nõuanded.
Kui prindipea ei ole korgitud, lülitage printer sisse ning
seejärel välja.

❏ Sulgege kõik katted, enne kui printeri hoiule
panete. Kui te ei kasuta printerit pikka
aega, asetage printerile tolmu eest kaitsmiseks
antistaatiline riie või kate. Prindipea düüsid on
väga väikesed ning ummistuvad kergesti, kui peen
tolm satub prindipeale, mistõttu ei pruugi printer
korralikult printida.

❏ Printerit ladustades jälgige, et see oleks loodis:
ärge hoidke printerit kalde all, otsa peal ega
tagurpidi.

Märkused juhtpaneeli 
kasutamise kohta

❏ Puudutage paneeli sõrmedega. See töötab ainult
sõrmega puudutamisel.

❏ Ärge puudutage paneeli terava esemega, nagu
pastaka või täitepliiatsi ots. See võib paneeli
kahjustada.

❏ Kui paneel määrdub, puhastage seda pehme
lapiga. Kui paneel on tugevalt määrdunud, kastke
pehme lapp neutraalse pesuaine lahjendatud
lahusesse, väänake see korralikult välja ja pühkige
mustus ära. Seejärel pühkige paneel pehme
kuiva lapiga kuivaks. Ärge kasutage lenduvaid
kemikaale, nagu vedeldaja, benseen või alkohol.
See võib paneeli pinda kahjustada.

❏ Ärge kasutage toodet keskkonnas, kus
temperatuur või õhuniiskus kiiresti muutub.
Paneeli sees võib moodustuda kondensaat, mis
võib selle tööomadusi halvendada.

❏ Osa piksleid ei pruugi süttida või võib pidevalt
põleda. Eredus võib olla ebaühtlane ka LCD
omaduste tõttu, aga see pole talitlushäire.

Märkused 
tindivarustusseadmete 
käsitsemise kohta

Hea prindikvaliteedi säilitamiseks tuleb
tindivarustusseadmeid käsitsedes arvestada
järgmisega.

❏ Kui kasutate tinti White (Valge), vaadake lisaks
üle järgmised juhtnöörid.
U „Märkused tindi White (Valge) käsitsemise
kohta” lk 29

❏ Printeri esmasel kasutamisel on prindipea düüside
täielikuks tindiga täitmiseks vaja lisatinti, mistõttu
tuleb tindivarustusseadmed tavalisest kiiremini
välja vahetada.
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❏ Hoidke tindivarustusseadmeid
ruumitemperatuuril ja eemal otsesest
päikesevalgusest.

❏ Prindikvaliteedi tagamiseks soovitame kogu tindi
ära kasutada enne alljärgnevatest kuupäevadest
varasemat:

❏ Tindivarustusseadme pakendil näidatud
aegumiskuupäev

❏ Üks aasta pärast nende paigaldamist
tindialustele

❏ Kui te viite tindivarustusseadmed külmast kohast
sooja, hoidke neid enne kasutamist üle nelja tunni
ruumitemperatuuril.

❏ Ärge puudutage tindivarustusseadme IC-kiipi.
Printimine ei pruugi korralikult õnnestuda.

❏ Printimine pole võimalik, kui
tindivarustusseadmed pole paigaldatud printeris
kõigile tindialustele.

❏ Ärge jätke printerit seisma, kui
tindivarustusseadmed on paigaldamata. Printeris
olev tint kuivab ja printer ei tööta ootuspäraselt.
Jätke tindivarustusseadmed paigaldatuks ka siis,
kui printerit ei kasutata.

❏ Kuna IC-kiip haldab tindivarustusseadme
teavet, nagu allesoleva tindi tase, saate
tindivarustusseadme tagasi paigaldada ja seda
kasutada ka siis, kui eemaldasite selle enne
vahetusteate ilmumist.

❏ Enne kasutamise ajal eemaldatud
tindivarustusseadme hoiulepanekut laske
tindivarustusavale jäänud tindil imenduda
kaasasoleva hoolduskomplekti puhastuspulka. Kui
tindivarustusaval olev tint ära kuivab, võib see
tindivarustusseadme tagasi paigaldamise ja uuesti
kasutamise korral põhjustada tindi lekkimist.
Vaadake täpseid puhastusjuhtnööre allpool.
U „Eelhooldus enne printeri pikemaks ajaks
seismajätmist” lk 82

❏ Kui tindivarustusseadmed on ladustatud,
hoidke tindivarustusavad tolmust puhtad.
Tindivarustusaval on ventiil, nii et seda ei ole vaja
korkida.

❏ Eemaldatud tindivarustusseadmete
tindivarustusavade ümbruses võib olla tinti. Olge
seadmeid eemaldades ettevaatlik, et tint ei satuks
ümbrusse.

❏ Prindipea töökorras hoidmiseks lõpetab printer
printimise enne, kui tindivarustusseadmed on
täielikult tühjaks saanud.

❏ Kuigi tindivarustusseadmed võivad sisaldada
ringlussevõetud materjale, ei mõjuta see printeri
tööd ega jõudlust.

❏ Ärge demonteerige ega modifitseerige
tindivarustusseadmeid. Printimine ei pruugi
korralikult õnnestuda.

❏ Ärge pillake tindivarustusseadet maha ega lööge
seda vastu kõvasid objekte, muidu võib tint
tindivarustusseadmest välja lekkida.

❏ Printerisse paigaldatud tindivarustusseadmed
tuleb eemaldada ja neid allpool kirjeldatud viisil
põhjalikult raputada.

❏ White (Valge): iga päev enne printimise
alustamist

❏ Muud värvid: kord kolme nädala jooksul

Puhastusvedeliku mahutit ega vedeliku
maintenance liquid mahutit ei ole vaja raputada.
U „Tindivarustusseadmete regulaarne
raputamine” lk 78

Märkused tindi White (Valge) 
käsitsemise kohta

Tint White (Valge) settib kergesti (tindiosakesed
vajuvad vedeliku põhja). Kui tinti sellises olekus
kasutatakse, võib prindikvaliteet halveneda või
printeris talitlushäireid tekkida. Printeri optimaalsete
töötingimuste tagamiseks pidage silmas järgmist.

❏ Paigaldatud tindivarustusseadmed tuleb enne
töö alustamist ja kord 24 tunni jooksul
(teate kuvamisel) eemaldada ja neid põhjalikult
raputada.
U „Raputamine” lk 78
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❏ Tindiosakeste settimine tinditorudes võib
põhjustada prindikvaliteedi halvenemist. Kui
väljaprintidel pole piisavalt valget värvi või see on
ebaühtlane, vaadake alljärgnevat teavet.
U „Väljaprintidel pole piisavalt valget värvi või
on valge värv ebaühtlane.” lk 125

❏ Hoidke tindivarustusseadmeid lamavas asendis
ja horisontaalselt. Kui tindivarustusseadmeid
hoitakse püstasendis, ei pruugi settinud
tindiosakesed enam ka raputades ühtlaselt
seguneda.

Ettevaatusabinõud suure 
mahutavusega tindisüsteemi 
kasutamisel

❏ Kinnitage suure mahutavusega tindisüsteemi
tindiseadme kinnitustross kindlasti kruvidega
printeri jala esi- ja tagaküljele. Kui liigutate
printerit ilma tindiseadme kinnitustrossi
kinnitamata, võib printeri tagaküljega ühendatud
tinditoru kahjustuda.

❏ Ärge eemaldage tinditoru ühendust pärast
selle ühendamist seadistamise käigus. Valesti
eemaldamine võib põhjustada tindilekke.

Ettevaatusabinõud kandja 
käsitsemisel ja säilitamisel

Kandja käsitsemisel ja hoiustamisel pidage silmas
järgmist. Halvas seisukorras kandja ei anna
tulemuseks kvaliteetset väljaprinti.

Lugege igat tüüpi kandjatega kaasasolevat
dokumentatsiooni.

Ettevaatusabinõud käsitsemisel ja
säilitamisel

❏ Ärge murdke kandjat ega kahjustage selle
prinditavat pinda.

❏ Ärge puudutage prinditavat pinda. Teie kätel
leiduv niiskus ja rasvad võivad mõjutada
prindikvaliteeti.

❏ Kandja käsitsemisel hoidke seda mõlemast
servast. Soovitame teil kanda puuvillaseid
kindaid.

❏ Hoidke kandja kuivana.

❏ Kandja hoiustamiseks saab kasutada selle
pakkematerjale, seega ärge visake neid ära.

❏ Vältige kohti, kus kandja jääb otsese
päikesevalguse kätte või kus temperatuur või
õhuniiskus on liiga kõrge.

❏ Kui kandja ei ole kasutuses, tuleb see
printerist eemaldada, kokku kerida ja paigutada
hoiundamiseks originaalpakendisse. Kandja
pikemaks ajaks printerisse jätmine võib selle
kvaliteeti halvendada.

Kandja käsitsemine pärast printimist

Kauakestvate ja kvaliteetsete prinditulemuste
säilitamiseks järgige alltoodud juhiseid.

❏ Ärge hõõruge ega kriimustage prinditud pinda.
Kui seda hõõruda või kriimustada, võib tint maha
kooruda.

❏ Ärge puudutage prinditud pinda, sest tint võib
kanduda kõigele, mis sellega kokku puutub.

❏ Tehke pärast printimist järeltöötlus ilma kandjat
virnastamata või voltimata.

❏ Pärast printimist tehke järeltöötlus enne tindi
kuivamist.
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Lisatud tarkvara tutvustus

Järgmises jaotises on kirjeldatud tootele lisatud tarkvara, mis ühildub Windowsiga.

Nõuanded.
Printeri draiverid ei kuulu komplekti. Printimiseks on vajalik tarkvaraline rasterprotsessor. „Epson Edge Print PRO” on
printeriga kaasas olev Epsoni rasterprotsessori tarkvara Windowsile.

Mac OS-i kasutajad

Laadige Epsoni veebisaidilt alla Epson Edge Dashboard, et teha järgmisi toiminguid. Vt lisateavet rakenduse Epson
Edge Dashboard juhendist.

❏ Püsivara värskendamine

❏ Epsoni pakutavate prindisätete failide (EMX-failide) importimine kolmanda poole rasterprotsessori
tarkvarasse

https://www.epson.com

Põhitarkvara

Tarkvarale juurdepääsu viis oleneb teie riigist ja piirkonnast.

USA, Kanada ja Ladina-Ameerika

Tarkvara vaatamiseks ja allalaadimiseks avage veebisait https://support.epson.com ja otsige oma toodet.

Muud regioonid

Põhitarkvara on saadaval veebisaidil Setup Navi.

Laadige alla ja installige tarkvara internetist. Ühendage arvuti internetti ja installige tarkvara.

Järgmises tabelis on loetletud kaasasolev tarkvara. Lisateavet kõigi tarkvararakenduste kohta lugege iga rakenduse
võrguspikrist.

Tarkvara nimetus Kokkuvõte

EPSON Software Updater Tarkvara kontrollib, kas internetis on saadaval uut tarkvara või värskendusi, ja installib need.
Lisaks saate printeri juhendeid värskendada.

Epson communications
drivers (Epsoni sidedraive‐
reid)

Epson communications drivers (Epsoni sidedraivereid) on vajalikud tarkvara Epson Edge
Dashboard või Epson Edge Print PRO kasutamiseks ning arvuti ja printeri ühendamiseks USB
kaudu kolmanda poole rasterprotsessori kasutamisel. Veenduge, et need on paigaldatud.

EpsonNet Config SE Selle võrguadministraatori tarkvaraga saate oma arvutist konfigureerida printeri võrgusätteid.
See on väga kasulik, kuna võimaldab teil klaviatuuri abil sisestada aadresse ja nimesid. Selle
tarkvaraga saab algseadistada ka IP-aadressita printereid, kui need on võrku ühendatud.

Vt lisateavet võrgujuhendist (veebijuhend).
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Epson Edge Print PRO

Epson Edge Print PRO on Epsoni originaalne rasterprotsessori tarkvara. See lihtsustab värvide vastendamist ja
võimaldab Epsoni printeri funktsioone täielikult ära kasutada.

Installige Epson Edge Print PRO arvutisse, kuhu on juba installitud põhitarkvara. Installimiseks avage Epson Edge
Print PRO pakendis olevale lehele trükitud veebiaadress.

Koos rakendusega Epson Edge Print PRO installitakse ka kaks järgmist rakendust.

❏ Epson communications driver (Epsoni sidedraiver): see on vajalik Epson Edge Print PRO ühendamiseks
printeriga.

❏ Epson Edge Dashboard: see täiendab Epson Edge Print PRO funktsioone, importides prindisätete faile
(EMX-faile), mida Epson pakub igale kandjatüübile.

Lisateavet rakenduse Epson Edge Print PRO kohta lugege allpool.

U „Rakenduse Epson Edge Print PRO kasutamine (ainult Windows)” lk 34

Muu saadaolev tarkvara

Lisaks põhitarkvarale on saadaval veel järgmine tarkvara.

Tarkvara nimetus Kokkuvõte

Epson Edge Dashboard See installitakse koos rakendusega Epson Edge Print PRO*. Pärast paigaldamist töötab see
taustal. Saadaval on järgmised funktsioonid.

❏ See annab teada, kui saadaval on värskendus printeri püsivarale. Püsivara saate alla
laadida ja värskendada viisardi abil.

❏ Teavitab teid registreeritud printerite olekust, kui kasutate kolmanda poole
rasterprotsessori tarkvara.

❏ Saab kasutada printeri oleku jälgimiseks, kui see on arvutiga ühendatud USB-kaabli abil
või võrgu kaudu.
U „Rakenduse Epson Edge Dashboard kasutamine” lk 34

Web Config See võrguadministraatoritele mõeldud tarkvara on printerisse eelinstallitud. Saate selle
käivitada võrgu kaudu veebibrauserist. Võrgu turbesätteid saate konfigureerida rakenduses
Web Config. Lisaks on sellel meiliteavitusfunktsioon, mis teavitab teid printeri tõrgetest ja
muudest sündmustest.

U „Rakenduse Web Config kasutamine” lk 36
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* Kui te pole rakendust Epson Edge Print PRO installinud, vt lisateavet allpool.

USA, Kanada ja Ladina-Ameerika

Rakenduse Epson Edge Dashboard allalaadimiseks avage veebisait https://support.epson.com ja otsige oma
toodet.

Muud regioonid

Käivitage EPSON Software Updater ja valige installimiseks Muud kasulikud tarkvaraprogrammid.

U „Tarkvaravärskenduste saadavuse kontrollimine” lk 35

Nõuanded.
Lisaks eespool nimetatule on Epsoni veebisaidil saadaval muud printeriga ühilduvat kasulikku tarkvara. Vaadake
lähemalt allpool.

https://www.epson.com
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Rakenduse Epson Edge
Print PRO kasutamine
(ainult Windows)

Käivitamine

Rakenduse saab käivitada üht järgmistest meetoditest
kasutades.

❏ Topeltklõpsake otseteeikooni töölaual.

❏ Klõpsake Windowsi nuppu Start (Alusta) —
All Programs (Kõik programmid) — Epson
Software — Epson Edge Print.

Lugege lisateavet rakenduse Epson Edge Print PRO
võrguspikrist.

EMX-failide hankimine ja 
registreerimine

Kasutatavale kandjale õigesti printimiseks on teil vaja
õigeid kandjasätteid ja prinditeavet.

Epson pakub igale kandjatüübile prindisätete faili
(EMX), mis sisaldab optimeeritud kandjasätteid ja
prinditeavet (pakutavad failid erinevad olenevalt
riigist ja piirkonnast, kus te elate).
Lugege lisateavet EMX-failide kohta allpool.
U „Kandja sätete registreerimine printeris” lk 39

Epson Edge Print PRO võimaldab teha järgmisi
toiminguid hõlpsasti viisardi abil.

❏ EMX-failide allalaadimine

❏ Prinditeabe automaatne registreerimine
rakenduses Epson Edge Print PRO

❏ Kandjasätete registreerimine printeris
kandjanumbri alla

Lugege lisateavet EMX-failide hankimise ja
registreerimise kohta rakenduse Epson Edge Print
PRO spikrist.

Sulgemine

Valige ekraani vasakus ülanurgas olevast menüüst File
(Fail) käsk Done (Valmis).

Rakenduse Epson Edge
Dashboard kasutamine

Käivitamine

Epson Edge Dashboard on veebirakendus.

A Rakendust saab käivitada kahel alljärgneval
viisil.

Windows

❏ Klõpsake töölaua tegumiribal rakenduse Epson
Edge Dashboard ikooni ja valige Show Epson
Edge Dashboard.

❏ Klõpsake nuppu Start (Alusta) — All
Programs (Kõik programmid) (või Programs
(Programmid)) — Epson Software — Epson
Edge Dashboard.
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Mac OS

❏ Klõpsake töölaua menüüribal rakenduse Epson
Edge Dashboard ikooni ja valige Show Epson
Edge Dashboard.

❏ Topeltklõpsake ikooni Applications
(Rakendused) — Epson Software — Epson
Edge Dashboard — Epson Edge Dashboard.

B Epson Edge Dashboard käivitub.

Lugege lisateavet rakenduse Epson Edge Dashboard
võrguspikrist.

Printeri registreerimine

Rakendusega Epson Edge Dashboard saab jälgida ja
hallata registreeritud printereid ning kopeerida neisse
sätteid Media Settings.

Windowsis registreeritakse printerid automaatselt, mis
võimaldab neid kohe pärast rakenduse Epson Edge
Dashboard käivitamist jälgida ja hallata. Kui teie
printerit ei registreerita automaatselt, kontrollige, kas
järgmised tingimused on täidetud.

❏ Arvutisse on installitud printeriga kaasas olev
sidedraiver

❏ Arvuti ja printer on ühendatud

❏ Printer on ooterežiimis

Operatsioonisüsteemis Mac OS printereid
automaatselt ei registreerita. Registreerige oma printer
käsitsi printeri registreerimise aknas. Seda akent
kuvatakse rakenduse Epson Edge Dashboard esimesel
käivitamisel. Lugege lisateavet rakenduse Epson Edge
Dashboard spikrist.

EMX-faili allalaadimine

Kui kasutate kolmanda poole RIP-tarkvara, peate
kandjale õigesti printimiseks registreerima printeris ja
RIP-tarkvaras kandja prinditeabe ja sätteväärtused.

Võite kasutada Epsoni pakutavat prindisätete faili
(EMX-faili), mis sisaldab kasutatava kaubandusvõrgus
müüdava kandja optimaalseid prindikvaliteedi sätteid.
(Failid erinevad olenevalt riigist ja piirkonnast, kus te
elate.)
Lugege lisateavet EMX-failide kohta allpool.
U „Kandja sätete registreerimine printeris” lk 39

Pärast EMX-faili allalaadimist peate tegema järgmist.

❏ Kopeerige kandja sätted printerisse.
Lugege lisateavet rakenduse Epson Edge
Dashboard spikrist.

❏ Importige prinditeave (prindisätted) kolmanda
poole RIP-tarkvarasse.
Lugege lisateavet oma RIP-tarkvara juhendist.

Sulgemine

Sulgege veebibrauser. Rakendus Epson Edge
Dashboard jääb aga taustal tööle.

Rakenduse EPSON
Software Updater
kasutamine (ainult
Windows)

Nõuanded.
EPSON Software Updater ei ole kõigis regioonides
saadaval.

USA, Kanada ja Ladina-Ameerika kasutajad.

Tarkvaravärskenduste kontrollimiseks avage veebisait
https://support.epson.com ja otsige oma toodet.

Tarkvaravärskenduste 
saadavuse kontrollimine

A Veenduge, et järgmised tingimused on täidetud.

❏ Arvuti on internetiga ühendatud.

❏ Printer ja arvuti saavad omavahel infot
edastada.
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B Käivitage EPSON Software Updater.

Windows 8.1

Sisestage otsingusse tarkvara nimetus ja valige
kuvatav ikoon.

Muud operatsioonisüsteemi Windows
versioonid

Klõpsake nuppu Start (Alusta) — All
Programs (Kõik programmid) (või Programs
(Programmid)) — Epson Software — EPSON
Software Updater.

Nõuanded.
Rakenduse käivitamiseks võite ka töölaua
tegumiribal printeri ikooni klõpsata ja teha valiku
Software Update (Tarkvaravärskendus).

C Valige oma printer ja klõpsake uusima tarkvara
olemasolu kontrollimiseks nuppu .

D Valige tarkvara, mida tahate värskendada,
ja klõpsake seejärel installimise käivitamiseks
installinuppu.

Jätkamiseks järgige ekraanil kuvatavaid
juhtnööre.

cOluline.

Ärge lülitage arvutit ega printerit värskendamise
ajal välja.

Värskendusteavituste saamine

A Käivitage EPSON Software Updater.

B Klõpsake nuppu Automaatvärskenduse sätted.

C Valige väljal Kontrollimise intervall oma
printeri värskenduste kontrollimise intervall ja
klõpsake seejärel nuppu OK.

Rakenduse Web Config
kasutamine

Annab ülevaate tarkvara käivitamisest ja selle
funktsioonidest.
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Funktsioonide tutvustus

Allpool on toodud rakenduse Web Config
põhifunktsioonid.

Tavakasutajale kättesaadavad toimingud

Järgmist teavet saavad vaadata kõik kasutajad.

❏ Printeri olek (nt allesoleva tindi ja vahetusosade
kogus, püsivaraversioon)

❏ Võrgusätted (neid ei saa muuta)

Administraatoritele kättesaadavad toimingud

Kui olete sisse logitud administraatorina, saate
konfigureerida täpsemaid turbesätteid, nagu printeri
võrgusätted, SSL/TLS-side, IPsec/IP-filtrimine ja
IEEE 802.1X, mida ei saa konfigureerida ainult seadet
kasutades.

Käivitamine

Käivitage tarkvara arvutis, mis on printeriga samas
võrgus.

A Kontrollige printeri IP-aadressi.

Veenduge, et printer oleks printimiseks valmis.
Vajutage nuppu  (menüü) ja valige seejärel
General Settings — Network Settings —
Network Status — Wired LAN Status.

B Käivitage printeriga võrgu kaudu ühendatud
arvutis veebibrauser.

C Sisestage printeri IP-aadress veebibrauseri
aadressiribale ja vajutage klahvi Enter või
Return.

Vorming:
IPv4: https://printeri IP-aadress/
IPv6: https://[printeri IP-aadress]/

Näide:
IPv4: https://192.168.100.201/
IPv6: https://[2001:db8::1000:1]/

Administraatorina sisselogimiseks minge
järgmise punkti juurde.

D Klõpsake ekraanil üleval paremas nurgas
sisselogimise nuppu, sisestage oma
kasutajanimi ja kehtiv parool ning seejärel
klõpsake nuppu OK.

Kui logite sisse esmakordselt, jätke väli
Kasutajanimi tühjaks, sisestage väljale
Administrator Password algparool ja seejärel
klõpsake nuppu OK.

U „Algparooli vaatamine” lk 38

Sulgemine

Sulgege veebibrauser.

Tarkvara desinstallimine

cOluline.

❏ Logige sisse kontoga „Computer
administrator (Arvutiadministraator)”
(konto, millel on administrative privileges
(administraatoriõigused)).

❏ Sisestage administraatori parool, kui seda
küsitakse, ja lõpetage toiming.

❏ Sulgege kõik muud töötavad rakendused.

Windows

Selles jaotises kirjeldatakse rakenduste desinstallimist
draiverite Epson communications drivers (Epsoni
sidedraivereid) näitel. Soovitame selle toimingu ajaks
printeri välja lülitada ja kaabli arvutist lahutada.

Windows 11

A Klõpsake nuppu Start ja seejärel Settings
(Sätted).

Avaneb aken Settings (Sätted).

B Klõpsake akna vasakul küljel olevas menüüs
nuppu Apps (Rakendused).

C Klõpsake nuppu Apps & features (Rakendused
ja funktsioonid) (või Installed apps
(Installitud rakendused)).
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D Klõpsake loendis üksuse SC-G9000 Series
Comm Driver menüünuppu ja valige seejärel
menüüst Uninstall (Desinstalli).

Jätkamiseks järgige ekraanil kuvatavaid
juhtnööre.

Kui kuvatakse kinnitusteade, klõpsake nuppu
Yes (Jah).

Muud operatsioonisüsteemi
Windows versioonid

A Avage juhtpaneel ja klõpsake seejärel nuppu
Uninstall a program (Desinstalli programm).

B Valige loendist SC-G9000 Series Comm Driver
ja klõpsake nuppu Uninstall (Desinstalli).

Jätkamiseks järgige ekraanil kuvatavaid
juhtnööre.

Kui kuvatakse kinnitusteade, klõpsake nuppu
Yes (Jah).

Mac OS

Alljärgnevalt on kirjeldatud, kuidas eemaldada
rakendus Epson Edge Dashboard.

A Sulgege Epson Edge Dashboard.

B Topeltklõpsake ikooni Applications
(Rakendused) — Epson Software — Epson
Edge Dashboard — Epson Edge Dashboard
Uninstaller.

Jätkamiseks järgige ekraanil kuvatavaid
juhtnööre.

Märkused
administraatori parooli
kohta

Igal tehasest väljastatud printeril on erinev algparool.
Kui alustate printeri kasutamist, soovitame algparooli
oma valitud parooli vastu vahetada.

Algparooli vaatamine

Administraatori algparool on vasakpoolse
hoolduskaane all oleval sildil.

❏ Kui sildil on kirjas „PASSWORD”: algparool asub
sõna PASSWORD kõrval, joonisel A-ga tähistatud
kohas. (Joonisel toodud näites on algparool
„03212791”.)

❏ Kui sildil pole kirjas „PASSWORD”: algparool
asub sõnade SERIAL No. kõrval, joonisel B-ga
tähistatud kohas (joonisel toodud näites on
algparool „XYZ0123456”).

Parooli muutmine

A Käivitage Web Config ja logige sisse
administraatorina.

U „Käivitamine” lk 37

B Valige vahekaart Product Security — Change
Administrator Password.

C Sisestage kehtiv parool väljale Praegune
parool.

D Sisestage uus parool väljadele Uus Parool ja
Uus parool veel kord ning seejärel klõpsake
nuppu OK.

Vajaduse korral sisestage Kasutajanimi.

cOluline.

Kui parool ununeb, võtke abi saamiseks
ühendust edasimüüja või Epsoni toega.
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Põhitoimingud

Korrektse printimise
töövoog

Järgige neid juhiseid, et oma kandjale õigesti printida.

1. Registreerige kandja sätted printeris

Kasutatavale kandjale õigesti printimiseks on teil vaja
õigeid kandjasätteid ja prinditeavet. Kandja sätted saate
printeris lihtsasti registreerida järgmise meetodi abil.

U „Kandja sätete registreerimine printeris” lk 39

2. Laadige kandja

U „Kandja laadimine” lk 43

3. Valige laaditud kandja sätted

Valige kandjanumber, mille alla on registreeritud kandja
sätteväärtused.

U „Laaditud kandja sätete konfigureerimine” lk 44

4. Optimeerige kandja sätted (kui kasutate uut
kandjat)

Kohandage sätted optimaalseks printimiseks, võttes ar‐
vesse kasutatava kandja ja printeri eripärasid.

U „Kandjasätete optimeerimine” lk 46

5. Prindieelne kontroll

Kontrollige enne printimist allesoleva tindi kogust ja
prindipea düüside seisukorda.

U „Enne printimist” lk 48

6. Printimine

Printige rakendusest Epson Edge Print PRO või kolmanda
poole rasterprotsessori tarkvarast.

7. Järeltöötlus

Valmistoote saamiseks tehke prinditud kandjale järel‐
töötlus järgmises järjekorras.

(1) Kandke peale pulber ja kuumutage

Võite kasutada üht järgmistest meetoditest.

❏ Söötke kandja läbi raputi

❏ Pange kandja alusele või muusse sobivasse
mahutisse, kandke peale pulber ja kuumutage siis
ahjus

(2) Kasutage kujutise ülekandmiseks kandjalt sihtpinnale
kuumpressi ja koorige seejärel kandja maha.

(3) Katke sihtpind silikoonpaberiga ja kasutage tindi kin‐
nistamiseks kuumpressi.

Kandja sätete
registreerimine printeris

Kandja sätted saab registreerida üht järgmistest
meetoditest kasutades.

Printeris eelregistreeritud üldotstarbeliste
kandjasätete kasutamine

Printeril on kaks kandjatüübile vastavat üldotstarbelist
kandjaseadistust.

Kui valite kandjatüübi, prindib printer sellele
kandjatüübile sobivate üldotstarbeliste kandjasätetega.

Valige pärast kandja laadimist kuval Media Settings
laaditud kandjale vastav kandjatüüp.

U „Laaditud kandja sätete konfigureerimine” lk 44
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EMX-faili allalaadimine ja sätete registreerimine

Epsoni pakutav EMX-fail on prindisätete fail, mis
koondab järgmise kaubandusvõrgus saadaolevatele
kandjatele õigesti printimiseks vajaliku teabe
(pakutavad failid erinevad olenevalt teie riigist ja
piirkonnast).

❏ Prinditeave: rasterprotsessoris kasutatavate
ICC-profiilide sätted, käikude arv, eraldusvõime
jmt.

❏ Kandja sätted: kasutatava kandja jaoks sobivad
sätted, mis registreeritakse printeri menüüs Media
Management (nt Platen Gap, Feeding Tension
jmt).

Kui kasutate printeriga kaasnevat rasterprotsessori
tarkvara Epson Edge Print PRO, laadige EMX-fail alla
rakendusest Epson Edge Print PRO.

Kui kasutate kolmanda poole rasterprotsessori
tarkvara, laadige EMX-fail alla rakendusest Epson
Edge Dashboard.

Märkused kandja
käitlemise kohta

Kui kandja käsitsemisel ei järgita alltoodud juhiseid,
võib kandja pinnale kleepuda veidi tolmu ja ebemeid,
mis võivad põhjustada tindi tilkumist väljaprintidele
või düüside ummistumist.

Ärge asetage kaitsmata kandjat otse põrandale

Hoiundamiseks tuleks kandja tagasi kerida ja
paigutada originaalpakendisse.

Kandja kandmisel ärge suruge selle pinda vastu
riideid.

Käsitsege paberit selle pakendis, kuni asute seda
printerisse laadima.

Märkused kandja
laadimise kohta

Ettevaatust!

❏ Soojendi võib olla kuum, järgige kõiki
vajalikke ettevaatusabinõusid. Kui te ei
pea kinni asjakohastest ettevaatusabinõudest,
võite ennast põletada.

❏ Kuna kandja on raske, ei tohiks seda kanda
vaid üks inimene. Kui kandja mass on 40 kg
(88 naela) või rohkem, on soovitatav kasutada
tõstukit.

❏ Olge printerikaane avamisel ja sulgemisel
ettevaatlik, et teie käed ega sõrmed ei
jääks selle vahele. Selle nõude eiramine võib
põhjustada kehavigastusi.

❏ Ärge hõõruge kätega kandja servi. Kandja
servad on teravad ja võivad põhjustada
vigastusi.
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Laadige kandja vahetult enne printimist

Surve võib printerisse jäänud kandjat kortsutada.
Kandja võib ka laineliseks muutuda või koolduda, mis
võib põhjustada selle kinnijäämist või kokkupuudet
prindipeaga.

Ärge laadige kandjat, kui parem ja vasak serv pole
ühtlased

Kui laaditud kandjarulli parem ja vasak serv on
ebaühtlased, võivad söötmisprobleemid põhjustada
kandja külgsuunas liikumist printimise ajal. Kui
kandja kaldub söötmisel külgsuunas, võib see
põhjustada kandja kooldumist prindiplaadil ning
kandja võib suurema tõenäosusega hõõruda vastu
prindipead. Kerige rull servade joondamiseks tagasi
või kasutage probleemivaba rulli.

Kasutamiseks mittesobiv kandja

Ärge kasutage volditud, kortsus, rebenenud,
määrdunud või enam kui 7 mm (0,28 tolli) kooldus
kandjat. Kandja võib minna vastu prindipead ja
kahjustada prindipead.

Ärge keerake kandjahoidiku käepidet liiga palju.

Kui keerate käepidet osa A sisselükkamiseks, nagu
joonisel näidatud, lõpetage keeramine kohe, kui osa
A ei ole enam näha. Kui te seda ettevaatusabinõud ei
järgi, võib kandjahoidik viga saada.

Käsitsege kandja servaplaate ettevaatlikult.

❏ Kui joondate kandja servaplaadid kandja mõlema
servaga, pidage silmas, et kandja servad asuksid
kandja servaplaatides olevate aukude keskkohas.
Vale paigutus põhjustab printimise ajal triibulisust
(horisontaalsed triibud, värvitoonide ebaühtlus
või jooned).

❏ Kui kandja vasak ja parem serv printimisel
määrduvad, ärge kasutage kandja servaplaate.

❏ Kui kandja servaplaadid pole kasutusel, siis
nihutage need prindiplaadi äärtesse.

Märkused kahe rulliga
lisakomplekt kasutamise
kohta

Kui paigaldate printerile eraldi müüdava kahe
rulliga lisakomplekt, saate korraga laadida kuni kaks
kandjarulli ja neile printida.

Võite laadida erineva laiusega kandjarulle, kui nende
kogulaius ei ületa 1400 mm (55,12 tolli).

SC-G9000 Series     Kasutusjuhend

Põhitoimingud

 41



Arvestage, et laaditava kandja suurim lubatud laius
oleneb kasutusviisist. Lisateavet vt allpool.

U „Toetatud kandjad” lk 132

kahe rulliga lisakomplekt kasutamisel arvestage
järgmisega

Kasutage kaht sama tootja, sama tootenumbri ja
sama jääkkogusega kandjarulli

Printeri funktsioon Twin Roll ei võimalda kasutada eri
tüüpi või erineva jääkkogusega kandjaid. Kasutamise
ajal kandjat vahetades vahetage mõlemad rullid
korraga.

Kandja laadimisel sisestage kindlasti kandja
jääkkogus

Printer tuvastab kandja lõpu anduriga, mis asub
printeri tagaküljel vasakul (joonisel ringiga tähistatud
kohas); see ei suuda tuvastada rulli 2 kandja lõppu
(printeri tagant vaadates paremal).

Kui kahe kandjarulli jääkkogused muutuvad
kasutamise käigus erinevaks, ei pruugi funktsioon
End Detection üksi printimist peatada, isegi kui
kandja on otsa saanud. Sellisel juhul prindivigade
vältimiseks tuleb konfiguratsioonis Twin Roll kindlasti
määrata kandja jääkkogus. Kahe kandjarulli laadimisel
sisestage rulli 2 jääkkogus. Ärge sisestage tegelikust
pikkusest suuremat väärtust. Kui tegelik pikkus erineb
sisestatud väärtusest, võidakse tinti pihustada otse
prindiplaadile.

Nõuanded.
Printeris kuvatud Remaining Amount ei hõlma allpool
loetletud juhtudel kulunud kandja pikkust, mistõttu
võib näit tegelikust jääkkogusest erineda. Seadistage
printer nii, et hoiatus Remaining Alert kuvataks
piisavalt vara.

❏ Düüside kontrollmuster

❏ Pärast laadimise lõpetamist käsitsi välja
tõmmatud kandja pikkus (nt läbi raputi söötmisel
või kandjaummistuse kõrvaldamisel)

Kui laadite ainult ühe kandjarulli, laadige see rulli 1
poolele

rulli 2 poolel ei saa printida düüside kontrollmustrit
ega tuvastada kandja lõppu. Kui kandja laius on
1400–1625 mm (55,12–64 tolli), eemaldage rulli
2 poolelt kandjahoidikud (üks paar) ja paigaldage
need rulli 1 poolele. Ühe rulliga printimiseks sobib
siiski kõige paremini konfiguratsiooni Single Roll
kandjahoidik. Soovitame kandja söötmisseadme alati
konfiguratsiooni Single Roll ümber seada, kui te ei
kasuta korraga kaht kandjarulli.

USA, Kanada ja Ladina-Ameerika

Pöörduge toote paigaldamiseks edasimüüja poole.
Toote peab paigaldama volitatud edasimüüja. Epsoni
garantii ei kata volitamata isiku tehtud paigaldusest
tulenevaid tootekahjustusi.

Muud piirkonnad

U „Kandja söötmisseadme ümberseadmine” lk 42

Kandja söötmisseadme 
ümberseadmine

Järgige seadistusjuhendis (brošüür) toodud juhiseid.
Kui teil ei ole seadistusjuhendit käepärast, vaadake
veebijuhendit.

A Vajutage  (menüü) ning valige General
Settings — Printer Settings — Media Feeding
Unit — Single Roll.

Järgige ekraanil kuvatud juhiseid, veenduge,
et printer ja selle ekraan oleksid välja
lülitatud, ning eemaldage seejärel toitepistik
pistikupesast.
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B Konfiguratsiooni Single Roll kandjahoidikule
üleminekuks tehke seadistusjuhendis
kirjeldatud kahe rulliga lisakomplekt
paigaldamise toimingud vastupidises
järjekorras, alustades viimasest sammust ja
lõpetades 3. sammuga.

U Seadistusjuhend (brošüür)

C Ühendage printeri kaabel kandjahoidikuga,
järgides seadistusjuhendit.

U Seadistusjuhend (brošüür)

cOluline.

Kandja söötmisseadme ühenduskaabli otsas
olev kaitsekate (mullkile) on valmistatud
antistaatilisest materjalist. Hoidke seda
kindlasti kindlas kohas, sest konfiguratsiooni
Twin Roll taastamisel läheb seda vaja.

D Ühendage printeri toitepistik maandatud
pistikupessa ja lülitage printer sisse.

Nõuanded.

❏ Hoidke eemaldatud kandjahoidikut püstiasendis,
nagu joonisel näidatud. Asetage konfiguratsiooni
Single Roll kandjahoidik nii, et kinnituskruvid ei
puudutaks põrandat.

❏ Konfiguratsiooni Twin Roll taastamiseks valige 1.
sammus Twin Roll ja tehke seejärel sammud 2–3
vastupidises järjekorras.

Kandja laadimine

Nagu allpool näidatud, saate kandja laadimise ajal
vaadata laadimisjuhiseid juhtpaneeli ekraanil.

Videot sellest toimingust saate vaadata keskkonnas
YouTube.

Single Roll: Epson Video Manuals

Twin Roll: Epson Video Manuals

Enne selle toimingu alustamist lugege järgmist teavet.

U „Märkused kandja käitlemise kohta” lk 40

U „Märkused kandja laadimise kohta” lk 40

U „Märkused kahe rulliga lisakomplekt kasutamise
kohta” lk 41

A Veenduge, et kuvatud oleks Open Printer
Cover and load the media., ja avage
printerikaas.

cOluline.

Ärge puudutage printerikaane ega
hoolduskaane all olevaid komponente
mujal kui juhistes näidatud kohtades.
See võib printerit kahjustada ja takistada
nõuetekohast printimist.

B Vajutage nuppu How To... > Loading media >
Control Panel, et näha laadimisjuhiseid.
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Kui kasutate printerit konfiguratsioonis Twin
Roll, valige sätte Paper Suction väärtuseks
Strong.

Tehke toiming ekraanil kuvatud juhiste järgi.

Nõuanded.
Valige Web Video Manuals ja skannige
oma nutiseadmega kuvatud QR-kood, et näha
videojuhtnööre keskkonnas YouTube.

Kui olete kandja laadimise lõpetanud, järgige laaditud
kandja sätete konfigureerimiseks juhtpaneelil kuvatud
juhtnööre.

U „Laaditud kandja sätete konfigureerimine” lk 44

Laaditud kandja sätete
konfigureerimine

Konfiguratsiooni Twin Roll korral alustage 1.
sammust.

Konfiguratsiooni Single Roll korral alustage 2.
sammust.

A Kahe kandjarulli laadimisel sisestage väljale
Remaining Amountrulli 2 jääkkogus. Ühe
kandjarulli laadimisel sisestage rulli 1
jääkkogus.

Nõuanded.
Printer tuvastab kandja lõpu joonisel näidatud
anduriga.

Kuna andur ei suuda tuvastada rulli 2 kandja
lõppu, sisestage prindivigade vältimiseks rulli
2 jääkkogus. Ärge sisestage kandja tegelikust
pikkusest suuremat väärtust. Kui tegelik pikkus
erineb sisestatud väärtusest oluliselt, võidakse
tinti pihustada otse prindiplaadile.

B Vajutage nuppu Media ja valige kandjanumber,
mille alla on registreeritud laaditud kandjale
vastavad sätted.

Kui laaditud kandja Media Settings on
registreeritud või EMX-failid on juba alla
laaditud.

Valige registreeritud kandja number.

Kui laaditud kandja Media Settings pole
registreeritud

Sel juhul valige registreerimata number.

Avaneb kuva, kus saate valida suvandi Media
Type väärtuse. Valige suvandi Media Type
väärtus laaditud kandja tüübi järgi.
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Kandjatüübi hilisemaks muutmiseks vajutage
registreeritud kandjanumbri kuval nuppu 
— Edit — Media Type.

Konfiguratsiooni Single Roll korral jätkake
järgmise sammuga.

Konfiguratsiooni Twin Roll korral jätkake 4.
sammuga.

C Vaadake suvandi Roll Winding Direction sätet.

Kontrollige kuval Media Settings, kas
kerimissuund vastab laaditud kandja
kerimissuunale.

Kui suund pole õige, vajutage sätte muutmiseks
nuppu Roll Winding Direction.

D Lubage vajaduse korral toimingud, mida
tehakse paberi söötmisel, ja vajutage nuppu
OK.

Vt allpool olevat tabelit ja konfigureerige
vajaduse korral sätteid.

Remaining Amount Management

Remaining
Amount Ma‐
nagement

Tehase vaikesätted on järgmi‐
sed.

❏ Single Roll: Off

❏ Twin Roll: On

Konfiguratsioonis Twin Roll ei
saa sätte väärtuseks valida
Off. Kui valite selle sätte väär‐
tuseks On ning määrate Re‐
maining Amount ja Remai‐
ning Alert, saate juhtpaneelilt
kandja jääkkogust kontrollida
ja hõlpsamini kindlaks teha,
millal tuleb kandja välja vahe‐
tada.

Remaining
Amount

Sisestage laaditud kandja alle‐
solev kogus (kandja pikkus).

Konfiguratsiooni Twin
Roll kasutamisel

Kahe kandjarulli laadimisel si‐
sestage rulli 2 jääkkogus. Prin‐
timine peatub, kui jääkkogus
jõuab 0 meetrini. Kui laadite ai‐
nult ühe kandjarulli, sisestage
rulli 1 jääkkogus.

Remaining
Alert

Kui rullil on alles selles suvan‐
dis määratud kogus, kuvatakse
hoiatusteade.

Vaikesäte on 5 m (16,4 jal‐
ga). Konfiguratsiooni Twin Roll
kasutamisel võivad kahe rulli
kandja jääkkogused erineda.
Seadistage printer nii, et hoia‐
tusteade kuvataks piisavalt va‐
ra.

Media Detection

Width Detec‐
tion

Tavaliselt soovitame kasutada
tootja vaikesätet.

Valige sätete Width Detection
ja End Detection väärtuseks
Off ning sisestage suvandi
Media Width väärtus ainult
siis, kui kasutate kandjat, mille
laiust või otsa ei saa õigesti tu‐
vastada. Konfiguratsiooni Twin
Roll kasutamisel ei saa aga sät‐
te End Detection väärtuseks
valida Off.

Media Width

End Detection

Hetke pärast kuvatakse ekraanil Ready to
print. ja te saate printimist alustada. Saatke
arvutist andmed, mida soovite printida.

SC-G9000 Series     Kasutusjuhend

Põhitoimingud

 45



Kandjasätete
optimeerimine

Kandjasätete optimeerimine on vajalik järgmistes
olukordades.

1. Kui printeris registreeritakse kandja sätted
EMX-failist

Kui registreerite kandjasätted allalaaditud EMX-failist
rakenduse Epson Edge Print PRO või Epson Edge
Dashboard abil, peate sätted kasutatava kandja ja
printeri eripärade järgi optimeerima.

2. Kui muudate pärast kandjasätete salvestamist
menüü Advanced Settings sätteid

3. Eri tootjate või eri tootenumbritega kandjate
kasutamise korral

Kandja omadused erinevad olenevalt tootjast ja
tootenumbrist. Kui kasutate varasemast erineva tootja
või tootenumbriga kandjat, optimeerige kandjasätted,
et saavutada uue kandja ja printeri kombinatsiooniga
optimaalne prinditulemus.

Kandjasätete optimeerimiseks tehke menüüs Print
Adjustments mõlemad reguleerimistoimingud.
Esmalt tehke Media Feed Adjustment ja seejärel
Print Head Alignment.

Mõlema toimingu ajal vaadake prinditud muster üle ja
sisestage mõõdetud reguleerimisväärtused. Lisateavet
kummagi reguleerimistoimingu kohta vt allpool.

U „Funktsiooni Media Feed Adjustment
kasutamine” lk 46

U „Funktsiooni Print Head Alignment kasutamine”
lk 48

Ettevaatusabinõud funktsiooni 
Print Adjustments kasutamisel

Reguleerimisel lähtutakse printerisse laaditud
kandjast.

❏ Laadige printerisse õigesti kandja, mille
sätteid soovite reguleerida, lähtudes tegelikest
printimistingimustest.

❏ Valige kandjanumber, mille alla on registreeritud
laaditud kandjale vastavad sätted.

❏ Konfiguratsiooni Twin Roll kasutamisel laadige
kandja kindlasti nii rulli 1 kui ka rulli 2 poolele.
Reguleerimismuster prinditakse ainult rullile 1.

Veenduge enne reguleerimist, et düüsid ei oleks
ummistunud.

Kui düüsid on ummistunud, ei saa
reguleerimistoiminguid õigesti teha.

Printige düüside kontrollmuster ja vaadake see üle,
seejärel tehke vajaduse korral Head Cleaning.

Funktsiooni Media Feed 
Adjustment kasutamine

Seda reguleerimistoimingut kasutatakse ka siis,
kui väljaprintidel esineb triibulisust (horisontaalsed
triibud, värvitoonide ebaühtlus või jooned).

Reguleerimiseks valige Manual (Standard) või
Manual (Measurement).

❏ Manual (Standard)
Üldjuhul valige see suvand.
U „Funktsiooni Manual (Standard)
seadistamine” lk 46

❏ Manual (Measurement)
Valige see suvand, kui suvandi Manual
(Standard) reguleerimismuster on hindamiseks
liiga hägune või kui soovite printida täpse
prindipikkusega.
U „Funktsiooni Manual (Measurement)
seadistamine” lk 47

Funktsiooni Manual (Standard)
seadistamine

Kontrollmustri printimiseks vajaliku kandja
ligikaudne pikkus on toodud allpool.

Ligikaudu 200 mm (7,87 tolli)

Enne reguleerimist lugege kindlasti järgmist.

U „Ettevaatusabinõud funktsiooni Print
Adjustments kasutamisel” lk 46
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A Veenduge, et printer oleks valmis, ja laadige
kandja tegelike kasutustingimuste järgi.

B Vajutage nuppu  (menüü) ja valige seejärel
Media Settings > Print Adjustments > Media
Feed Adjustment > Manual (Standard).

C Vajutage nuppu Start.

Prinditakse reguleerimismuster. Oodake, kuni
printimine on lõppenud.

D Kontrollige prinditud reguleerimismustrit.

Prinditakse kaks gruppi reguleerimismustreid,
A ja B. Valige iga grupi puhul selline muster,
milles esineb kõige vähem kattumist ja vahesid.
Näiteks allpool oleva mustri korral tuleks teha
valik „0”.

Kui kaks mustrit, milles esineb kõige vähem
kattumist või vahesid, on sarnased, valige
nende numbrite vahele jääv väärtus. Näiteks
allpool oleva mustri korral tuleks teha valik
„–0,5”.

E Vajutage reguleerimisväärtuste sisestamise
kuval nuppu  / , et sisestada väärtus,
mis on saadud 4. punktis valitud mustri
numbrit 0,10ga korrutades.

❏ Kui valitud on nt 1, siis sisestage „0,10”
(1 × 0,10 = 0,10).

❏ Kui mustrid –1 ja 0 on ühesugused, sisestage
„–0,05” (–0,5 × 0,10 = –0,05).

Sisestage nii A kui ka B väärtus ja vajutage
reguleerimise lõpetamiseks nuppu OK.

Funktsiooni Manual (Measurement)
seadistamine

Kontrollmustri printimiseks vajaliku kandja
ligikaudne pikkus on toodud allpool.

Ligikaudu 920 mm (36,22 tolli)

Enne reguleerimist lugege kindlasti järgmist.

U „Ettevaatusabinõud funktsiooni Print
Adjustments kasutamisel” lk 46

A Veenduge, et printer oleks valmis, ja laadige
kandja tegelike kasutustingimuste järgi.

B Vajutage nuppu  (menüü) ja valige seejärel
Media Settings > Print Adjustments > Media
Feed Adjustment > Manual (Measurement).

C Vajutage nuppu Start.

Prinditakse reguleerimismuster. Oodake, kuni
printimine on lõppenud.

D Kontrollige prinditud reguleerimismustrit.

Lõigake kandja reguleerimismustri järelt läbi,
laotage see tasasele pinnale ja mõõtke seda
seejärel mõõtejoonlauaga. Kasutage järgmistele
tingimustele vastavat mõõtejoonlauda.

❏ Võimaldab mõõta vähemalt 0,5 mm
(0,02 tolli) täpsusega

❏ 500 mm (20,0 tolli) või pikem

E Avaneb kuva, kus saab sisestada
reguleerimismustri mõõtmistulemused.

Sisestage 4. punktis mõõdetud väärtus ja
vajutage seejärel reguleerimise lõpetamiseks
nuppu OK.
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Funktsiooni Print Head 
Alignment kasutamine

Seda reguleerimistoimingut kasutatakse ka siis, kui
prinditulemus on märgatavalt teraline. Kontrollmustri
printimiseks vajaliku kandja ligikaudne pikkus on
toodud allpool.

Ligikaudu 180 mm (7,09 tolli)

Enne reguleerimist lugege kindlasti järgmist.

U „Ettevaatusabinõud funktsiooni Print
Adjustments kasutamisel” lk 46

A Veenduge, et printer oleks valmis, ja laadige
kandja tegelike kasutustingimuste järgi.

B Vajutage nuppu  (menüü) ja valige seejärel
Media Settings > Print Adjustments > Print
Head Alignment.

C Vajutage nuppu Start.

Prinditakse reguleerimismuster. Oodake, kuni
printimine on lõppenud.

D Kontrollige prinditud reguleerimismustrit.

Prinditakse neli mustrit (A kuni D). Valige iga
mustri puhul kõige peenemate joontega variant
(kõik jooned kattuvad). Näiteks allpool oleva
mustri korral tuleks valida „–1”.

E Vajutage reguleerimisväärtuste sisestamise
kuval nuppu  /  ja sisestage järjekorras
mustritele A kuni D valitud numbrid. Seejärel
vajutage nuppu OK.

Enne printimist

Prindikvaliteedi hoidmiseks tehke enne iga tööpäeva
algust järgmine ülevaatus.

Järelejäänud tindikoguse kontrollimine

Kui tinditase langeb printimise ajal allapoole
miinimumkünnist, saate printimist jätkata,
kui vahetate vastavad tindivarustusseadmed
välja. Tindi vahetamine printimise ajal võib
aga olenevalt tindi kuivamisest põhjustada
värvitoonierinevusi. Soovitame kõik tühjaks saama
hakkavad tindivarustusseadmed enne suuremahulist
prinditööd uute vastu välja vahetada. Eemaldatud
tindivarustusseadmed saab hiljem kasutamiseks tagasi
paigaldada.

Allesolevat tindikogust saate vaadata ekraanil olevate
ikoonide järgi.

U „Avakuva” lk 19

Tindivarustusseadmete vahetamine
U „Vahetamine” lk 70

Tindivarustusseadmete raputamine

Kui kuvatakse teade, et tinti tuleb raputada, tehke
seda. Eriti oluline on iga tööpäeva alguses raputada
tinti White (Valge).

U „Tindivarustusseadmete regulaarne raputamine”
lk 78

Düüside kontrollmustri ülevaatamine

Düüside olekut on võimalik kontrollida, printides
düüside kontrollmustri.

Tehke Head Cleaning, kui osa prinditud düüside
kontrollmustrist on kahvatu või puudub.

U „Düüside kontroll ja Head Cleaning” lk 79

Kandja lõtvuse kõrvaldamine (ainult
konfiguratsioonis Twin Roll)

Kontrollige printeri tagaküljelt, kas kandja
on lõtv. Kui kandja on lõtv, kerige see
lõtvuse kõrvaldamiseks tagasi, pöörates vasak- ja
parempoolset kandjahoidikut vastassuunas.
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Printimine

Printimist saate alustada pärast kandja laadimist, kui
kuvatud on Ready to print. Valige rasterprotsessori
tarkvaras sama kandjatüüp, mis on valitud printeris.
Printimise alustamiseks saatke printerisse prinditöö.

Sätete muutmine
printimise ajal

Avakuval kuvatavaid sätteid saab muuta ka printimise
ajal.

U „Avakuva” lk 19

Järgmises näites selgitatakse, kuidas muuta soojendi
temperatuurisätet ning kuidas korrigeerida kandja
söötmispikkust, kui väljaprintidel esineb triibulisust.

Soojendi temperatuuri 
muutmine

A Vajutage prindisätete reguleerimise kuval
temperatuuriala.

Avaneb soojendi temperatuurisätte muutmise
kuva.

Seda sätet saate muuta ka olekunäidiku kuval
temperatuuriala vajutades.

B Valige väärtus.

Temperatuuri muutmiseks vajutage nuppu
/ .

C Vajutage nuppu , et tagasi avakuvale
pöörduda.

Nõuanded.
Soojendil määratud temperatuuri saavutamiseks
kuluv aeg oleneb ümbritseva keskkonna
temperatuurist.

Triibulisuse kõrvaldamine

Printimise ajal triibulisuse kõrvaldamiseks
korrigeerige kandja söötmispikkust.

A Vajutage printimise ajal prindisätete
reguleerimise kuval allpool näidatud ala.

Kui prindisätete reguleerimise kuva ei ole
avatud, vajutage avakuval nuppu  (kuvade
vahetamine).

B Väärtuse muutmiseks vajutage ekraanil nuppu
/  või juhtpaneelil nuppu / .

Kui kandja söötmispikkus on liiga
väike, tekivad mustad (tumedad) triibud.
Söötmispikkuse suurendamiseks vajutage
nuppu  (või ).
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Kui kandja söötmispikkus on liiga suur, tekivad
valged (heledad) triibud. Söötmispikkuse
vähendamiseks vajutage nuppu  (või ).

C Vaadake prinditulemus üle. Kui te tulemusega
rahul pole, minge tagasi 2. punkti juurde ning
muutke uuesti sätteväärtusi.

Praegu valitud registreeritud kandjanumbri säte
värskendatakse.

D Vajutage nuppu , et tagasi avakuvale
pöörduda.

Nõuanded.
Mis tahes järgmiste toimingute tegemine tühistab
sätetes tehtud muudatused.

❏ Toimingu Media Feed Adjustment uuesti
käivitamine.

❏ Toimingu Clear All Data and Settings
käivitamine.

Kui olete printimise lõpetanud, soovitame käivitada
sättemenüüst funktsiooni Print Adjustments.

U „Kandjasätete optimeerimine” lk 46

Kandja vahetamine

See toiming erineb olenevalt sellest, kas asendate otsa
saanud kandjat või osaliselt kasutatud kandjat.

Lugege olenevalt oma vajadustest järgmist jaotist.

U „Otsasaanud kandja vahetamine” lk 50

U „Osaliselt kasutatud kandja vahetamine” lk 51

Otsasaanud kandja vahetamine

Kui kandja saab printimise ajal otsa, kuvatakse
juhtpaneeli ekraanil olenevalt olukorrast üks
järgmistest kandja lõppemise tõrketeadetest.

Single Roll

❏ Kui kandja ots on rullisüdamiku küljest lahti
tulnud

❏ Kui kandja ots on endiselt rullisüdamiku küljes

Twin Roll

Vajutage tõrkekuval nuppu How To... ja eemaldage
parajasti prinditav kandja kuvatavate juhiste järgi.

Sellele järgnevatel kuvadel võimaldab nupu How
To... vajutamine teha valiku Loading media või
Removing media. Rullisüdamiku eemaldamiseks
järgige toimingu Removing media juhiseid.

Kui prinditöid on veel jäänud, jätkub printimine
pärast uue kandja laadimist.
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Osaliselt kasutatud kandja 
vahetamine

Järgige alltoodud samme, kui vahetate kandjat, mis
ei ole veel otsa saanud. Konfiguratsiooni Twin Roll
kasutamisel vahetage mõlemad kandjarullid kindlasti
korraga.

1. Lõigake kandja ära.

Lõigake prinditud osa ära.

U „Kandja lõikamine” lk 51

2. Eemaldage kandja kandja söötmisseadmest.

U „Kandja eemaldamine” lk 51

Kandja lõikamine

A Veenduge, et printer oleks printimiseks valmis.

B Vajutage juhtpaneeli ekraanil nuppu 
(kandja lõikeasendisse söötmine).

C Vajutage nuppu Feed to Cut Position.

Suvandi Feed Position Adjustment abil saate
reguleerida söötmispikkust standardväärtuse
suhtes. Kui soovite muuta väljaprintide
veeriseid, reguleerige söötmisasendit ja vajutage
seejärel nuppu Feed to Cut Position.

Nõuanded.
Kui mõlema järgmise suvandi säte on On ja
vajutate nuppu Feed to Cut Position, prinditakse
enne kandja lõikeasendisse söötmist kandja
allesolev kogus ja printeri hetkeandmed.

❏ Remaining Amount Management menüüs
Media Settings

❏ Information Printing at Media Cut menüüs
Printer Settings

D Lõigake kandjat kääride või lõikuriga (müüakse
eraldi).

Ettevaatust!

❏ Soojendi on kuum, järgige kõiki
vajalikke ettevaatusabinõusid. Kui
te ei pea kinni asjakohastest
ettevaatusabinõudest, võite ennast
põletada.

❏ Kandja lõikamisel hoiduge lõikamast
lõikuri või muude teradega oma sõrmi
või käsi.

Kandja eemaldamine

A Avage printerikaas.

SC-G9000 Series     Kasutusjuhend

Põhitoimingud

 51



B Vajutage nuppu How To... — Removing media
ja järgige ekraanil kuvatud juhtnööre.
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Prinditav ala

Prinditava ala määramisel aluseks võetava kandjaserva asukoht oleneb suvandi General Settings — Printer
Settings — Media Detection — Width Detection sättest ja sellest, kas kandja servaplaadid on kasutusel. Seetõttu
võib allpool kirjeldatud prinditav ala erineda.

Prinditava ala määramisel aluseks võetav kandjaserv

Kui suvandi Width Detection säte on On Kui suvandi Width Detection säte on Off

Printer tuvastab kasutatava kandja vasaku ja parema serva
automaatselt.

Kui paigaldatud on kandja servaplaadid, tuvastab printer all‐
pool oleval joonisel näidatud katkendjoone kandja servana.

Kui kandja servaplaadid on õigesti paigaldatud, asub kat‐
kendjoon 5 mm (0,2 tolli) kandja tegelikust servast seespool.

Paigaldage kandja servaplaadid õigesti, et veerised ja prindi
algasend asuksid ettenähtud kohas.

U „Kandja laadimine” lk 43

Kandja parem külg

Printer käsitleb allpool oleval sildil musta ristküliku keskkoh‐
ta kandja servana, olenemata sellest, kuhu kandja on tegeli‐
kult laaditud. Määrake printeri menüüs Print Start Position
või rasterprotsessori tarkvaras sobivad veerised kandja laadi‐
misasendi järgi. Vt lisateavet järgmisel leheküljel.

Kandja vasak külg

Printer käsitleb sättemenüüs General Settings > Printer
Settings > Media Detection > Media Width määratud
väärtust (300 kuni 1625,6 mm [11,81 kuni 64,00 tolli]) kandja
laiusena, olenemata laaditud kandja tegelikust laiusest. Sise‐
stage laaditava kandja täpne laius.
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Prinditav ala

Alljärgneval joonisel kujutatud hall ala tähistab prinditavat ala. Nool viitab söötmise suunale.

Single Roll

Twin Roll
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*1 Kui sätte Width Detection väärtus on Off, kasutatakse sätte Media Width väärtusena olenevalt kasutusviisist
järgmist.

Single Roll: laaditud kandja laius

Kui konfiguratsioonis Twin Roll on laaditud kaks kandjarulli: tegelik mõõdetud kaugus (E) rulli 1 vasaku
serva ja rulli 2 parema serva vahel

Kui konfiguratsioonis Twin Roll laaditakse ainult üks kandjarull: rulli 1 poolele laaditud kandja laius

*2 Konfiguratsiooni Twin Roll kasutamisel oleneb laaditava kandja suurim lubatud laius kasutusviisist.
Lisateavet vt allpool.

U „Toetatud kandjad” lk 132

A kuni D tähistavad veeriseid kõigil neljal küljel. Määrake printeri menüüs General Settings — Printer Settings
— Margins iga veerise laius.

Konfiguratsiooni Twin Roll kasutamisel rakendatakse allolevas tabelis määratud veeriseid mõlemale kandjarullile
ühtemoodi. Lisateabe saamiseks lugege alljärgnevat.

Veerise
asend

Selgitus Lubatud väärtuste
vahemik

A Esiserv*1 Pool suvandis Margin Between Pages määratud väärtusest lisatakse
veerisena. See on seadistatav ka rasterprotsessoris.

0 kuni 499,5 mm
(0 kuni 19,67 tolli)

B Tagaserv*1

C Vasak
serv*2, *3

Suvandite Print Start Position ja Left Margin väärtuste summa. Suvandi Print
Start Position vaikesäte on 0 mm ja suvandi Left Margin vaikesäte on 5 mm
(0,2 tolli).

Kandja servaplaatide kasutamise korral lisage tegeliku veerise leidmiseks
sellele väärtusele 5 mm (0,2 tolli).

3 kuni 1025 mm
(0,12 kuni 40,35 tolli)

D Parem
serv*2, *3

Suvandi Right Margin väärtus. Vaikesäte on 5 mm (0,2 tolli).

Kandja servaplaatide kasutamise korral lisage tegeliku veerise leidmiseks
sellele väärtusele 5 mm (0,2 tolli).

3 kuni 25 mm
(0,12 kuni 0,98 tolli)

*1 Seatud veerised ja tegelik prinditulemus võivad olenevalt kasutatavast rasterprotsessorist erineda. Küsige
lisateavet rasterprotsessori tootjalt.

*2 Olenevalt kasutatavast rasterprotsessori tarkvarast võib see säte olla saadaval ka rasterprotsessoris. Küsige
lisateavet rasterprotsessori tootjalt.

*3 Pöörake veeriste seadistamisel tähelepanu alljärgnevale.

❏ Kandja servaplaatide kasutamise korral jätke veeristeks 5 mm (0,2 tolli) või rohkem. Kitsamate veeristega võib printer
kandja servaplaatidele printida.

❏ Kui prindiandmete laiuse ning vasaku ja parema veerise summa ületab prinditava ala laiust, jääb osa andmetest
printimata.
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Nõuanded.
Kui järgmiste asjaoludega ei arvestata ja suvandi Width Detection säte on Off, võidakse printida üle kandja vasaku ja
parema serva. Kandja servadest väljapoole sattuv tint määrib printeri sisemust.

❏ Veenduge, et prindiandmete laius ei oleks suurem laaditud kandja laiusest.

❏ Kui seate kandjahoidiku soovitatud asukohast keskkohale lähemale, nagu allpool näidatud, määrake sätte Print
Start Position väärtus kandja tegeliku asukoha järgi.
U „Menüü General Settings” lk 95
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Hooldus

Hooldustoimingute tegemise aeg

Puhastuskohad ja puhastamise aeg

Kui jätkate printeri kasutamist seda puhastamata, võivad düüsid ummistuda või tint tilkuma hakata.

cOluline.

Ärge puudutage printerikaane ega hoolduskaane all olevaid komponente mujal kui juhistes näidatud
kohtades. See võib printerit kahjustada ja takistada nõuetekohast printimist.

Tegemise aeg Puhastatav komponent

Igapäevase töö alustamisel A Prindiplaat ja kandja servaplaadid

U „Igapäevane puhastus” lk 62

❏ Kui düüsides on ummistus ka
pärast funktsiooni Head Cleaning
kasutamist

❏ Kui prinditav külg on määrdunud ka
pärast imikorkide puhastamist

❏ Juhtpaneeli ekraanil kuvatakse
teade The media cannot be
recognized.

B Ümber prindipea

U „Puhastamine” lk 62

Videot sellest toimingust saate vaadata keskkonnas YouTube.

Epson Video Manuals
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Tegemise aeg Puhastatav komponent

Kui juhtpaneeli ekraanil kuvatakse teade
puhastamise kohta

C Imikorgid

U „Imikorkide puhastamine” lk 66

Videot sellest toimingust saate vaadata keskkonnas YouTube.

Epson Video Manuals

cOluline.

Printer sisaldab täpsusinstrumente. Kui prindipea düüside külge on kleepunud ebemed või tolm, vähendab see
prindikvaliteeti.

Olenevalt keskkonnast ja kasutatavast kandjast tuleb printerit puhastada sagedamini.

Kulutarvikute asukohad ja vahetamise aeg

cOluline.

Ärge puudutage printerikaane ega hoolduskaante all olevaid komponente mujal kui juhistes näidatud
kohtades. See võib printerit kahjustada ja takistada nõuetekohast printimist.
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Tegemise aeg Vahetatav komponent

Kui plaadid on deformeerunud või kah‐
justatud

A Kandja servaplaadid

U „Kandja servaplaatide vahetamine” lk 76

Kui juhtpaneeli ekraanil kuvatakse vahe‐
tamisteade

B Jääktindipudel

U „Jääktindi kõrvaldamine” lk 70

D Loputuspadi, E tindipea puhasti

U „Head Cleaning Set: vahetamine” lk 71

F Korkimispunkt

U „Korkimispunkti komplekti asendamine” lk 75

Kui juhtpaneeli ekraanil kuvatakse vea‐
teade tindi lõppemise kohta

C Tindivarustusseadmed

U „Tindivarustusseadmete vahetamine” lk 69

Muu hooldus

Tegemise aeg Toiming

❏ Enne iga tööpäeva printimise
alustamist (ainult tindi White (Valge)
korral)

❏ Kui juhtpaneeli ekraanil on kuvatud
Ink shaking is needed.
Shake the ink supply unit which

 is displayed.

Tindivarustusseadme raputamine

U „Tindivarustusseadmete regulaarne raputamine” lk 78

❏ Düüside ummistuste kontrollimisel

❏ Et kontrollida, milliste värvide
düüsid on ummistunud

❏ Kui märkate horisontaalseid
triipe või värvitooni ebaühtlust
(triibulisust)

Print Head Nozzle Check

U „Düüside kontroll ja Head Cleaning” lk 79

Kui printidel on rullikujäljed Surverullide puhastamine

U „Surverullide puhastamine” lk 83

Kui printerit ei kasutata pikka aega (toide
on välja lülitatud)

Tehke Pre-Storage Maint.

U „Eelhooldus enne printeri pikemaks ajaks seismajätmist” lk 82

Kui printeri sisemusse on raske näha Printerikaane sisepinna puhastamine

U „Printerikaane sisepinna puhastamine” lk 83

Kui printidel esineb järgmisi probleeme

❏ Tekst on hägune või jämedate
joontega

❏ Valge taust paistab läbi

❏ Ühtlase värviga täidetud aladel
esineb märgatavaid horisontaalseid
triipe või ebaühtlust

Printige düüside kontrollmuster, et teha kindlaks probleemi põhjus ja
rakendada asjakohased meetmed.

U „Düüside kontrollmustri printimine” lk 79
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Mida läheb vaja

Pange enne puhastamist ja asendamist valmis
järgmised esemed.

Printeriga kaasas

Kui kaasasolevad kulutarvikud on ära kasutatud, ostke
uued.

Kasutage tindivarustusseadmete asendamiseks ja
hoolduseks originaalosi.

U „Lisaseadmed ja kulumaterjalid” lk 130

Kui komplektis olevad kindad on kulunud, kasutage
nitriilkindaid (müüakse eraldi).

Hoolduskomplekt

Komplektis on järgmised puhastusvahendid.

A Kindad (4 tk)

B Puhastuspulk (lai) (25 tk)

C Puhastuspulk (kitsas) (25 tk)

DTindipuhastaja (1 tk)

E Tops (1 tk)

Düüside värskendustööriist

Eritööriist funktsiooni Nozzle Refresh kasutamiseks,
kui prinditulemustel esineb teatavat liiki defekte.

A Hoidel (1 tk)

B Käsn (30 tk)

Pintsetid

Kasutage neid jääkvedeliku eemaldamiseks, kui see on
pinnale kogunenud tükkidena või kilena.

Müüakse eraldi

Kaitseprillid

Kaitsevad teie silmi tindi ja tindipuhastaja eest.

Nitriilkindad

Kaitsevad käsi düüside pinna puhastamise ajal
tindiplekkide eest (Nozzle Refresh). Neid saab
kasutada ka siis, kui hoolduskomplektis olevad kindad
on ära kasutatud.

Mask

Kaitseb teie nina ja suud tindi ning tindipuhastaja eest.

Metall- või plastalus

Kasutage puhastusvahendite, eemaldatud
kulutarvikute ja printeriga kaasas olevasse mahutisse
kallatud tindipuhastaja hoidmiseks.

Pehme lapp

Kasutage printeri sisemuse puhastamisel. Kasutage
materjali, mis ei jäta maha kiude ega tekita staatilist
elektrit.

Ettevaatusabinõud
hooldusel

Osade puhastamisel ja asendamisel pöörake
tähelepanu järgmistele punktidele.
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Ettevaatust!

❏ Hoolduse ajal kandke isikukaitsevahendeid,
nagu kaitseprillid, kindad ja mask.
Kui tint, jääktint või tindipuhastaja satub
teie nahale, silmadesse või suhu, toimige
järgmiselt.

❏ Kui vedelik läheb teie nahale, peske
see rohke seebiveega maha. Kui
märkate vedelikuga kokku puutunud
nahapiirkonnas mis tahes reaktsiooni,
pidage nõu arstiga.

❏ Kui tint satub silma, loputage
silmi viivitamatult veega. Selle
ettevaatusabinõu eiramine võib
põhjustada silmade punetust või kerget
põletikku. Mis tahes muude sümptomite
ilmnemisel pidage nõu arstiga.

❏ Kui vedelik satub suhu, pidage esimesel
võimalusel nõu arstiga.

❏ Ärge kutsuge allaneelamise korral esile
oksendamist. Pidage esimesel võimalusel
nõu arstiga. Oksendamise esilekutsumisel
võib oksemass sattuda hingetorru, mis on
ohtlik.

❏ Hoidke tindivarustusseadmeid,
puhastusvedeliku mahuteid, jääktinti ja
tindipuhastajat lastele kättesaamatus kohas.
Ärge jooge tinti.

❏ Eemaldage kandja enne jätkamist printerist.
U „Kandja vahetamine” lk 50

❏ Ärge kunagi puudutage rihmasid, trükkplaate
ega detaile, mida ei ole vaja puhastada. Kui
te sellest ettevaatusabinõust kinni ei pea, võib
see põhjustada printeri rikke või prindikvaliteeti
halvendada.

❏ Kasutage ainult printeriga või Epsoni
hoolduskomplektiga kaasas olevaid puhastuspulki.
Muud tüüpi, kiude tekitavad pulgad kahjustavad
prindipead.

❏ Kasutage alati uusi puhastuspulki. Pulkade
korduskasutamine võib plekkide eemaldamise
muuta veelgi raskemaks.

❏ Ärge puudutage puhastuspulkade otsi. Teie kätelt
pärinev rasu võib prindipead kahjustada.

❏ Ärge kasutage muid puhastusvahendeid peale
spetsiaalse tindipuhastaja. Mis tahes muu vahendi
kasutamine võib põhjustada printeri rikke või
prindikvaliteeti halvendada.

❏ Ärge kasutage prindipea ega korkide ümbruse
puhastamiseks vett ega alkoholi. Tint kõvastub vee
või alkoholiga segunedes.

❏ Puudutage enne töö alustamist metalleset, et
staatiline laeng maandada.

SC-G9000 Series     Kasutusjuhend

Hooldus

 61



Puhastamine

Igapäevane puhastus

Kui ebemed, tolm või tint kleepub prindiplaadi
või kandja servaplaatide külge, võib see ummistada
düüsid või tekitada tinditilku.

Ettevaatust!

❏ Soojendi võib olla kuum, järgige kõiki
vajalikke ettevaatusabinõusid. Kui te ei
pea kinni asjakohastest ettevaatusabinõudest,
võite ennast põletada.

❏ Olge printerikaane avamisel ja sulgemisel
ettevaatlik, et teie käed ega sõrmed ei
jääks selle vahele. Selle nõude eiramine võib
põhjustada kehavigastusi.

cOluline.

Ärge kasutage tindipuhastajat prindiplaadi ega
kandja servaplaatide puhastamiseks. See võib
komponente kahjustada.

A Veenduge, et printer oleks välja lülitatud ja
ekraan kustunud, ning eemaldage seejärel
toitejuhtme pistik pistikupesast.

B Oodake pärast toitejuhtme lahutamist üks
minut.

C Avage printerikaas.

D Kastke pehme lapp vette, väänake see
põhjalikult kuivaks ja pühkige maha
prindiplaadile kleepunud tint, ebemed ja tolm.

Eemaldage hoolikalt prindiplaadi soonde
kogunenud kiud ja tolm.

E Kastke pehme lapp vette, väänake see
põhjalikult kuivaks ja pühkige maha kandja
servaplaatide külge kleepunud ebemed ja tolm.

cOluline.

Kui kasutatud on liimiga kandjat,
pühkige liim maha lahjendatud neutraalse
puhastusvahendiga. Kui jätkate printimist ja
tagaosa külge on kleepunud liim, siis võib see
vastu prindipead hõõruda.

Kui kandja mõlemad servad on määrdunud

Eemaldage kandja servaplaadid printeri küljest
ning puhastage nende esi- ja tagakülg.

Kui plekid on eemaldatud, kinnitage plaadid
kindlasti tagasi oma algsetele kohtadele.
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Kandja servaplaatide eemaldamine ja
kinnitamine U „Kandja servaplaatide
vahetamine” lk 76

cOluline.

Kui mustust ei õnnestu eemaldada,
pühkige see maha lahjendatud neutraalse
puhastusvahendiga. Kui kandja servaplaadid
on tagaküljelt määrdunud ja neid
kasutatakse edasi, võib see prinditulemust
kahjustada.

Kui tint White (Valge) kleepub kandja
servaplaatidele, pühkige see maha, et joonisel
tähistatud alale ei jääks tinti. Kui joonisel
viidatud ala muutub valgeks, ei tuvastata
kandja laiust õigesti.

Tindipuhastaja kasutamine

cOluline.

❏ Ärge kasutage seda muul otstarbel kui
prindipea ja imikorkide puhastamiseks. See
võib kahjustada komponente.

❏ Olenevalt kasutusest ja hoiukeskkonnast võib
tindipuhastaja pärast avamist värvi muuta.
Kui te täheldate, et tindipuhastaja on värvi
muutnud või on halva lõhnaga, ärge kasutage
seda ja ostke uus hoolduskomplekt.

A Pange tindipuhastajaga kaasas olev mahuti
metallalusele ja kallake sellesse ligikaudu 10 ml
(kuni alumise märgini) tindipuhastajat.

B Niisutage puhastuspulka tindipuhastajaga.
Pigistage üleliigne vedelik välja, et see maha ei
tilguks.

cOluline.

❏ Ärge kasutage tindipuhastajat, mida
on juba puhastamiseks kasutatud.
Saastunud tindipuhastaja kasutamine
tekitab määrdumist juurde.

❏ Kasutatud tindipuhastaja ja
puhastuspulgad on tööstusjäätmed.
U „Kasutatud kulutarvikute
käitlemine” lk 86

❏ Hoidke tindipuhastajat toatemperatuuril
otsese päikesevalguse eest kaitstult.

❏ Sulgege kindlasti korralikult kaas,
kui olete tindipuhastaja kasutamise
lõpetanud. Kui kaas pole korralikult
suletud, võib tindipuhastaja välja lekkida
või aurustuda.

Prindipea ümbruse 
puhastamine

Kui prinditud pind on määrdunud ka pärast korduvat
prindipea puhastamist, puhastage prindipea ümbrust,
nagu allpool kirjeldatud.
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Videot sellest toimingust saate vaadata keskkonnas
YouTube.

Epson Video Manuals

cOluline.

Ärge liigutage prindipead käsitsi. See võib
põhjustada talitlushäireid.

Enne selle toimingu alustamist lugege kindlasti
järgmist.

U „Ettevaatusabinõud hooldusel” lk 60

A Veenduge, et printer oleks sisse lülitatud,
vajutage nuppu  (Maintenance) > Cleaning
the Maintenance Parts > Around the Head >
Start.

Prindipea liigub vasakule hooldusasendisse.

B Veenduge, et ekraanil oleks teade hoolduskaane
avamise kohta, ja avage seejärel vasakul olev
hoolduskaas.

cOluline.

Sumisti annab helisignaali 10 minutit pärast
prindipea liikumist.

Lugege läbi ekraanil kuvatud teade, vajutage
nuppu OK ja jätkake siis tööd. Veel 10 minuti
möödudes annab sumisti uuesti helisignaali.

C Kontrollige, kas prindipea ümbrus on
määrdunud.

Kui fotol tähistatud alal olevad osad
on määrdunud, tuleb puhastada prindipea
ümbrust. Liikuge edasi 4. punkti juurde.

Kui see pole määrdunud, minge 9. punkti
juurde.

D Niisutage laia puhastuspulka tindipuhastajaga.

Kasutage uusi puhastuspulki ja tindipuhastajat.

U „Tindipuhastaja kasutamine” lk 63

E Pühkige maha tint, ebemed ja tolm, mis on
kleepunud läbipaistvale osale, mida joonisel
tähistab .
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cOluline.

Ärge puudutage järgmisel joonisel näidatud
halle alasid. See võib kaasa tuua
talitlushäire.

F Pühkige plaadi neljalt küljelt ja nurkadest maha
sinna kleepunud tint, ebemed ja tolm, nagu
joonisel tähisega  näidatud.

cOluline.

❏ Kui puhastuspulk määrdub, loputage
seda tindipuhastajaga ja jätkake
pühkimist.

❏ Kui olete tindiklombi puhastuspulgaga
eemaldanud, pühkige puhastuspulka
klombi eemaldamiseks vastu topsi serva.

G Pühkige joonisel tähisega  näidatud osade
esi- ja tagaküljelt maha kogu tint, ebemed ja
tolm.

H Kontrollige, kas see on puhas, nagu fotol
näidatud.

Kui ühe pühkimisega ei õnnestu
mustust eemaldada, leotage puhastuspulka
tindipuhastajas ja korrake toiminguid 6 kuni
7, et mustus kõrvaldada. Kui puhastuspulk on
määrdunud, võtke kasutusele uus pulk.
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I Sulgege vasakpoolne hoolduskaas.

J Vajutage juhtpaneeli ekraanil nuppu Done.

Prindipea ümbruse puhastamine on lõpetatud.

Pärast puhastamise lõpetamist soovitame kontrollida,
ega düüsides pole ummistust.

U „Düüside kontroll ja Head Cleaning” lk 79

Kasutatud kulutarvikute kõrvaldamine
U „Kõrvaldamine” lk 86

Imikorkide puhastamine

Kui juhtpaneeli ekraanil kuvatakse teade imikorkide
puhastamise vajaduse kohta, puhastage need allolevate
juhiste järgi. Isegi kui teadet ei kuvata, puhastage
imikorkide ümbrust, kui prinditud pind on tindiga
määrdunud.

Videot sellest toimingust saate vaadata keskkonnas
YouTube.

Epson Video Manuals

cOluline.

Ärge liigutage prindipead käsitsi. See võib
põhjustada talitlushäireid.

Enne selle toimingu alustamist lugege kindlasti
järgmist.

U „Ettevaatusabinõud hooldusel” lk 60

A Lugege läbi printeri ekraanil kuvatud teated ja
vajutage seejärel nuppu Cleaning.

Kui teadet pole kuvatud, vajutage nuppu 
(Maintenance) > Cleaning the Maintenance
Parts > Suction Cap > Start.

B Lugege ekraanil kuvatud teadet ja vajutage
seejärel nuppu Start.

Prindipea liigub hooldusasendisse.

Nõuanded.
Sumisti annab helisignaali 10 minutit pärast
prindipea liikumist.

Lugege läbi ekraanil kuvatud teade, vajutage
nuppu OK ja jätkake siis tööd. Veel 10 minuti
möödudes annab sumisti uuesti helisignaali.

C Avage parempoolne hoolduskaas.

D Kui imikorkide külge on jäänud jääkvedeliku
klomp või kiht, eemaldage see komplektis
olevate pintsettidega.

cOluline.

❏ Ärge hõõruge korgi piirkonda liigse
jõuga. Kriimustused võivad põhjustada
õhu lekkimist ja takistada funktsiooni
Head Cleaning tööd.

❏ Kasutage ainult komplektis olevaid
pintsette. Ärge kasutage metallist
pintsette.
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E Kui neli joonisel ringiga tähistatud ava on
jääkvedelikuga ummistunud, puhastage need
pintsettidega.

Hoiduge jääkvedeliku surumisest avade sisse.

Veenduge pärast puhastamist, et kõik neli ava
oleksid nähtaval.

F Pange valmis üks uus kitsas puhastuspulk ja
üks uus lai puhastuspulk ning leotage neid
tindipuhastajas.

U „Tindipuhastaja kasutamine” lk 63

G Pühkige imikorkide sisepindu kitsa
puhastuspulgaga, seda samal ajal keerates.

cOluline.

Veenduge, et tindipuhastaja ei tilguks
korkimispunktile. Kui tindipuhastajat
siiski tilgub, pühkige see kuiva
puhastuspulgaga ära. Kui tindipuhastaja
jääb korkimispunktile, võib see düüsid
ummistada.

H Pühkige imikorke väljast laia puhastuspulgaga.

I Kui need on väljast puhtad, pühkige puhtaks ka
imikorkide servad.

cOluline.

Pühkige imikorgi servi hoolikalt, kuni näete
korgi värvust.

Allesjäänud mustus tekitab korkide ja
prindipea vahele pilu, mis vähendab
imemistugevust ja võib põhjustada prindipea
düüside ummistumist.
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J Hoidke puhastuspulka püsti ja puhastage
sellega juhikute sisekülgi.

K Veenduge, et korgile ei jääks tindiplekke,
ebemeid ega tolmu.

Kui olete kontrollinud järgmist, minge järgmise
toimingu juurde.

Servade ümber olev mustus võib
vähendada imemistugevust. Kui kogu mustus
pole eemaldatud, leotage puhastuspulka
tindipuhastajas ja korrake toiminguid 7 kuni
9, et mustus kõrvaldada. Kui puhastuspulk on
määrdunud, võtke kasutusele uus pulk.

L Kui düüsid on ummistunud ka pärast
funktsiooni Head Cleaning kordamist,
kontrollige järgmist kahte kohta.

1. Loputuspadja pind

Eemaldage sellele kleepunud ebemed
komplektis olevate pintsettidega.

cOluline.

Ärge deformeerige pealispinna metallist
osa. Deformeerunud osa võib prindipead
kahjustada.

2. Korkimispunkti sisemus

Kui korkidesse on kogunenud tint, nagu
joonisel näidatud, tuleb korkimispunkt välja
vahetada.

U „Korkimispunkti komplekti asendamine”
lk 75

cOluline.

Kasutage korkimispunkti asendamiseks alati
funktsiooni Replace Maintenance Parts.
Vastasel korral ei kuva printer edaspidi
õigeaegselt asendusteateid.
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M Sulgege parempoolne hoolduskaas ja vajutage
seejärel juhtpaneeli ekraanil nuppu Done.

Prindipea naaseb normaalasendisse ja
sättemenüü suletakse.

Pärast puhastamise lõpetamist soovitame
kontrollida, ega düüsides pole ummistust.

U „Düüside kontroll ja Head Cleaning” lk 79

Kasutatud kulutarvikute kõrvaldamine
U „Kõrvaldamine” lk 86

Kulutarvikute
vahetamine

Tindivarustusseadmete 
vahetamine

Ettevaatusabinõud vahetamise ajal

cOluline.

Epson soovitab kasutada originaalseid
Epsoni tindivarustusseadmeid. Epson ei saa
tagada mitteoriginaalse tindi kvaliteeti ega
usaldusväärsust. Mitteoriginaaltindi kasutamine
võib põhjustada kahjustusi, mida Epsoni garantii
ei kata, ning teatud tingimustel printeri
talitlushäireid. Teavet mitteoriginaaltindi taseme
kohta ei pruugita kuvada ning selle tindi
kasutamine registreeritakse, et seda teavet saaks
vajaduse korral teeninduses kasutada.

❏ Printida ei saa, kui kas või üht värvi tindi tase
langeb alla miinimumkünnise.
Kui tinditase langeb printimise ajal
allapoole miinimumkünnist, saate printimist
jätkata, kui vahetate ära asjakohased
tindivarustusseadmed. Kui jätkate vähese tindiga
tindivarustusseadmete kasutamist, võib olla vaja
need printimise ajal välja vahetada. Tindi
vahetamine printimise ajal võib olenevalt
tindi kuivamisest põhjustada värvitoonierinevusi.
Värvitoonierinevuste vältimiseks soovitame
tindivarustusseadmed enne printimist uute vastu
vahetada. Eemaldatud tindivarustusseadmeid saab
tagasi paigaldada ja uuesti kasutada seni, kuni
tinditase langeb miinimumkünnisest madalamale.
Tindivarustusseadmete ja puhastusvedeliku
mahutite vahetamiseks järgige allolevaid juhiseid.

❏ Pange tindivarustusseadmed kõigile tindialustele
ja seejärel sisestage need suure mahutavusega
tindisüsteemi. Printimine ei ole võimalik või
võib tekkida talitlushäire, kui kas või ühe värvi
tindivarustusseade ei ole paigaldatud tindialusele
või tindialus ei ole sisestatud suure mahutavusega
tindisüsteemi.

❏ Enne tindivarustusseadme asendamist tuleb seda
raputada. Tindivarustusseadme raputamiseks
pange see tindialusele ja raputage allpool
märgitud arv kordi, nagu joonisel näidatud.

❏ Tint White (Valge) (WH): ligikaudu 25 korda
25 sekundi jooksul

❏ Muud tindid: 15 korda 15 sekundi jooksul

Nõuanded.
Tindivarustusseadmed sisaldavad komponente, mis
aitavad säilitada prindikvaliteeti. Need komponendid
ei ole võõrkehad.
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Vahetamine

Kui kuvatakse teade vahetamise kohta

Vajutage nuppu How To.... Tindivarustusseadme
vahetamise ajal saate juhtpaneelilt vaadata
vahetamisjuhiseid.

Kui tahate tindi välja vahetada, sest seda pole
prinditööks piisavas koguses alles

A Liigutage vahetatava tindivarustusseadme
lukustuslüliti avatud asendisse.

B Vajutage juhtpaneeli ekraanil nuppu How To...,
et vaadata vahetamisjuhiseid.

Tehke toiming ekraanil kuvatud juhiste järgi.

Kõrvaldage kasutatud kulutarvikud ettenähtud viisil.

U „Kasutatud kulutarvikute käitlemine” lk 86

Jääktindi kõrvaldamine

cOluline.

Jääktindi loendur

Printer jälgib jääktindi kogust jääktindi loenduri
abil ja kuvab teate, kui loendur jõuab
hoiatustasemeni. Kui vahetate jääktindipudeli
vahetusteate kuvamise korral välja, lähtestatakse
loendur automaatselt.

Kui vahetate jääktindipudeli välja enne
vahetusteate kuvamist, näiteks printeri öösel
kasutamiseks, lähtestage alati jääktindiloendur,
kasutades vahetuseks sättemenüüd.

Jääktindipudel: ettevaatusabinõud
vahetamisel

❏ Kontrollige kindlasti, et jääktindi toru oleks
sisestatud jääktindipudeli avasse. Veenduge, et
tõkesti oleks tihedalt pudelisuu vastas. Kui tõkesti
ja pudelisuu vahele jääb pilu, võib jääktint välja
pritsida ja ümbrust määrida.

❏ Jääktindi kõrvaldamisel vajate jääktindipudeli
kaant. Hoidke kaant turvalises kohas; ärge visake
seda ära.

cOluline.

Kui ekraanil ei ole seda spetsiaalselt nõutud, siis
ärge kunagi eemaldage jääktindipudelit printimise
ajal ega siis, kui ekraanil on kuvatud teade, et
hooldus on pooleli, eriti kui printer teeb järgmisi
toiminguid. Jääktint võib lekkida.

❏ Head Cleaning

❏ Pre-Storage Maint.
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Jääktindipudeli vahetamine

Jääktindipudelit saab vahetada kahel allpool
kirjeldatud viisil. Kasutage oma olukorrale sobivat
vahetusmeetodit.

cOluline.

Kui kuvatakse teade The waste ink bottle is
nearing the end of its service life., hankige
esimesel võimalusel uus jääktindipudel.

Kui vahetate jääktindipudeli selles etapis, lugege
järgmist.

U „Kui tahate seda oma valitud ajal vahetada”
lk 71

Enne selle toimingu alustamist lugege järgmist teavet.

U „Ettevaatusabinõud hooldusel” lk 60

Kui kuvatakse teade, et on aeg jääktindipudel
välja vahetada

A Kui kuvatakse järgmine veaekraan, vajutage
Check Details ja seejärel järgmisel ekraanil
OK.

B Vajutage järgmisel kuval nuppu How To...,
et vaadata jääktindipudeli vahetamise ajal
juhtnööre juhtpaneelilt.

Kui tahate seda oma valitud ajal vahetada
Kui tahate jääktindipudeli öise töö käigus või
pärast mahuka prinditöö lõpetamist välja vahetada
enne vahetusteate kuvamist, järgige allpool toodud
juhtnööre. Kui te ei järgi allpool toodud juhtnööre,
ei kuvata järgmisel korral vahetuse kohta õigel ajal
teadet.

A Vajutage nuppu  (Maintenance) > Replace
Maintenance Parts > Replace Waste Ink
Bottle.

B Vajutage juhtnööride vaatamiseks nuppu How
To....

Tehke toiming ekraanil kuvatud juhiste järgi.

Soovitame jätta jääktindi kõrvaldamiseks
jääktindipudelisse ja mitte valada seda teise mahutisse.

Nõuanded.
Kui kallate jääktindi jääktindipudelist teise mahutisse
ümber, peate arvestama järgmisega.

❏ Kasutage jääktindi ümbervalamiseks PE-st
(polüetüleenist) valmistatud mahutit.

❏ Kinnitage printeriga kaasas olev tila
jääktindipudeli serva külge ja valage jääktint
ümber.

❏ Kallake jääktinti ettevaatlikult. Kui jääktinti liiga
kiiresti valada, võib see maha minna või laiali
pritsida.

❏ Sulgege kindlalt selle mahuti kaas, millesse valasite
jääktindi, ja hoidke mahutit lahtisest tulest eemal.

Kasutatud jääktindi ja jääktindipudelite kõrvaldamine
U „Kõrvaldamine” lk 86

Head Cleaning Set: vahetamine

Head Cleaning Set sisaldab järgmisi osi.

❏ Tindipea puhasti (1 tk)

❏ Loputuspadi (1 tk)

Kasutage alati selle printeri jaoks ette nähtud
vahetusosi.

U „Lisaseadmed ja kulumaterjalid” lk 130
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Ettevalmistamine ja vahetamise aeg

Kui kuvatakse teade „The Head Cleaning Set is
nearing the end of its service life.” või kui  on
kuvatud tarviku Head Cleaning Set olekunäidul

Hankige esimesel võimalusel uus Head Cleaning Set.

Kui soovite selles etapis osi välja vahetada, valige
sättemenüüst Replace Maintenance Parts ja vahetage
seejärel osad välja. Kui asendamiseks ei kasutata
sättemenüüd, ei toimi kulutarvikute loendur õigesti.

U „Menüü Maintenance” lk 109

cOluline.

Kulutarvikute loenduri teave

Printer peab kulutarvikute loenduri abil tarvikute
kulumise üle arvet ja kuvab teate, kui loendur
jõuab hoiatuskünniseni.

Kui asendate tarviku Head Cleaning Set teate
Head Cleaning Set is at the end of its service life.
kuvamise ajal, lähtestatakse loendur automaatselt.

Kui asendate selle enne teate kuvamist, kasutage
vahetuseks kindlasti sättemenüüd.

Kui kuvatud on Head Cleaning Set is at the end of
its service life.

Vaadake järgmist lehekülge ja asendage kõik tarviku
Head Cleaning Set osad. Kui osi ei vahetata, ei ole
võimalik printida.

Vahetamine

Ettevaatusabinõud osade vahetamisel

Enne selle toimingu alustamist lugege kindlasti
järgmist.

U „Ettevaatusabinõud hooldusel” lk 60

A Vajutage kuval The Head Cleaning Set is
nearing the end of its service life. nuppu OK.

Kui teadet ei kuvata, vajutage nuppu 
(Maintenance) > Replace Maintenance Parts
> Head Cleaning Set.

B Lugege ekraanil kuvatud teadet ja vajutage
seejärel nuppu Start.

Prindipea liigub hooldusasendisse.

C Avage parempoolne hoolduskaas.

D Haarake tindipea puhasti ees- ja tagaküljel
olevatest sakkidest ning tõstke tindipea puhasti
eemaldamiseks otse üles.
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E Et mitte ümbrust tindiga määrida, mähkige
kasutatud tindipea puhasti uue tindipea puhasti
pakendisse.

F Veenduge, et tindipea puhasti kinnituskohas
(joonisel värviga  tähistatud ala) poleks
tinti, ebemeid ega tolmu.

Kui pindadele on kleepunud tinti, ebemeid või
tolmu, niisutage pehmet lappi veega, väänake
see hoolikalt välja ja eemaldage sellega jäägid.
Seejärel pühkige pinnad kuiva lapiga üle.

G Paigaldage uus tindipea puhasti.

H Tõstke loputuspadja sakk üles ja eemaldage
padi.

cOluline.

Olge ettevaatlik — kui kasutate liigset jõudu,
võib sellest tinti laiali pritsida.

Hoidke seda nurga all ja oodake, kuni jääktint
loputuspadjast enam ei tilgu. Eemaldage see ja
asetage metallalusele.
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I Veenduge, et jääkvedelikuavale poleks kuivanud
jääktindist tekkinud kõva kihti (joonisel
tähistatud ala).

Kui jääktint on kõvastunud

Eemaldage kõvastunud tint uue laia
puhastuspulgaga jääkvedelikuava ümbert ja
minge seejärel järgmise punkti juurde.

Kui jääktint pole kõvastunud

Liikuge edasi 12. punkti juurde.

J Kallake hoolduskomplektis olevasse topsi
umbes 100 ml vett.

K Kallake vesi jääkvedelikuavasse, et näha, kas see
voolab vabalt.

Kui vesi ei voola vabalt, eemaldage ava
ummistav tint puhastuspulgaga.

L Sisestage uue loputuspadja kaks konksu
piludesse ja vajutage nuppu alla.

M Kontrollige, kas loputuspadi on õigesti
paigaldatud.

cOluline.

Kui konksud on üleval, võib prindipea
kahjustada saada.

N Pange eemaldatud loputuspadi uue
loputuspadja pakendisse.

O Sulgege hoolduskaas.
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P Lugege ekraanil kuvatud teadet ja vajutage
seejärel nuppu Yes.

Kulutarvikute loendur lähtestatakse.

Kasutatud kulutarvikute kõrvaldamine
U „Kasutatud kulutarvikute käitlemine” lk 86

Korkimispunkti komplekti 
asendamine

Kui on aeg korkimispunkt välja vahetada, kuvatakse
printeri juhtpaneelil teade Capping Station is at the
end of its service life. Vaadake selle vahetamise
juhtnööre järgmisest jaotisest.

Kasutage kindlasti selle printeri jaoks mõeldud
komplekti Cap Station Set (Korkimispunkti
komplekt).

U „Lisaseadmed ja kulumaterjalid” lk 130

Enne selle toimingu alustamist lugege kindlasti
järgmist.

U „Ettevaatusabinõud hooldusel” lk 60

Vahetamine

A Võtke uus korkimispunkt pakendist välja.

B Vajutage kuval Capping Station is at the end of
its service life. nuppu Replace Parts.

Kui teadet ei kuvata, vajutage nuppu 
(Maintenance) > Replace Maintenance Parts
> Cap station set.

C Lugege teade läbi ja vajutage seejärel nuppu
Start.

Prindipea liigub hooldusasendisse.

Nõuanded.
Sumisti annab helisignaali 10 minutit pärast
prindipea liikumist.

Lugege läbi ekraanil kuvatud teade, vajutage
nuppu OK ja jätkake siis tööd. Veel 10 minuti
möödudes annab sumisti uuesti helisignaali.

D Avage parempoolne hoolduskaas.

E Vajutage konksudel olevaid süvendeid, et
korkimispunkt eemaldada.

F Pange eemaldatud korkimispunkt uue
korkimispunkti pakendisse.
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G Paigaldage uus korkimispunkt ja vajutage
sellele, kuni kuulete klõpsatust.

H Eemaldage kate.

cOluline.

Kui kasutate printerit ajal, mil
korkimispunkti kate on paigaldatud, võib
prindipea kahjustada saada.

I Sulgege parempoolne hoolduskaas.

J Lugege teade läbi ja vajutage seejärel nuppu
Done.

Prindipea naaseb normaalasendisse ja
sättemenüü suletakse.

Kõrvaldage kasutatud kulutarvikud ettenähtud
viisil.

U „Kõrvaldamine” lk 86

Kandja servaplaatide 
vahetamine

Kui printeriga kaasas olevad kandja servaplaadid
deformeeruvad või saavad kahjustada, vahetage need
kindlasti uute vastu.

Kasutage kindlasti selle printeri jaoks mõeldud kandja
servaplaate.

U „Lisaseadmed ja kulumaterjalid” lk 130

cOluline.

Kui jätkate printeri kasutamist deformeerunud
või kahjustatud kandja servaplaadiga, võib see
kahjustada prindipead.

A Eemaldage kandja ja lülitage printer välja.
Veenduge, et ekraan oleks kustunud,
ja eemaldage seejärel toitejuhtme pistik
pistikupesast.

U „Kandja eemaldamine” lk 51

B Oodake pärast toitejuhtme lahutamist üks
minut.

C Avage vasakpoolne hoolduskaas ja printerikaas.
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D Hoidke kandja servaplaadi mõlemal küljel
olevatest sakkidest kinni ja liigutage plaat
eemaldamiseks prindiplaadi vasakusse serva.

Ainult parempoolse kandja servaplaadi
asendamiseks eemaldage kõigepealt
vasakpoolne ja seejärel parempoolne plaat.

cOluline.

Eemaldage kandja servaplaat kindlasti
prindiplaadi vasakult servalt. Plaadi
eemaldamine paremalt võib tekitada
talitlushäire.

E Paigaldage uus kandja servaplaat prindiplaadi
vasakusse serva.

cOluline.

Kandja servaplaate ei saa paigaldada
paremalt.

Joondage prindiplaadi siin kandja servaplaatide
avadega u ja paigaldage plaadid, nagu allpool
näidatud.

F Veenduge, et kandja servaplaatide allosas
olevad konksud oleksid kindlalt paigas, nagu
allpool näidatud.
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cOluline.

Kui haakuvad osad on valesti paigutatud,
minge tagasi 4. punkti juurde, et need uuesti
kinnitada. Muidu võib prindipea kahjustada
saada.

G Hoidke kummagi kandja servaplaadi mõlemal
küljel olevatest sakkidest kinni ja liigutage
plaadid vastavalt prindiplaadi vasakusse ja
paremasse serva.

Vabastage sakid, et lukustada kandja servaplaat
oma kohale.

H Sulgege vasakpoolne hoolduskaas ja
printerikaas.

Muu hooldus

Tindivarustusseadmete 
regulaarne raputamine

Kui kuvatakse teade, et on aeg raputada tinti,
eemaldage kohe tindivarustusseade ja raputage seda.

cOluline.

Selles printeris kasutatavates
tindivarustusseadmetes kipub tint oma
omaduste tõttu järk-järgult settima (tindi
koostisosad vajuvad vedeliku põhja). Tindi
settimise korral muutub värvitoon ebaühtlaseks
ja düüsid ummistuvad. Seetõttu vajavad
tindivarustusseadmed pärast paigaldamist
regulaarselt raputamist.

Pärast tindivarustusseadme printerisse paigaldamist
kuvatakse teade selle raputamise vajaduse kohta
järgmiste ajavahemike järel.

❏ Tint White (Valge) (WH): kord 24 tunni tagant

❏ Muud tindid: kord kolme nädala tagant

Ettevaatusabinõud raputamisel

❏ Kui eemaldate tindialust, toetage seda käega
altpoolt. Kui eemaldate aluse ainult üht kätt
kasutades, võib see oma raskuse tõttu maha
kukkuda ja kahjustada saada.

❏ Kui te raputate tindivarustusseadet, pange see
tindialusele ja raputage siis umbes 60-kraadise
nurga all 5 korda 5 sekundi jooksul üles-alla, nagu
järgmisel joonisel näidatud.

❏ Ärge raputage ega kõigutage jõuliselt
tindivarustusseadmeid ega tindialuseid, millel on
tindivarustusseadmed. Tint võib välja voolata.

❏ Eemaldatud tindivarustusseadmete
tindivarustusava ümbruses võib olla tinti, seega
olge seadmeid eemaldades ettevaatlik, et tint
ümbrust ei määriks.

Raputamine

Kui ekraanil kuvatakse teade, et on aeg tinti raputada,
saate tindivarustusseadme raputamise ajal vaadata
juhtnööre juhtpaneelilt.

SC-G9000 Series     Kasutusjuhend

Hooldus

 78



A Vajutage ekraanil kulutarvikute olekualale.

B Vajutage loendis Message List teadet, mis
annab märku tindi raputamise vajadusest.

C Vajutage juhtnööride vaatamiseks nuppu How
To.... Tehke toiming ekraanil kuvatud juhiste
järgi.

Düüside kontroll ja Head 
Cleaning

Kvaliteetse tulemuse tagamiseks soovitame enne iga
prinditööd kontrollida, kas prindipea düüsides esineb
ummistusi.

Düüside kontrollimise viisid

Prindipea düüse saab ummistumise suhtes kontrollida
kahel järgmisel viisil.

Vajaduse korral prinditav düüside kontrollmuster

Kui soovite enne printimist düüside seisukorda
kontrollida või näete väljaprintidel triipe või
ebaühtlust, võite printida kontrollmustri ja düüside
seisukorra hindamiseks seda visuaalselt kontrollida.

Lisateavet vt allpool.

U „Düüside kontrollmustri printimine” lk 79

Laaditud kandja laiusest olenevalt saate
kandjat kokku hoida, printides täiendavaid
kontrollmustreid olemasoleva mustri kõrvale.
Mustrite kõrvuti printimiseks vajutage nuppu [ ]
(tagasikerimisnupp), et kerida kandja tagasi kohani,
kuhu soovite mustri printida.

❏ Kui laius on 51–64 tolli, on võimalik printida kuni
kolm mustrit (vasakule, keskele ja paremale).

❏ Kui laius on 34 tolli või rohkem, aga vähem kui
51 tolli, saab printida kuni kaks mustrit (vasakule
ja paremale).

❏ Kui kandja laius on alla 34 tolli, ei saa kõrvuti
printida.

Nozzle Check between Pages

Kui määratud arv lehekülgi* on prinditud, prinditakse
järgmine lehekülg prinditud kontrollmustri järele.
Kui printimine on lõpetatud, saate kontrollmustrit
visuaalselt hinnates kindlaks teha, kas sellele eelneval
või järgneval väljaprindil võib esineda kahvatuid või
puuduvaid värve.

U „Menüü General Settings” lk 95

* Prinditöö, mis ei sisalda mitut lehekülge, loetakse
üheks leheküljeks.

Düüside kontrollmustri printimine

A Kontrollige, kas printer on printimiseks valmis,
vajutage nuppu  (Maintenance) ja seejärel
vajutage nuppu Print Head Nozzle Check.
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B Valige soovitud prindiasend ja vajutage nuppu
Start.

Nõuanded.
Võimalikud prindiasendid olenevad printerisse
laaditud kandja laiusest ja suvandi Width
Detection sättest.

Prinditakse kontrollmuster.

Konfiguratsiooni Twin Roll kasutamisel
prinditakse kontrollmuster ainult rullile 1.

C Kontrollige kontrollmustrit. Vajaduse korral
lõigake kandja.

Puhaste düüside näide

Kui kontrollmustris ei ole vahesid, vajutage
nuppu [ ].

Ummistunud düüside näide

Kui düüside kontrollmustris on vahed, vajutage
nuppu [ ] ja tehke seejärel Head Cleaning.

U „Funktsiooni Head Cleaning kasutamine”
lk 81

Düüside kontrollmustri jooned on
vertikaalselt nihkes

Kui düüside kontrollmustri jooned on
vertikaalselt nihkes, ei väljutata tinti õigesti.

Vajutage nuppu [ ], et avada Head Cleaning.

U „Funktsiooni Head Cleaning kasutamine”
lk 81

Puhastuse liigid

Funktsiooniga Print Head Cleaning saab prindipead
puhastada kahel järgmisel viisil.

Funktsiooni Head Cleaning kasutamine vajaduse
järgi

Kui düüside kontrollmustris on vahed või
väljaprintidel on triibud, valed värvid või tinditilgad,
kasutage funktsiooni Head Cleaning.

Võite määrata ka soovitud puhastuse intensiivsuse, aga
valikuga Auto Cleaning kontrollib printer düüside
ummistust ja puhastab neid automaatselt optimaalse
intensiivsusega.

Lugege lisateavet funktsiooni Head Cleaning
kasutamise kohta allpool.

U „Funktsiooni Head Cleaning kasutamine” lk 81
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Funktsiooni Head Cleaning kasutamine
regulaarselt

Printeril on automaatne hooldusfunktsioon, mis
käivitab Head Cleaning määratud ajal või siis, kui
düüside automaatse jälgimise tulemused näitavad,
et puhastamine on vajalik. Valige intervalliks Print
Duration, Print Counter või Print Length.

U „Menüü General Settings” lk 95

Funktsiooni Head Cleaning
kasutamine

A Kontrollige, kas printer on printimiseks valmis,
vajutage nuppu  (Maintenance) ja seejärel
nuppu Head Cleaning.

B Valige puhastusmeetod.

Kui düüsid on ummistunud

Valige esmalt Auto Cleaning.

Pärast teist korda tehke järjekorras Cleaning
(Light), Cleaning (Medium) ja seejärel
Cleaning (Heavy), et intensiivsust suurendada.

Kui düüside kontrollmustri jooned on
vertikaalselt nihkes

Valige Cleaning (Light).

C Vajutage nuppu Start.

Kui puhastamine on lõppenud, kuvatakse
kinnitusteade.

Kui düüside ummistused ja kontrollmustri
joonte nihked on kõrvaldatud

Jätkake kasutamist tavapäraselt.

Kui düüsid on endiselt ummistunud

Minge tagasi 1. punkti juurde, käivitage
järjekorras Cleaning (Light), Cleaning
(Medium) ja seejärel Cleaning (Heavy), et
intensiivsust suurendada, kuni ummistused
on eemaldatud. Kui düüsid on endiselt
ummistunud ka pärast funktsiooni Cleaning
(Heavy) kasutamist, vaadake alljärgnevat.

U „Kui düüsid on endiselt ummistunud
ka pärast funktsiooni Cleaning (Heavy)
kasutamist” lk 81

Kui düüsid on endiselt ummistunud ka pärast
funktsiooni Cleaning (Heavy) kasutamist
Tehke järgmist.

(1) Puhastage prindipea ümbrust.

U „Prindipea ümbruse puhastamine” lk 63

(2) Puhastage imikorke

U „Imikorkide puhastamine” lk 66

(3) Kontrollige keskkonda

Kui ruumitemperatuur on kõrge, võivad düüsid
jääda ummistunuks isegi pärast funktsiooni Clea-
ning (Heavy) kasutamist. Funktsiooni Cleaning
(Heavy) tuleks kasutada temperatuuril kuni 25 °C
(temperatuur peab siiski jääma lubatud töövahe-
mikku).

U „Tehniliste andmete tabel” lk 141

Kui ummistus ei kao pärast toimingute (1) kuni
(3) tegemist, pöörduge edasimüüja või Epsoni toe
poole.

Kui düüside kontrollmustri jooned on ka
pärast toimingu Cleaning (Light) tegemist
vertikaalselt nihkes
Kui düüside kontrollmustri jooned on vertikaalselt
nihkes ja väljaprintidel esineb ka järgmisi probleeme,
kasutage funktsiooni Nozzle Refresh.

❏ Tekst on hägune või paks

❏ Valge taust paistab läbi

❏ Ühtlase värviga täidetud aladel esineb
märgatavaid horisontaalseid triipe või ebaühtlust

U „Düüside pinna puhastamine (Nozzle Refresh)”
lk 84

Kui düüside kontrollmustri jooned on vertikaalselt
nihkes, kuid väljaprintidel pole probleeme, jätkake
printimist ja jälgige tulemust.
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cOluline.

Kui düüside kontrollmustri jooned on üles-
ja allapoole nihkes, aga väljaprintidel pole
probleeme, siis ärge kasutage funktsiooni Nozzle
Refresh. See võib lühendada prindipea eluiga,
mistõttu tuleb see varem välja vahetada.

Eelhooldus enne printeri 
pikemaks ajaks seismajätmist

Tehke alati ladustamiseelne hooldus, kui printerit ei
kasutata (ja see jääb väljalülitatuks) rohkem kui kaks
nädalat.

Eelhoolduseks on vaja järgmisi tarvikuid.

❏ Puhastusvedeliku mahuti (müüakse eraldi) (5 tk)

❏ Jääktindipudel (müüakse eraldi) (1 tk)

cOluline.

Kui te ei tee ladustamiseelset hooldust, võib
prindipea düüs püsivalt ummistuda.

Kui te eelhooldust ei tee ja jätate printeri pikaks
ajaks seisma, lülitage see sisse vähemalt kord
seitsme päeva tagant.

Eelhoolduse tegemine

cOluline.

Kui tinti või puhastusvedelikku ei ole piisavalt,
ei pruugi toiminguid olla võimalik teha. Kui
allesolevad kogused on väikesed, pange igaks
juhuks valmis uued tindivarustusseadmed või
puhastusvedeliku mahutid.

A Veenduge, et printer oleks sisse lülitatud, ja
vajutage seejärel nuppu  (Maintenance) —
Pre-Storage Maint..

B Lugege ekraanil kuvatud teade läbi ja vajutage
nuppu Start.

Tehke toiming ekraanil kuvatud juhiste järgi.

Vajutage toimingu juhtnööride nägemiseks
ekraanil nuppu How To....

cOluline.

Enne eemaldatud tindivarustusseadme
ladustamist eemaldage selle
tindivarustusavalt tint. Kasutage laia
puhastuspulka, mis on hoolduskomplektis.

❏ Kasutage värvide segunemise
ärahoidmiseks iga värvi jaoks uut
puhastuspulka.

❏ Puudutage puhastuspulga nurgaga
õrnalt tindivarustusava, et tint pulka
imenduks. Tinti ei ole vaja maha
pühkida. Ärge vajutage ega liigutage
puhastuspulka liigse jõuga.

C Kui kuvatakse teade ladustamiseelse hoolduse
lõpetamise kohta, lülitage printer välja.

Printeri ja eemaldatud osaliselt kasutatud
tindivarustusseadmete ladustamisel tuleb arvestada
järgmisega.

U „Märkused printeri mittekasutamise kohta” lk 27

U „Märkused tindivarustusseadmete käsitsemise
kohta” lk 28

Kasutamise jätkamine

Mida läheb vaja

5 värvi tindivarustusseadmeid (White (Valge), Cyan
(Tsüaan), Magenta, Yellow (Kollane), Black (Must))
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cOluline.

Kasutamise jätkamisel laadige printerisse
tinti. Kui kasutate täitmiseks eemaldatud
tindivarustusseadet, pange igaks juhuks valmis ka
uus tindivarustusseade.

Uuesti kasutuselevõtmine

Lülitage printer sisse ja järgige juhtpaneelil kuvatud
juhtnööre tindivarustusseadmete paigaldamiseks.

Vajutage toimingu juhtnööride nägemiseks ekraanil
nuppu How To....

Printerikaane sisepinna 
puhastamine

Tindiudu võib printerikaant seest määrida. Kui jätkate
printeri kasutamist määrdunud kaanega, võib läbi
kaane olla raske printeri sisemust näha.

Kui see on määrdunud, tehke selle puhastamiseks
järgmist.

A Veenduge, et printer oleks välja lülitatud ja
ekraan kustunud, ning eemaldage seejärel
toitejuhtme pistik pistikupesast.

B Oodake pärast toitejuhtme lahutamist üks
minut.

C Avage printerikaas.

D Niisutage pehmet lappi veega, väänake see
hoolikalt välja ja pühkige printerikaane
läbipaistva osa sisepind ebemetest ja tolmust
puhtaks.

Kui veest ei piisa mustuse eemaldamiseks,
pühkige määrdunud kohta neutraalse
pesuainega niisutatud ja hoolikalt välja
väänatud lapiga.

Surverullide puhastamine

Kui kasutatakse tindiuduga määrdunud surverulle,
võib mustus rullidelt väljaprintidele üle kanduda.

Kui rullid on määrdunud, tehke nende puhastamiseks
järgmist.

A Veenduge, et printer oleks välja lülitatud ja
ekraan kustunud, ning eemaldage seejärel
toitejuhtme pistik pistikupesast.

B Oodake pärast toitejuhtme lahutamist üks
minut.

C Avage printerikaas.

D Viige kandja laadimise hoob taha.

E Lükake määrdunud surverulli kinnitusklambrit
lukust avamiseks joonisel näidatud suunas.

F Eemaldage rull koos võlliga.

cOluline.

Rull tuleb kergesti võlli küljest lahti. Ärge
pillake rulli põrandale, astuge sellele peale
ega kaotage seda ära.
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G Eemaldage määrdunud rull võlli küljest.
Pühkige mustus maha veega niisutatud ja
hoolikalt välja väänatud pehme lapiga.

H Pühkige see pehme kuiva lapiga kuivaks.

I Lükake rull võllile ja asetage see tagasi laagritele
(joonisel tähistatud ala).

J Lükake surverulli kinnitusklambrit rulli
lukustamiseks joonisel näidatud suunas.

K Sulgege printerikaas.

Düüside pinna puhastamine 
(Nozzle Refresh)

cOluline.

Kui düüside kontrollmustri jooned on üles- ja
allapoole nihkes, aga väljaprintidel pole probleeme,
siis ärge kasutage funktsiooni Nozzle Refresh. See
võib lühendada prindipea eluiga, mistõttu tuleb
see varem välja vahetada.

Selleks toiminguks on vaja düüside
värskendustööriista.

U „Mida läheb vaja” lk 60

Ettevaatusabinõud funktsiooni
Nozzle Refresh kasutamisel

❏ Funktsiooni Nozzle Refresh liiga sage kasutamine
võib halvendada prindikvaliteeti.

❏ Kasutage alati uusi käsnu. Nende korduv
kasutamine võib tekitada plekke.

❏ Kui hoidel on kahjustatud, hankige uus.
Kahjustatud hoidli kasutamine võib kahjustada
prindipead.

Enne selle toimingu alustamist lugege ka järgmist
teavet.

U „Ettevaatusabinõud hooldusel” lk 60
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Funktsiooni Nozzle Refresh
kasutamine

A Kinnitage käsn hoidlile vastavalt sellele, millises
düüside kontrollmustri osas olid jooned
vertikaalselt nihkes.

Allpool on selgitatud, kuidas valida düüside
kontrollmustri põhjal koht, kuhu käsn hoidlil
kinnitada.

U „Düüside värskendustööriistas käsna
paigalduskoha kindlaks tegemine” lk 137

B Vajutage nuppu  (Maintenance) ja valige
seejärel Nozzle Refresh.

C Lugege ekraanil kuvatud teade läbi, vajutage
nuppu Proceed ja seejärel nuppu Start.

Prindipea liigub vasakule hooldusasendisse.

Nõuanded.
Sumisti annab helisignaali 10 minutit pärast
prindipea liikumist.

Lugege läbi ekraanil kuvatud teade, vajutage
nuppu OK ja jätkake siis tööd. Veel 10 minuti
möödudes annab sumisti uuesti helisignaali.

D Avage vasakpoolne hoolduskaas.

E Hoidke hoidlit paika seades ühe käega.

Paigutage hoidel otse prindipea düüside pinna
alla ja vajutage seejärel hoidlit vastu düüside
pinda, kuni osa  jääb osa  taha peitu.

F Vajutage hoidel vastu düüside pinda ja liigutage
seda viis korda edasi-tagasi.
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cOluline.

Kui hoidlile paigaldatakse rohkem kui kolm
käsna, on seda raske edasi-tagasi liigutada
ning te ei saa puhastamisel kasutada
sobivat jõudu. Paigaldage korraga kuni kaks
käsna. Kui vajate rohkem kui kahte käsna,
puhastage mitmes etapis.

G Veenduge, et midagi ei oleks jäänud printeri
sisse, ja sulgege seejärel hoolduskaas.

H Vajutage juhtpaneeli ekraanil nuppu Done.

Tegevused pärast puhastamist

❏ Valige Head Cleaning ja käivitage Auto
Cleaning. Pärast puhastamist printige düüside
kontrollmuster, et kontrollida, kas joonte
vertikaalne nihe on kõrvaldatud.
U „Funktsiooni Head Cleaning kasutamine”
lk 81
Kui printimisel on endiselt probleeme, võtke
ühendust edasimüüja või Epsoni toega.

❏ Eemaldage määrdunud käsnad hoidli küljest.
Hoidleid tuleb hoida eraldi karpides, et tolm ja
ebemed nende külge ei kleepuks.
Kõrvaldage määrdunud käsnad ettenähtud viisil.
U „Kasutatud kulutarvikute käitlemine” lk 86

Kasutatud kulutarvikute
käitlemine

Kõrvaldamine

Järgmised kasutatud osad liigitatakse
tööstusjäätmeteks, kui neis on tindijääke.

❏ Puhastuspulk

❏ Tindipuhastaja

❏ Jääktint

❏ Jääktindipudel

❏ Tindipea puhasti

❏ Loputuspadi

❏ Korkimispunkt

❏ Düüside värskendustööriist (käsn ja hoidel)

❏ Kandja pärast printimist

❏ Tühi tindivarustusseade ja puhastusvedeliku
mahuti

Kõrvaldage need esemed vastavalt kohalikele
seadustele ja eeskirjadele. Näiteks saab nende
kõrvaldamiseks sõlmida lepingu tööstusjäätmeid
käitleva ettevõttega. Sel juhul esitage tööstusjäätmete
käitlejale kemikaalide ohutuskaardid.

Need saate alla laadida kohalikult Epsoni veebisaidilt.
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Juhtpaneeli menüü

Menüüloend

Menüüs saab määrata järgmisi sätteid ja käivitada järgmisi toiminguid. Lisateavet iga menüüüksuse kohta leiate
viidatud lehekülgedelt.

Nõuanded.
Kui kuvatakse allpool kujutatuga sarnane arvusisestuskuva, vajutage väärtuse sisestamiseks kuva keskel olevat
arvuvälja (joonisel tähistatud ala).

SC-G9000 Series     Kasutusjuhend

Juhtpaneeli menüü

 87



General Settings

Lisateavet nende üksuste kohta vt jaotisest U „Menüü General Settings” lk 95

Üksus Parameeter

Basic Settings

LCD Brightness 1 kuni 9

Sounds

Button Press 0, 1, 2, 3

Alert 0, 1, 2, 3

Optional Alert

Volume 0, 1, 2, 3

Repeat Off, Until Stopped

Completion Notice 0, 1, 2, 3

Warning Notice

Volume 0, 1, 2, 3

Repeat Off, Until Stopped

Error Tone

Volume 0, 1, 2, 3

Repeat Off, Until Stopped

Sound Type Pattern1, Pattern2, Pattern3

Sleep Timer 1 kuni 240 minutes

Wake from Sleep

Touch LCD Screen to Wake On, Off, Scheduled

Date/Time Settings

Date/Time

Daylight Saving Time Off, On (Winter, Summer)

Time Difference -12:45 kuni +13:45
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Üksus Parameeter

Language Japanese, English, French, Italian, German, Portuguese, Spanish,
Dutch, Russian, Korean, Traditional Chinese, Simplified Chinese

Screen Customization

Background Color Gray, Black, White

Display Information While Printing

Progress Section Overall, Preparation and Action

Supplementary Information Printed Length, Remaining Print Length, Throughput (m/h) /
(ft/h), Throughput (m2/h) / (sqft/h), Time until media replace‐
ment, Pass Mode

Keyboard QWERTY, AZERTY, QWERTZ

Unit Settings

Length Unit m, ft/in

Temperature °C, °F

Printer Settings

Margins

Right Margin 3 kuni 25 mm (0,12 kuni 0,98 tolli)

Left Margin 3 kuni 25 mm (0,12 kuni 0,98 tolli)

Margin Between Pages 0 kuni 999 mm (0,00 kuni 39,33 tolli)

Width Adjustment -10,0 kuni 10,0 mm (-0,394 kuni 0,394 tolli)

Print Start Position 0 kuni 1000 mm (0,00 kuni 39,37 tolli)

Auto Rewind Media After Printing On, Off

Job Connection On, Off
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Üksus Parameeter

Media Detection

Width Detection On, Off

Media Width 300,0 kuni 1625,6 mm (11,81 kuni 64,00 tolli)

End Detection On, Off (konfiguratsiooni Twin Roll kasutamisel ei saa sätet muu‐
ta)

Detect Paper Skew On, Off

Nozzle Check between Pages

On

Execution Timing

Print Length 1 kuni 9999 m (3,28 kuni 32 805,12 jalga)

Print Page 1 kuni 9999 lehekülge

Print Duration 1 kuni 9999 minutit

Off

Information Printing at Media Cut

Media Remaining Information On, Off

Print Position Right, Center

Inside Light Auto, Manual

Optional Alert

Print Length Alert

On 0,01 kuni 999,99 m (0,03 kuni 3280,81 jalga)

Off

Media Feeding Unit Single Roll, Twin Roll

Exclusive Menu Resolve Nozzle Deflection

Restore Default Settings Network Settings, Clear All Data and Settings

Maintenance Setting
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Üksus Parameeter

Nozzle Clog Detection and Auto Cleaning

Threshold of Clogged Nozzles

White 1 kuni 3200

Color 1 kuni 6400

Nozzle Clog Detection when Printing

Detection Timing Between Jobs, When Detected

Actions when Threshold Exceeded Stop Printing, Show Alert, Perform Auto Cleaning

Max Retry for Auto Cleaning 0, 1, 2 times

Nozzle Compensation On, Off

Periodic Cleaning

On

Execution Timing

Print Duration 1 kuni 9999 minutes

Print Page 1 kuni 9999 Pages

Print Length 1 kuni 9999 m (3,28 kuni 32 805,12 jalga)

Cleaning Level Light, Medium

Off

Power On Cleaning On, Off

Network Settings

Network Status Wired LAN Status, Print Status Sheet

Advanced

Device Name

TCP/IP Auto, Manual

Proxy Server Do Not Use, Use

IPv6 Address Enable, Disable

Link Speed & Duplex Auto, 100BASE-TX Auto, 10BASE-T Half Duplex, 10BASE-T Full
Duplex, 100BASE-TX Half Duplex, 100BASE-TX Full Duplex

Redirect HTTP to HTTPS Enable, Disable

Disable IPsec/IP Filtering

Disable IEEE 802.1X
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Media Settings

Lisateavet nende üksuste kohta vt jaotisest U „Menüü Media Settings” lk 106

Üksus Parameeter

Current Settings

Media 01 XXXXXXXXXX kuni 50 XXXXXXXXXX

Media Type

Media Width

Width Detection On, Off

Media Width 300,0 kuni 1625,6 mm (11,81 kuni 64,00 tolli)

End Detection On, Off

Advanced Settings

Print Adjustments

Media Feed Adjustment Manual (Standard), Manual (Measurement)

Print Head Alignment

Media Management
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Üksus Parameeter

01 XXXXXXXXXX kuni 50 XXXXXXXXXX

Change Name

Media Type Film, Paper/Others

Advanced Settings

Heater

Heater On, Off

Temperature 30 kuni 50 °C (86 kuni 122 °F)

Drying Time per Pass 0,0 kuni 10,0 s

Platen Gap 1.7, 2.0, 2.5

Feeding Tension (konfiguratsioonis Twin Roll ei toeta‐
ta)

Lv1 kuni Lv4

Paper Suction Lv0 kuni Lv10

Head Movement Range Data Width, Printer Width, Media Width

Pressure Roller Load Light, Medium, Strong

Skew Reduction (konfiguratsioonis Twin Roll ei toeta‐
ta)

On, Off

Roll Winding Direction (konfiguratsioonis Twin Roll ei
toetata)

Printable Side Out, Printable Side In

Reduce Print Streak Off, Light, Medium, Heavy

Remaining Amount Management

Remaining Amount Management On, Off (konfiguratsiooni Twin Roll kasutamisel ei saa sätet
muuta)

Remaining Amount 1,0 kuni 9999,9 m (3,3 kuni 32 808,1 jalga)

Remaining Alert 1,0 kuni 999,5 m (3,3 kuni 3279,2 jalga)
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Maintenance

Lisateavet nende üksuste kohta vt jaotisest U „Menüü Maintenance” lk 109

Üksus Parameeter

Print Head Nozzle Check

Print Position Right, Center, Left

Head Cleaning

Auto Cleaning

Cleaning (Light) White, Color

Cleaning (Medium) Select Nozzles, All Nozzles

Cleaning (Heavy) Select Nozzles, All Nozzles

Replace Maintenance Parts Head Cleaning Set, Waste Ink Bottle, Cap station set

Cleaning the Maintenance Parts Around the Head, Suction Cap

Nozzle Refresh

Pre-Storage Maint.

Supply Status

Näitab iga kulutarviku kulumisastet ja mudelinumbrit.

U „Lisaseadmed ja kulumaterjalid” lk 130

Replacement Part Information

U „Menüü Replacement Part Information” lk 110

Printer Status

U „Menüü Printer Status” lk 111
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Menüü kirjeldus

Menüü General Settings

* tähistab vaikesätteid.

Üksus Parameeter Selgitus

Basic Settings

LCD Brightness 1 kuni 9 (9*) Reguleerige juhtpaneeli ekraani heledust.

Sounds

Button Press 0 Määrake toitenupu ja juhtpaneeli ekraani kasutamisel kostva heli tuge‐
vus.

1*

2

3

Alert 0 Määrake printeri osade (nt kaante ja kandja laadimise hoova) kasutami‐
sel kostva heli tugevus.

1

2*

3

Optional Alert

Volume 0 Määrake helisignaali tugevus ja kordumine. Signaal kõlab, kui saavuta‐
takse suvandis Print Length Alert määratud prindipikkus.

1

2*

3

Repeat Off

Until Stopped*

Completion Notice 0 Määrake prinditööde või hooldustoimingute lõppemisel kostva heli tu‐
gevus.

1

2

3*
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Üksus Parameeter Selgitus

Warning Notice

Volume 0 Valige kulutarvikute vahetamise vajadusest märku andvate helide tuge‐
vus ja määrake, kas neid korratakse.

1

2*

3

Repeat Off*

Until Stopped

Error Tone

Volume 0 Valige printimist takistavast tõrkest märku andvate helide tugevus ja
määrake, kas neid korratakse.

1

2

3*

Repeat Off

Until Stopped*

Sound Type Pattern1 Valige helitüüp. Saate valida helid, mis on printeri töökeskkonnas hästi
kuuldavad.

Pattern2

Pattern3*

Sleep Timer 1 kuni 240 (15*) mi‐
nutes

Määrake, kui pika aja möödudes läheb printer unerežiimi, kui prinditöid
ei saabu ega tõrkeid ei tuvastata. Unerežiimis lülituvad soojendi ja
juhtpaneeli ekraan välja ning printeri mootorid ja muud komponendid
tarbivad vähem energiat.

Ekraanikuva taastamiseks vajutage juhtpaneelil ükskõik millist nuppu.
Printer väljub unerežiimist täielikult alles siis, kui saabub prinditöö või
tehakse mõni muu printeri riistvara kasutav toiming.

Wake from Sleep Määrake, kas unerežiimis ekraanil tehtavad toimingud äratavad printeri
unerežiimist. Kui valitud on Off, vajutage unerežiimist väljumiseks toite‐
nuppu.

Valikuga Scheduled saab määrata ajavahemiku alguse ja lõpu 15-minu‐
tise sammuga vahemikus 0:00 kuni 23:45; selle ajavahemiku jooksul
äratab ekraanil tehtav toiming printeri unerežiimist.

Touch LCD Screen to Wake

On*

Off

Scheduled 0:00 kuni 23:45

Date/Time Settings

Date/Time Seadistage printeri sisemine kell. Siin määratud kellaaega näidatakse
avakuval. Seda kasutatakse ka töölogides ja rakenduses Epson Edge
Dashboard kuvatavates printeri olekuandmetes.
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Üksus Parameeter Selgitus

Daylight Saving Ti‐
me

Off (Winter)* Määrake, kas kasutada suveaega.

On (Summer)

Time Difference -12:45 kuni +13:45 Määrake ajavahe koordineeritud maailmaajaga (UTC) 15-minutise
sammuga. Kui haldate printerit võrgukeskkonnas, kus tuleb arvestada
ajavahega, määrake see säte vastavalt vajadusele.

Language Japanese Valige juhtpaneeli ekraanil kasutatav keel.

English*

French

Italian

German

Portuguese

Spanish

Dutch

Russian

Korean

Traditional Chinese

Simplified Chinese
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Üksus Parameeter Selgitus

Screen Customization

Background Color Gray Valige juhtpaneeli ekraanil kasutatav värviskeem. Saate valida värvis‐
keemi, mis on printeri kasutuskeskkonnas hästi nähtav.

Black*

White

Display Information While Printing

Progress Section Overall* Valige, milliste etappide edenemist näidatakse printimise ajal avakuva
olekualal kuvataval edenemisribal.

Valige Overall, et kuvada üldine edenemine printimise ettevalmistami‐
sest kuni printimise lõpetamiseni.

Valige Preparation and Action, et näidata edenemist järgmiste etappi‐
de kaupa.

❏ Printimise ettevalmistamisest printimise alguseni (soojendi
eelsoojendamine ja prindipea soojendamine)

❏ Printimise alustamisest kuni printimise lõpetamiseni

Preparation and Ac‐
tion

Supplementary
Information

Printed Length Valige lisateave, mida kuvatakse printimise ajal avakuva olekualal.

Remaining Print
Length*

Throughput (m/h) /
(ft/h)

Throughput
(m2/h) / (sqft/h)

Time until media re‐
placement

Pass Mode

Keyboard QWERTY* Valige tekstisisestuskuva klaviatuuri paigutus, mida kasutatakse näiteks
sätete Media Settings registreerimisel nimede sisestamiseks.

AZERTY

QWERTZ

Unit Settings

Length Unit m* Valige pikkusühikud, mida kasutatakse juhtpaneeli ekraanil ja kontroll‐
mustrite printimisel.

ft/in

Temperature °C* Valige juhtpaneeli ekraanil kasutatavad temperatuuriühikud.

°F
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Üksus Parameeter Selgitus

Printer Settings

Margins Sellel printeril on järgmised viis veerisesätet.

Kui kasutate konfiguratsiooni Twin Roll ja laaditud on kaks kandjarulli,
rakendatakse määratud veeriseid mõlemale rullile ühtemoodi. Lisatea‐
vet vt allpool.

U „Prinditav ala” lk 54

Right Margin 3 kuni 25 mm (5*)
(0,12 kuni 0,98 tolli
[0,20*])

Määrake printerisse laaditud kandja parema veerise laius (kandjat prin‐
teri tagant vaadates).

Left Margin 3 kuni 25 mm (5*)
(0,12 kuni 0,98 tolli
[0,20*])

Määrake printerisse laaditud kandja vasaku veerise laius (kandjat printe‐
ri tagant vaadates).

Margin Between Pa‐
ges

0 kuni 999 mm (10*)
(0,00 kuni 39,33 tolli
[0,39*])

Määrake prinditud lehekülgede vahele jääva veerise laius. Ühe lehekülje
pikkuste prinditööde korral on see veeris tööde vahel.

Width Adjustment -10,0 kuni 10,0 mm
(0*)
(-0,394 kuni 0,394
tolli [0,00*])

Saate reguleerida lehekülgede vahele jäävat veerist. Veerise laius võib
olenevalt kandjast ja kasutuskeskkonnast muutuda ka pärast reguleeri‐
mist.

Väärtuse suurendamisel (+) veeris laieneb ja vähendamisel (−) kitseneb.

Print Start Position 0 kuni 1000 mm (0*)
(0,00 kuni 39,37 tolli
[0,00*])

Määrake see säte, kui soovite alustada printimist kandja servast kauge‐
mal, kui on määratud sättega Left Margin, näiteks kandja laiuse keskelt.
Printerisse laaditud kandja vasaku veerise laius (kandjat printeri tagant
vaadates) võrdub sätete Left Margin ja Print Start Position väärtuste
summaga.

Auto Rewind Media
After Printing

On* Prinditud kandja ots keritakse pärast printimise lõpetamist automaat‐
selt tagasi, et saaksite kandjat raiskamata edasi printida.

Kui tahate jätkata printimist kandja otsa tagasi kerimata, määrake selle
suvandi sätteks Off.

Arvestage, et otsaveeris suureneb siis ligikaudu 100 mm (3,94 tolli).

Off

Job Connection On* Sättega On jätkub printimine kandja otsa tagasi prindiplaadile kerimata,
kuni kõik ühendatud tööd on prinditud. Tööde vahel toiminguid ei
tehta, mistõttu on kogu printimisaeg lühem.

Ühendatud prinditööd moodustavad jada, milles järgmise töö andmed
saadetakse arvutist printerisse kohe, kui eelmise töö andmed on arvu‐
tist saadetud ja printeris vastu võetud. Kui prinditöö käigurežiim erineb
eelmise prinditöö omast, siis töid ei ühendata.

Off
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Üksus Parameeter Selgitus

Media Detection

Width Detection On* Valige, kas kandja laiust tuvastatakse (On) või mitte (Off). Kui printimise
ajal kuvatakse kandja laiuse tõrkeid, kuigi kandja on õigesti laaditud,
proovige sätet Off. Soovituslik säte printeri kasutamisel on aga On.
Muudetud sätted võetakse kasutusele, kui kandja uuesti laaditakse.

Off

Media Width 300,0 kuni
1625,6 mm (300,0*)
(11,81 kuni
64,00 tolli [11,81*])

Kui suvandi Width Detection säte on On, kuvatakse printerisse laaditud
kandja automaatselt tuvastatud laius.

Kui sätte Width Detection väärtus on Off, sisestage järgmised väärtu‐
sed täpselt vastavalt kasutusviisile.

❏ Single Roll: laaditava kandja laius

❏ Kui konfiguratsioonis Twin Roll on laaditud kaks kandjarulli: kaugus
rulli 1 vasaku serva ja rulli 2 parema serva vahel

❏ Kui konfiguratsioonis Twin Roll laaditakse ainult üks kandjarull: rulli
1 poolele laaditava kandja laius

Kui õiget kandja laiust ei määrata, võib printer üle kandja servade printi‐
da. Kandja servadest väljapoole sattuv tint määrib printeri sisemust.

Muudetud sätted võetakse kasutusele, kui kandja uuesti laaditakse.

End Detection On* Valige, kas kandja ots tuvastatakse (On) või mitte (Off). Konfiguratsiooni
Twin Roll kasutamisel ei saa sätte väärtust On muuta. Kui printimise ajal
kuvatakse kandja lõppemise tõrkeid, kuigi kandja on õigesti laaditud,
proovige sätet Off. Soovituslik säte printeri kasutamisel on On.

Off

Detect Paper Skew On Valige, kas viltuse kandja tuvastamisel peatab printer printimise ja ku‐
vab tõrketeate (On) või jätkab printimist (Off). Soovitame kasutada
sätet On, kui laadite kandja servaplaate kasutamata, näiteks kui prindite
paksule kandjale.

Off*

Nozzle Check between Pages

On Kui valitud on On, prinditakse düüside kontrollmustrit määratud välba‐
ga. Konfiguratsiooni Twin Roll kasutamisel prinditakse see ainult rullile
1. Pärast printimist saate kontrollmustrit vaadeldes hinnata, kas eelneval
või järgneval väljaprindil on triipe või ebaühtlusi.

Kontrollmustri printimise välba määramiseks valige Print Length, Print
Page või Print Duration.

Execution Timing

Print Length 1 kuni 9999 m (99*)
(3,28 kuni
32 805,12 jalga
[324,80*])

Print Page 1 kuni 9999 lehekül‐
ge (99*)

Print Duration 1 kuni 9999 minutit
(99*)

Off*
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Üksus Parameeter Selgitus

Information Printing at Media Cut

Media Remaining
Information

On Kandja eemaldamisel või vahetamisel prinditakse teave, näiteks kandja
allesolev kogus. Konfiguratsiooni Twin Roll kasutamisel prinditakse see
mõlemale rullile.

Kui suvandi Media Remaining Information säte on On, prinditakse
järgmine teave lõikekoha juures olevale kasutamata kandjaosale. Kand‐
ja allesoleva koguse printimiseks peab suvandi Remaining Amount
Management säte menüüs Media Settings olema samuti On.

❏ Model: printeri mudel

❏ Serial No.: printeri seerianumber

❏ Print Date: printimise kuupäev ja kellaaeg

❏ Bank No.: kandjasätete number printimisel

❏ Media Type: printimisel kasutatud kandjanumbri all registreeritud
kandjatüüp

❏ Media Width: automaatselt tuvastatud kandja laius

❏ Remaining Amount: kandja allesolev kogus

Off*

Print Position Right*

Center

Inside Light Auto* Valige, kas printerikaane all olev valgustus lülitub sisse ja välja auto‐
maatselt (Auto) või lülitate seda vajaduse korral juhtpaneelilt (Manual).

Auto: tuli süttib automaatselt, kui tehakse toiminguid, milleks on vaja
valgust (nt printimine), ja lülitub pärast toimingu lõpetamist välja.

Manual: valgustuse sisse- või väljalülitamiseks vajutage juhtpaneelil
nuppu  (sisevalgustuse nupp).

Manual
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Üksus Parameeter Selgitus

Optional Alert

Print Length Alert Kui suvandi Print Length Alert säte on On, kuvab printer määratud
prindipikkuse saavutamisel teate ja annab helisignaali. Prindipikkust
mõõdetakse ainult printimise ajal. (Arvesse lähevad ka tühjad alad töö‐
de ja lehekülgede vahel ning printimise järel kuivatamisele üleminekul
söödetud kandja pikkus.)

Prindipikkus lähtestatakse, kui tehakse üks järgmistest toimingutest.

❏ Kandja laadimise hoova liigutamine kandja vabastamiseks

❏ Juhtpaneeli ekraanil nupu  (kandja lõikeasendisse söötmine)
vajutamine

❏ Prindipikkuse sätte muutmine

❏ Printeri väljalülitamine

Helisignaali saate muuta suvandiga Optional Alert.

On

Print Length 0,01 kuni 999,99 m
(0,70*)
(0,03 kuni 3280,81
jalga [2,29*])

Off*

Media Feeding Unit Single Roll* Valige kandja söötmisseadmele paigaldatud kandjahoidiku tüüp. Muut‐
ke sätteid kindlasti iga kord, kui kandjahoidiku välja vahetate. Sätete
jõustumiseks tuleb printer taaskäivitada. Järgige ekraanil kuvatud juhi‐
seid.

Twin Roll

Exclusive Menu Resolve Nozzle Def‐
lection

Ärge kasutage seda sätet, kui edasimüüja või Epsoni toe esindaja pole
andnud teile selleks juhiseid.

Selle sätte kasutamine ilma asjakohaste juhisteta võib mõjutada prindi‐
kvaliteeti ja toote eluiga.

Restore Default Set‐
tings

Network Settings Network Settings: taastab võrgusätete menüü Advanced kõigi suvan‐
dite vaikeväärtused.

Clear All Data and Settings: taastab kõigi menüüsuvandite vaikeväär‐
tused.

Clear All Data and
Settings
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Üksus Parameeter Selgitus

Maintenance Setting

Nozzle Clog Detection and Auto Cleaning Printer kontrollib enne printimist ja printimise ajal automaatselt, kas
prindipea düüsid on ummistunud. Kontrolli käigus loetakse ummistu‐
nuks düüsid, mille väljutatava tindi kogus jääb alla kindla taseme ega
taga seetõttu tavapärast prindikvaliteeti.

Siin saate seadistada automaatset puhastust, mis tehakse ummistunud
düüside tuvastamisel. Need sätted kehtivad järgmiste toimingute pu‐
hul.

❏ Automaatne düüside ummistuse kontrollimine enne printimist ja
printimise ajal

❏ Auto Cleaning

Threshold of Clogged Nozzles Määrake ummistunud düüside arv, mille korral käivitatakse automaatne
puhastus. Suvanditele White ja Color saab tuvastuskünnised määrata
eraldi.White 1 kuni 3200 (9)

Color 1 kuni 6400 (4)

Nozzle Clog Detection when Printing Määrake, millal printer kontrollib düüside ummistumist ja mida ta teeb,
kui ummistunud düüside arv ületab suvandi Threshold of Clogged
Nozzles väärtuse.

Detection Timing Between Jobs* Määrake, millal kontrollitakse, kas düüsides on ummistusi.

❏ Between Jobs: kontrollib enne iga prinditöö algust, kas düüsides
on ummistusi.

❏ When Detected: kontrollib enne iga prinditöö algust ja ka
printimise ajal, kas düüsides on ummistusi.

When Detected

Actions when
Threshold Excee‐
ded

Stop Printing Määrake, mida printer teeb, kui suvandiga Detection Timing määratud
ajal tuvastatud ummistunud düüside arv ületab suvandi Threshold of
Clogged Nozzles väärtuse.

❏ Stop Printing: kui tuvastatakse ummistunud düüse, kuvatakse
juhtpaneeli ekraanil teade, printimine katkestatakse ja printer
läheb ooterežiimi.

❏ Show Alert: kui tuvastatakse ummistunud düüse, kuvatakse
juhtpaneeli ekraanil teade, aga printimine jätkub katkematult.

❏ Perform Auto Cleaning: kui tuvastatakse ummistunud düüse,
tehakse printeris automaatne puhastus kas enne printimise algust
või printimise ajal.

Show Alert*

Perform Auto Clea‐
ning

Max Retry for Auto
Cleaning

0* Määrake, mitu korda puhastust korratakse, kui düüsid jäävad pärast
esimest puhastust ummistunuks.

1

2
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Üksus Parameeter Selgitus

Nozzle Compensation On* Soovitatav on jätta selle suvandi sätteks On.

Kui valitud on On ja düüs ummistub printimise ajal, kasutab printer
puuduva tindikoguse kompenseerimiseks teisi töökorras düüse ning
jätkab printimist.

Off

Periodic Cleaning Kui valitud on On, tehakse puhastust suvandiga Print Duration, Print
Page või Print Length määratud intervalli järel.

On

Execution Timing

Print Duration 1 kuni 9999 minutes
(100 minutes*)

Print Page 1 kuni 9999 Pages
(50 Pages*)

Print Length 1 kuni 9999 m
(25 m*) (3,28 ku‐
ni 32 805,12 jalga
[82,02 jalga*])

Cleaning Level Light*

Medium

Off*

Power On Cleaning On* Määrake, kas printer puhastab prindipea düüse toite sisselülitamisel
automaatselt, et hoida neid optimaalses seisukorras.

Off
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Üksus Parameeter Selgitus

Network Settings

Network Status Wired LAN Status Saate vaadata kokkuvõtet menüüs Advanced valitud sätetest.

Valikuga Print Status Sheet prinditakse loend.Print Status Sheet

Advanced

Device Name Siin saate valida mitmesuguseid võrgusätteid.

TCP/IP Auto* Määrab automaatselt printeri IP-aadressi, kasutades selleks näiteks ruu‐
teri DHCP-funktsiooni.

Manual Valige see suvand, kui soovite printerile määrata staatilise IP-aadressi,
ja sisestage seejärel vajalikud andmed, näiteks IP-aadress ja alamvõrgu‐
mask.

Proxy Server Use Kui kasutate sisevõrgust internetiga ühenduse loomiseks puhverserve‐
rit ja soovite kasutada näiteks püsivara värskendamise funktsiooni või
muid funktsioone, mis võimaldavad printeril otse internetiga ühendu‐
da, valige Use ning määrake serveri nimi ja pordinumber.

Do Not Use*

IPv6 Address Enable* Valige, kas lubada või keelata IPv6.

Disable

Link Speed & Du‐
plex

Auto* Kui kasutate standardit 1000BASE-T Full Duplex, valige Auto.

100BASE-TX Auto

100BASE-TX Half
Duplex

100BASE-TX Full
Duplex

10BASE-T Half Du‐
plex

10BASE-T Full Du‐
plex

Redirect HTTP to
HTTPS

Enable* Valige, kas lubada või keelata HTTP automaatne ümbersuunamine
HTTPS-ile.

Disable

Disable IPsec/IP Filtering Kasutage selle sätte aktiveerimiseks eelinstallitud tarkvara Web Config.

Juhtpaneeli menüüs saab selle sätte üksnes keelata.

Lisateavet rakenduse Web Config käivitamise kohta lugege allpool.

U „Rakenduse Web Config kasutamine” lk 36

Disable IEEE 802.1X
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Menüü Media Settings

* tähistab vaikesätteid.

Üksus Parameeter Selgitus

Current Settings

Media 01 XXXXXXXXXX ku‐
ni 50 XXXXXXXXXX

Valige kasutatavad sätted Media Settings. XXXXXXXXXX tähistab regis‐
treeritud nime.

Media Type Kuvab suvandi Media Type praeguse väärtuse.

Media Width Selle suvandi valimisel avanevad General Settings — Printer Settings
— Media Detection sätted.

Printeri tuvastatud kandja laius sõltub suvandi Media Detection —
Width Detection sättest.

U „Menüü General Settings” lk 95

Advanced Settings Saate muuta suvandis Media valitud registreeritud kandja sätteid me‐
nüüs Advanced Settings.

Sätete kohta leiate lisateavet järgmisest tabelist.

U „Menüü Media Management suvandid” lk 107

Print Adjustments

Media Feed Adjust‐
ment

Manual (Standard) Järgmistel juhtudel peate optimeerima kandjasätteid.

❏ Kui EMX-failide kandjasätted on printerisse registreeritud

❏ Kui menüü Advanced Settings sätteid muudetakse pärast
kandjasätete salvestamist

Kandjasätete optimeerimiseks tehke esmalt toiming Media Feed Ad‐
justment ja seejärel Print Head Alignment.

Lisaks aitab prindikvaliteeti parandada toiming Media Feed Adjust‐
ment, kui väljaprintidel esineb triibulisust, ning toiming Print Head
Alignment, kui esineb märgatavat teralisust.

Lisateavet mõlema toimingu kohta leiate allpool.

U „Funktsiooni Media Feed Adjustment kasutamine” lk 46

U „Funktsiooni Print Head Alignment kasutamine” lk 48

Manual (Measure‐
ment)

Print Head Alignment

Media Management

01 XXXXXXXXXX kuni 50 XXXXXXXXXX Muutke registreeritud sätteid Media Settings.

U „Menüü Media Management suvandid” lk 107

Vajutage sätetest Media Settings paremal asuvat ala , et kopeerida
praegu valitud sätted teise sättenumbri alla või lähtestada kõik sätted.

Remaining Amount Management
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Üksus Parameeter Selgitus

Remaining Amount
Management

On Kui valitud on On, saate seadistada suvandeid Remaining Amount ja
Remaining Alert. Nende suvandite seadistamine järelejäänud koguse
haldamiseks aitab otsustada, millal on vaja kandja välja vahetada.

Tehase vaikesätted on järgmised.

❏ Single Roll: Off

❏ Twin Roll: On

Konfiguratsiooni Twin Roll kasutamisel ei saa sätte väärtuseks valida
Off. Iga kord, kui kandja laadite, kuvatakse ekraan, kus palutakse sisesta‐
da sätte Remaining Amount väärtus.

Off

Remaining Amount 1,0 kuni 9999,9 m
(100 m*)
(3,3 kuni 32 808,1
jalga [328,1 jalga*])

Määrake laaditud kandja kogupikkus. Pikkust saab määrata sammuga
0,1 m (0,1 jalga). Järelejäänud kandja pikkust hinnatakse teie sisestatud
pikkuse ja väljaprindi pikkuse järgi ning seda näidatakse avakuval.

Konfiguratsiooni Twin Roll kasutamisel

Sisestage sätte Remaining Amount väärtus kindlasti vastavalt laaditud
kandjarullide arvule. Printimine peatub, kui kandja järelejäänud pikkus
on 0 m.

❏ Kaks rulli: rullile 2 laaditud kandja pikkus

❏ Ainult üks rull: rullile 1 laaditud kandja pikkus

Remaining Alert 1,0 kuni 999,5 m
(5,0 m*)
(3,3 kuni 3279,2 jal‐
ga [16,4 jalga*])

Määrake kandja järelejäänud koguse piirväärtus, mille saavutamisel
hoiatatakse, et kandja hakkab otsa saama. Piirväärtust saab määrata
sammuga 0,1 m (0,1 jalga).

Menüü Media Management suvandid

Kui valite kandjat laadides kandjatüübi või laadite kaasasoleva rakenduse Epson Edge Print PRO või Epson Edge
Dashboard abil alla EMX-faili ja registreerite kandja sätteväärtused printeris, vastavad need juba kasutatavale
kandjale ning neid ei ole tavaliselt vaja muuta. Kui kasutate erikandjat või kui printimisel tekib probleeme, näiteks
prindipea puutub vastu kandjat või väljaprindile tekivad triibud, muutke vaikesätet.

Iga järgmise suvandi vaikeväärtus sõltub sellest, milline kandjatüüp on valitud suvandis Media Type.

Üksus Parameeter Selgitus

Change Name Andke salvestatavatele sätetele Media Settings kuni 20 tärgi pikkune
nimi. Selgelt eristuvate nimede kasutamine muudab kasutatavate
sättekomplektide valimise lihtsamaks.

Media Type Film Valige suvandi Media Type väärtus laaditud kandja tüübi järgi. Printer
salvestab kandjatüübile vastavad optimaalsed kandjasätted. Kui muu‐
date suvandi Media Type väärtust, asendatakse kõik praeguse kand‐
jasätete numbri all salvestatud sätted uuele kandjatüübile vastavate
väärtustega.

U „Kandja sätete loend iga kandjatüübi jaoks” lk 136

Paper/Others

Advanced Settings Üldjuhul kasutage kandjatüübile määratud väärtusi muutmata kujul.

Kui kasutate erikandjat või kui printimisel tekib probleeme, näiteks
prindipea puutub vastu kandjat või väljaprindile tekivad triibud,
muutke vaikesätet.

SC-G9000 Series     Kasutusjuhend

Juhtpaneeli menüü

 107



Üksus Parameeter Selgitus

Heater

Heater On Valige, kas kasutada soojendit või mitte (On/Off). Kui valitud on säte
Off, ei kuumene soojendi ka siis, kui võetakse vastu prinditöö või
vajutate avakuval või soojendi temperatuurisätete kuval nuppu Pre‐
heat Start.

Off

Temperature 30 kuni 50 °C (86 ku‐
ni 122 °F)

Soojendi kuumeneb siin määratud temperatuurini, kui võetakse vastu
prinditöö või vajutate avakuval või soojendi temperatuurisätete kuval
nuppu Preheat Start.

Drying Time per Pass 0,0 kuni 10,0 s Valige, kui kauaks (vahemikus 0,0 kuni 10,0 sekundit) peatatakse ühe
töökäigu printimise järel kandja söötmine, et tint saaks kuivada. Tindi
kuivamisaeg oleneb prinditava kujutise värvitihedusest ja kasutata‐
vast kandjast. Kui tint valgub kandjal laiali, määrake pikem kuivamis‐
aeg. Kuivamisaja pikendamine suurendab printimiseks kuluvat aega.

Platen Gap 1.7 Määrake sätte Platen Gap väärtus ehk prindipea ja kandja vahekau‐
gus.

Üldjuhul kasutage kandjatüübile määratud väärtusi muutmata kujul.
Kui väljaprindid on kriimulised või määrdunud, võib suurema väärtu‐
se valimine nende kvaliteeti parandada. Kui vahe on vajalikust suu‐
rem, võib printeri sisemus tindiga määrduda, prindikvaliteet langeda
või toote kasutusiga lüheneda.

2.0

2.5

Feeding Tension Lv1 kuni Lv4 See säte kehtib ainult konfiguratsiooni Single Roll kasutamisel.

Üldjuhul jätke igale kandjatüübile (Media Type) määratud väärtused
muutmata. Kui kandja printimisel kortsub, suurendage pinget. Mida
suurem on väärtus, seda suurem on pinge.

Paper Suction Lv0 kuni Lv10 Määrake imemistugevus, millega kandjat prindiplaadi vastas hoitak‐
se. Mida suurem on väärtus, seda suurem on imemistugevus.

Üldjuhul jätke igale kandjatüübile (Media Type) määratud väärtused
muutmata. Kui kandja on prindiplaadil laineline, suurendage sätte‐
väärtust.

Kui õhukesele või pehmele kandjale prinditud kujutis on teraline või
hägune või kui kandjat ei söödeta õigesti, vähendage sätteväärtust.

Head Movement Range Data Width Valige prindipea liikumisulatus printimise ajal.

Data Width: prindipea liigub prindiandmete laiuse ulatuses. Prindi‐
peade liikumisulatuse piiramine suurendab printimiskiirust.

Printer Width: prindipea liigub printeri suurima toetatud kandjalaiu‐
se ulatuses. Valige see suvand, et väljaprindid oleksid ühtlasema kva‐
liteediga.

Media Width: prindipea liigub laaditud kandja laiuse ulatuses.

Printer Width

Media Width
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Üksus Parameeter Selgitus

Pressure Roller Load Light Üldjuhul jätke igale kandjatüübile (Media Type) määratud väärtused
muutmata. Kui printimisel esineb mõni järgmistest probleemidest,
proovige selle kõrvaldamiseks määrata suvandi Pressure Roller Load
sätteks Light.

❏ Kandja kortsub surverullide lähedal.

❏ Kandja määrdub kokkupuutel prindipeaga.

❏ Surverullid jätavad kandjale jälgi.

Medium

Strong

Skew Reduction On See säte kehtib ainult konfiguratsiooni Single Roll kasutamisel.

Valige, kas printer korrigeerib laadimisel viltu söödetud kandja asen‐
dit (On/Off). Üldjuhul peaks see säte olema On. Valige säte Off, kui
kandja viltuse asendi korrigeerimisel jäävad kandjale rullikute jäljed.

Off

Roll Winding Direction Printable Side Out See säte kehtib ainult konfiguratsiooni Single Roll kasutamisel.

Valige säte laaditava kandja kerimissuuna järgi.Printable Side In

Reduce Print Streak Off Üldjuhul peaks see säte olema Off.

Kui väljaprintidel esineb vertikaalseid või diagonaalseid triipe, võib
selle sätte muutmine vähendada nende märgatavust.

Light

Medium

Heavy

Menüü Maintenance

* tähistab vaikesätteid.

Üksus Selgitus

Print Head Nozzle Check Printige muster ja kontrollige seejärel prindipea düüside olekut. Kont‐
rollige mustrit visuaalselt. Kui mõni värv puudub, käivitage Head Clea‐
ning.

Lisateavet vt allpool.

U „Düüside kontroll ja Head Cleaning” lk 79

Suvandis Print Position kuvatud sätted erinevad olenevalt printerisse
laaditud kandja laiusest ja suvandi Width Detection sättest.

Print Position Right

Center

Left

Head Cleaning

Auto Cleaning Käivitage Head Cleaning. Esmalt käivitage Auto Cleaning. Kui see ei
kõrvalda ummistusi, käivitage Cleaning (Light), seejärel Cleaning (Me‐
dium) ja lõpuks Cleaning (Heavy).

U „Düüside kontroll ja Head Cleaning” lk 79

Kui düüsid on ummistunud ka pärast funktsiooni Cleaning (Heavy) ka‐
sutamist, vaadake allpool, mida järgmiseks proovida.

U „Kui düüsid on endiselt ummistunud ka pärast funktsiooni Clea‐
ning (Heavy) kasutamist” lk 81

Cleaning (Light) White

Color

Cleaning (Medium) Select Nozzles

All Nozzles

Cleaning (Heavy) Select Nozzles

All Nozzles
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Üksus Selgitus

Replace Maintenance
Parts

Head Cleaning Set Kui vahetate kulutarvikuid enne, kui juhtpaneeli ekraanil kuvatakse nen‐
de vahetamist nõudev teade, kasutage selleks seda menüüd.

Waste Ink Bottle

Cap station set

Cleaning the Maintenan‐
ce Parts

Around the Head Käivitage valitud osade puhastamine. Lisateavet puhastamise kohta vt
allpool.

U „Prindipea ümbruse puhastamine” lk 63

U „Imikorkide puhastamine” lk 66

Suction Cap

Nozzle Refresh Tehke seda ainult siis, kui düüside kontrollmustri jooned on vertikaal‐
suunas nihkes.

U „Düüside pinna puhastamine (Nozzle Refresh)” lk 84

Pre-Storage Maint. Kui printerit ei kasutata ühe kuu või pikema aja jooksul (ja see lülitatak‐
se välja), tehke alati printerile ladustamiseelne hooldus. Lugege lisatea‐
vet allpool.

U „Eelhooldus enne printeri pikemaks ajaks seismajätmist” lk 82

Menüü Replacement Part Information

Üksus Selgitus

Pump Cap Unit Võtke ühendust edasimüüja või Epsoni toega.

Air Unit Upper

Air Unit Lower

Pump Unit Upper

Pump Unit Lower

Ink Tube

Carriage Motor

PF Motor

Carriage FFC

Circulation Pump Unit
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Menüü Printer Status

Üksus Selgitus

Firmware Version Kuvatakse valitud teave.

Kui määrate printerile nime kaasasoleva rakenduse Epson Edge Dash‐
board abil, kuvatakse see nimi suvandi Printer Name juures.Printer Name

Fatal Error Log

Operation Report Total Print Area

Total Media Feed
Length

Total Carriage Pass
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Probleemide lahendamine

Kui kuvatakse teade

Kui kuvatakse mõni järgmistest teadetest, lugege ja järgige alltoodud suuniseid.

Teated Tegevus

There is no Take In Media Holder instal‐
led.

Kandja söötmisseade ei ole õigesti paigaldatud. kahe rulliga lisakomplekt
kasutamisel ei vasta menüüs General Settings — Printer Settings — Media
Feeding Unit valitud säte tegelikult paigaldatud kandjahoidiku tüübile.

Lülitage printer välja, tehke üks järgmistest toimingutest ja taaskäivitage
seejärel printer.

❏ Asendage see konfiguratsiooni Single Roll kandjahoidikuga
U „Kandja söötmisseadme ümberseadmine” lk 42

❏ Paigaldage kandja söötmisseade

❏ Ühendage printeri ühenduskaabel korralikult kandjahoidikuga

U Seadistusjuhend (brošüür)

Kui sama veateade kuvatakse LCD-paneelil ka pärast printeri korduvat välja- ja
sisselülitamist eespool kirjeldatud viisil, pöörduge abi saamiseks edasimüüja või
Epsoni toe poole.

The media holder is not installed.
If the media holder for the twin roll is
installed, install the media holder for the
single roll.

The media holder for the single roll is
installed.
Make sure the power is turned off, repla‐
ce the twin roll media holder, then turn
the power back on.
See the documentation for instructions.

Menüüs General Settings — Printer Settings — Media Feeding Unit valitud
säte ei vasta tegelikult paigaldatud kandjahoidiku tüübile.

Lülitage printer välja, vahetage paigaldatud hoidik konfiguratsiooni twin-roll
kandjahoidiku vastu ja taaskäivitage seejärel printer.

U „Kandja söötmisseadme ümberseadmine” lk 42

Failed to inspect the condition of nozzles.
Cannot run "Auto Cleaning".
Select cleaning strength manually and
run Cleaning.

Printeri temperatuur on kõrgem kui nõuetekohaseks tööks lubatud.
Reguleerige ruumi temperatuuri, et saaksite printerit uuesti kasutada.

U „Tehniliste andmete tabel” lk 141
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Teated Tegevus

The media cannot be recognized. Raise
the media loading lever, remove the me‐
dia, and then reload the media. See your
documentation for details.

Kontrollige järgmisi kolme tingimust esitatud järjekorras.

Kas kandja laius on vähemalt 300 mm?

Printeris saab kasutada ainult vähemalt 300 mm laiust kandjat. Sellest kitsamat
kandjat ei saa kasutada.

Kas kandja servaplaadid või prindiplaat on määrdunud?

Kandjat ei saa õigesti tuvastada, kui kandja servaplaadid või prindiplaadi pind
on määrdunud tindiga white (valge). Puhastusjuhised leiate allpool.

U „Igapäevane puhastus” lk 62

Kui puhastamisel ei õnnestu kogu mustust eemaldada, proovige paigutada
vähem määrdunud servaplaat printeri paremale poole.

Kas prindipea ümbrus on määrdunud?

Kui prindipea ümbrus on määrdunud, pole võimalik kandjat õigesti tuvastada.
Puhastusjuhised leiate allpool.

U „Prindipea ümbruse puhastamine” lk 63

Kui kandja laiust ei tuvastata õigesti ka pärast kõigi eespool toodud
tõrkeotsingutoimingute tegemist, ostke uued kandja servaplaadid.

Kui uusi kandja servaplaate pole kohe käepärast, määrake suvandi Width
Detection sätteks Off (menüüs General Settings > Printer Settings > Media
Detection) ja sisestage käsitsi laaditud kandja õige laius (Media Width).

The combination of the IP address and
the subnet mask is invalid.
For details, see your documentation.

Veenduge, et sisestatud IP-aadress ja vaikelüüs oleksid õiged.

Kui te õigeid väärtusi ei tea, pöörduge oma võrguadministraatori poole.

Recovery Mode Püsivara värskendamine nurjus ja printer käivitus taasterežiimis. Järgige
püsivara uuesti värskendamiseks allpool toodud juhtnööre.

1. Ühendage arvuti ja printer USB-kaabli abil (värskendamine võrguühenduse
abil pole võimalik, kui printer on taasterežiimis).

2. Laadige Epsoni veebisaidilt alla uusim püsivara ja käivitage seejärel
värskendus.
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Hooldusnõude või printeri tõrke korral

Tõrketeated Tegevus

Maintenance Request: Replace Parts
Soon
XXXXXXXX

Ühe printeriosa kasutusiga on lõppemas.

Pöörduge oma edasimüüja või Epsoni toe poole ning esitage neile
hooldusnõude kood.

Hooldusnõuet ei saa kustutada enne, kui osa on vahetatud. Printeri kasutamise
jätkamisel tekib printeris tõrge.

Maintenance Request: End of Parts Servi‐
ce Life
XXXXXXXX

Printer error.
Turn the power off and on again.
For details, see your documentation.
XXXXXX

Printeri tõrketeated kuvatakse järgmistes olukordades.

❏ Toitekaabel ei ole korralikult ühendatud

❏ Esineb tõrge, mida ei saa kõrvaldada

Kui esineb printeri tõrge, katkestab printer automaatselt printimise.
Lülitage printer välja, lahutage toitekaabel pistikupesast ja printeri
vahelduvvoolusisendist ning ühendage kaabel seejärel uuesti. Lülitage printer
uuesti sisse.

Kui pärast printeri korduvat välja- ja sisselülitamist eespool kirjeldatud
viisil kuvatakse LCD-ekraanil sama hooldusnõue, pöörduge abi saamiseks
edasimüüja või Epsoni toe poole. Öelge neile teenindusnõude kood „XXXXXX”.
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Tõrkeotsing

Te ei saa printida (sest printer 
ei tööta)

Printer ei lülitu sisse

o Kas toitekaabel on ühendatud pistikupesa
ja printeriga?

Kontrollige, kas toitekaabel on korralikult printeriga
ühendatud.

o Kas pistikupesaga on probleeme?

Kontrollige pistikupesa töökorda, ühendades sellega
mõne muu elektriseadme toitekaabli.

Printer ei suhtle arvutiga

o Kas kaabel on korralikult ühendatud?

Veenduge, et printeri liideskaabel oleks korralikult
arvuti ja printeri õigesse pessa ühendatud. Ühtlasi
kontrollige, et kaabel poleks katki ega väändunud.
Kui teil on varukaabel, proovige ühendamiseks seda
kasutada.

o Kas liideskaabel vastab nõutud tehnilistele
andmetele?

Vaadake tehniliste andmete tabeli jaotist „Liides”.

U „Tehniliste andmete tabel” lk 141

o Kui kasutate USB-jaoturit, kas kasutate seda
õigesti?

USB spetsifikatsioon võimaldab ühendada järjestik‐
ku kuni viis USB-jaoturit. Soovitame siiski ühendada
printeri esimese jaoturiga, mis on ühendatud otse
arvutiga. Olenevalt kasutatavast jaoturist võib prin‐
teri töö muutuda ebastabiilseks. Kui nii peaks juhtu‐
ma, ühendage USB-kaabel otse oma arvuti USB-por‐
ti.

o Kas USB-jaotur on nõuetekohaselt
tuvastatud?

Veenduge, et USB-jaotur oleks arvutis nõuetekoha‐
selt tuvastatud. Kui on, siis lahutage USB-jaotur ar‐
vutist ja ühendage arvuti otse printeriga. Küsige
USB-jaoturi kasutamise kohta teavet selle tootjalt.

Võrgu kaudu ei saa printida

o Kas võrguseaded on õiged?

Küsige võrgusätete kohta oma võrguadministraato‐
rilt.

o Ühendage printer USB-kaabliga otse
arvutiga ja proovige printida.

Kui saate USB-ühenduse kaudu printida, on pro‐
bleem võrgukeskkonnas. Küsige oma süsteemiad‐
ministraatorilt või vaadake võrgusüsteemi kasutus‐
juhendit. Kui te ei saa USB kaudu printida, vaadake
selle kasutusjuhendi vastavat jaotist.

o Kas võrguühendus on ebastabiilne?

Lülitage ruuter välja, oodake umbes 10 sekundit ja
lülitage see uuesti sisse.

Printeris on tõrge

o Vaadake juhtpaneelil kuvatud teadet.

U „Juhtpaneel” lk 17

U „Kui kuvatakse teade” lk 112
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Printerist kostab printimisele 
iseloomulikku heli, kuid printer 
ei prindi

Prindipea liigub, kuid midagi ei
prindita

o Kontrollige, kas printer töötab.

Printige düüside kontrollmuster. Kuna düüside kont‐
rollmustri printimiseks pole arvutit vaja ühendada,
saate kontrollida printeri töökorda ja olekut.

U „Düüside kontrollmustri printimine” lk 79

Vaadake järgmist jaotist, kui düüside kontrollmustrit
ei prinditud õigesti.

Düüside kontrollmustrit ei prindita
õigesti

o Kas printer on pikemat aega kasutamata
seisnud?

Kui printer on pikemat aega seisnud, võivad düüsid
olla kuivanud ja ummistunud.

Vajalikud toimingud, kui printerit ei ole pikka aega
kasutatud
U „Märkused printeri mittekasutamise kohta” lk 27

Kui ükski eespool nimetatud asjaolu ei kehti, võivad
düüsid olla ummistunud. Tehke järgmist.

1. Kasutage funktsiooni Head Cleaning

Kasutage allpool toodud juhiste järgi funktsiooni Head
Cleaning ja kontrollige seejärel, kas düüside ummistused
on kõrvaldatud.

U „Düüside kontroll ja Head Cleaning” lk 79

2. Puhastage prindipea ümbrust

Prindipea ümbruse puhastamise juhised leiate allpool.
Pärast puhastamist kasutage uuesti funktsiooni Head
Cleaning ja seejärel kontrollige, kas ummistus on düüsi‐
dest kõrvaldatud.

U „Prindipea ümbruse puhastamine” lk 63

3. Puhastage imikorkide ümbrust

Imikorkide ümbruse puhastamise juhised leiate allpool.

Puhastamisel kontrollige kindlasti ka järgmist kahte as‐
jaolu.

❏ Kas loputuspadja pinnal on ebemeid?

❏ Kas korkimispunkti on kogunenud tinti?

Pärast puhastamist kasutage uuesti funktsiooni Head
Cleaning ja seejärel kontrollige, kas ummistus on düüsi‐
dest kõrvaldatud.

U „Imikorkide puhastamine” lk 66

4. Kui probleem püsib pärast toimingute 1–3
tegemist

Võtke ühendust edasimüüja või Epsoni toega.

Väljaprindid pole ootuspärased

Väljaprindid on kehva kvaliteediga,
ebaühtlased, liiga heledad, liiga
tumedad, nähtavalt teralised või
ootamatute värvidega või tint
voolab või valgub laiali.

o Kas prindipea düüsid on ummistunud?

Kui düüsid on ummistunud, ei väljuta osa düüse tin‐
ti ning prindikvaliteet halveneb. Proovige printida
kontrollmuster.

U „Düüside kontrollmustri printimine” lk 79
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o Reguleerige prindisätteid menüüs Print
Adjustments.

Prindipea ja kandja vahel on väike vahe, mistõttu
võivad värvid järgmiste tegurite mõjul sattuda veidi
erinevatesse kohtadesse.

❏ Prindipea liikumissuuna erinevus (paremalt
vasakule või vasakult paremale).

❏ Temperatuur ja õhuniiskus.

❏ Prindipea liikumise inertsjõud.

Värvide nihkumine võib muuta väljaprindi silmanäh‐
tavalt teraliseks või häguseks.

Lisaks põhjustavad suured erinevused kandja sööt‐
mispikkuses triibulisust (horisontaalsed triibud, vär‐
vitoonide ebaühtlus või jooned).

Neid prindiprobleeme saab vähendada, kui regulee‐
rite prindisätteid menüüs Print Adjustments. Lisa‐
teavet vt allpool.

Nähtav teralisus
U „Funktsiooni Print Head Alignment kasutamine”
lk 48

Nähtav triibulisus
U „Funktsiooni Media Feed Adjustment kasutami‐
ne” lk 46

o Kas te kasutate originaalset Epsoni
tindivarustusseadet?

See printer on mõeldud kasutamiseks Epsoni origi‐
naaltindiga. Kui kasutate muud kui Epsoni tinti, või‐
vad väljaprindid olla kahvatud või allesolevat tindi‐
kogust ei pruugita õigesti tuvastada, mis võib põh‐
justada värvimuutusi. Kasutage kindlasti õiget tindi‐
varustusseadet.

o Kas te kasutate vana tindivarustusseadet?

Prindikvaliteet langeb, kui kasutada vana tindivarus‐
tusseadet. Vahetage vana tindivarustusseade uue
vastu. Kasutage tindivarustusseadme kogu tint ära
enne pakendile trükitud kuupäeva või aasta jooksul
pärast tindivarustusseadme paigaldamist printeris‐
se, olenevalt sellest, kumb tähtaeg saabub varem.

o Kas soojendi temperatuur on õige?

Kui kandjalt tilgub tinti või pulber kleepub prindia‐
last väljapoole, tõstke soojendi temperatuuri. Pida‐
ge aga silmas, et liiga kõrge temperatuuri korral
võib kandja koolduda ja suurema tõenäosusega vas‐
tu prindipead hõõruda. Tõstke temperatuuri järk-jär‐
gult.

Kui pulber aga nakkub halvasti, proovige soojendi
temperatuuri pisut langetada.

U „Menüü Media Settings” lk 106

Lisaks võib soojendil soovitud temperatuuri saavu‐
tamiseks kuluda pisut aega, kui töökeskkonna tem‐
peratuur on madal. Soojendi ei pruugi pärast valitud
temperatuuri saavutamist avaldada soovitud mõju,
kui kandja on liiga külm. Laske kandjal enne kasuta‐
mist toatemperatuurini soojeneda.

o Kas värvitihedus on sobiv?

Liiga suur värvitihedus võib põhjustada tindi laiali‐
valgumist või kandjalt tilkumist. Reguleerige värviti‐
hedus rasterprotsessori tarkvaras sobivaks.

o Kas kandja sätted on õiged?

Kontrollige, et tarkvaralises rasterprotsessoris või
printeris määratud kandjasätted vastaksid tegelikult
kasutatavale kandjale.

o Kas suvandi Head Movement Range säte on
printimisel Data Width?

Kui sättemenüüs on suvandi Head Movement Ran‐
ge sätteks valitud Data Width, suureneb printimis‐
kiirus, kuid prindikvaliteet võib pisut halveneda.
Parema kvaliteediga printimiseks seadke suvandi
Head Movement Range sätteks Printer Width või
Media Width.

U „Menüü Media Settings” lk 106

o Kas võrdlete väljaprinte kujutisega
monitoriekraanil?

Kuna kuvarid ja printerid esitavad värve erinevalt, ei
ühti prinditud värvid alati täielikult ekraanil kuvata‐
vate värvidega.

o Kas printeri kaas oli printimise ajal lahti?

Printerikaane või hoolduskaane avamine printimise
ajal peatab prindipea järsult, mille tulemusel jäävad
värvid ebaühtlaseks. Ärge avage kaasi, kui printimi‐
ne on pooleli.
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o Kas olete tindivarustusseadmeid
raputanud?

Selle printeri tindivarustusseadmetes on pigment‐
tint. Raputage tindivarustusseadmeid enne printe‐
risse paigaldamist korralikult. Parima prindikvalitee‐
di säilitamiseks soovitame paigaldatud White (Val‐
ge) tindivarustusseadme iga tööpäeva alguses ja iga
24 tunni järel (vastava teate kuvamisel) eemaldada
ning seda raputada. Muude värvide tindivarustus‐
seadmed soovitame eemaldada ja raputada kord
kolme nädala jooksul.

U „Tindivarustusseadmete regulaarne raputami‐
ne” lk 78

o Kas juhtpaneelil kuvatakse teadet, et tint
hakkab otsa saama?

Kui tindikogus on väike, võib prindikvaliteet halve‐
neda. Soovitame vähese tindiga tindivarustussead‐
med uute vastu vahetada. Kui pärast tindivarustus‐
seadme vahetamist ilmneb värvierinevus, kasutage
mõned korrad funktsiooni Head Cleaning.

o Kas prindite suure õhuniiskusega
keskkonnas?

Kui prindite suure õhuniiskusega keskkonnas, võib
kandja pind niiskust imada, mis võib põhjustada
tindi laialivalgumist (värvide segunemist). Kui ruumi
õhuniiskus on suur, vähendage see enne printimist
soovitatud tasemeni (40–60%).

o Kas kasutate konfiguratsiooni Twin Roll?

Järgmiste toimingutega võib õnnestuda värvitihe‐
dust ühtlustada.

❏ Kõrvaldage kandja lõtvus enne printimise
alustamist
U „Enne printimist” lk 48

❏ Valige sätte Auto Rewind Media After
Printing väärtuseks Off
U „Menüü General Settings” lk 95

Väljaprint ei paikne kandjal õigesti.

o Kas kandja on õigesti laaditud ja veerised
on õiged?

Kui kandja ei ole õigesti laaditud, võib väljaprint jää‐
da keskkohast kõrvale või osa andmeid printimata.
Kontrollige ka, kas sättemenüüs on suvandite Right
Margin, Left Margin ja Print Start Position väärtu‐
sed õiged.

U „Kandja laadimine” lk 43

U „Menüü General Settings” lk 95

o Kas kandja on viltu?

Kui kandja pole õigesti laaditud, võib see viltu min‐
na ja prindiasend võib nihkuda. Kui te kandjat välja
tõmbate, hoidke kandjat ühe käega keskkohast ja
tõmmake see otse välja, seejärel laadige see õigesti.

U „Kandja laadimine” lk 43

o Kas kandja on prindiandmete jaoks
piisavalt lai?

Ehkki printimine seiskub tavaliselt, kui prinditav ku‐
jutis on laiem kui kandja, prinditakse andmed üle
kandja servade, kui sättemenüüs on suvandi Width
Detection sätteks valitud Off. Valige sättemenüüs
suvandi Width Detection sätteks On.

U „Menüü General Settings” lk 95

o Kas kandja servaplaadid või prindiplaadi
pealispind on valge tindiga määrdunud?

Kandja asendit ja laiust ei saa õigesti tuvastada, kui
kandja servaplaadid või prindiplaat on tindiga määr‐
dunud. Kui need on määrdunud, puhastage need
kohe.

U „Igapäevane puhastus” lk 62

Vertikaalsed jooned on valesti
joondatud

o Kas prindipea on valesti joondatud?

Kui prindipea on valesti joondatud, võivad ka prindi‐
tud jooned olla nihkes. Kui vertikaalsed jooned on
valesti joondatud, valige joonduse korrigeerimiseks
Print Head Alignment.

U „Funktsiooni Print Head Alignment kasutamine”
lk 48
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Prinditud pind on kriimuline või
määrdunud

o Kas kandja on liiga paks või liiga õhuke?

Kontrollige kandja tehnilisi andmeid, et teha kind‐
laks, kas seda saab printeris kasutada. Kui kasutate
rasterprotsessori tarkvara, küsige selle tootjalt tea‐
vet sobivate sätete ja kandjate kohta.

o Kas kandja on soojendil kooldus?

Teatud tüüpi kandjad võivad sõltuvalt õhuniiskusest
ja temperatuurist printerisse paigaldatuna laineli‐
seks muutuda. Kui kandja on laineliseks muutunud,
vajutage juhtpaneelil nuppu , et sööta kandjat
edasi ja lainelist osa vältida. Lainelisuse vältimiseks
soovitame langetada temperatuuri ja vähendada
õhuniiskust.

Kandja kooldub ka siis, kui soojendi temperatuuri‐
säte on liiga kõrge, ja hõõrub seetõttu suurema
tõenäosusega vastu prindipead. Langetage soojendi
temperatuuri.

U „Menüü Media Settings” lk 106

o Kas kandjal on kortse või volte?

Ärge kasutage vana kandjat ega kortsus kandjat.
Kasutage uut kandjat.

o Kas prindipea hõõrub kandja servi?

Suurendage menüüs Printer Settings suvandi Top
Margin väärtust.

U „Menüü General Settings” lk 95

o Kas kandja alumisele servale tekivad
kriimustused?

Olenevalt prindiandmete sisust võib prinditava pin‐
na alumine serv hõõrduda.

Kui see juhtub, suurendage suvandi Margin Bet‐
ween Pages sätet menüüs Printer Settings või lisa‐
ge rasterprotsessoris prindiandmetele alumine vee‐
ris.

U „Menüü General Settings” lk 95

U „Prinditav ala” lk 54

o Kas printeri sisemus vajab puhastamist?

Prindiplaat, kandja servaplaadid või surverullid või‐
vad olla määrdunud. Iga osa puhastamise juhised
leiate allpool.

Puhastage prindiplaat ja kandja servaplaadid
U „Igapäevane puhastus” lk 62

U „Surverullide puhastamine” lk 83

o Kas imikorgid on määrdunud?

Tinditilgad võivad prinditud pinda määrida, kui imi‐
korkide ümber on kleepunud tindiklimbid või tolm.
Puhastage imikorke.

U „Imikorkide puhastamine” lk 66

o Puhastage prindipea ümbrust.

Kui prinditud pind on määrdunud ka pärast imikor‐
kide puhastamist, võib prindipea düüside ümber ol‐
la kogunenud tolm. Puhastage prindipea ümbrust.

U „Prindipea ümbruse puhastamine” lk 63

Prinditud kandja tagakülg on
määrdunud

o Valige menüüs suvandi Width Detection
sätteks On.

Kuigi printimine peatub tavaliselt siis, kui prinditav
kujutis on kandjast laiem, võib printer printida üle
kandja servade ja oma sisemust määrida, kui me‐
nüüs General Settings on suvandi Width Detection
väärtuseks valitud Off.

Muudetud sätted võetakse kasutusele, kui kandja
uuesti laaditakse.

U „Menüü General Settings” lk 95

Kandja hõõrub vastu prindipead

Kontrollige järgmisi asjaolusid toodud järjekorras
ja tehke vajaduse korral vastavad toimingud. Kui
esineb mitu nimetatud asjaolu, tehke kõik vajalikud
toimingud.
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o Kas kandja servaplaadid on lahti või
kaldus?

Kandja võib olla viltu laaditud. Kui kandja ei ole
sirgelt laaditud, võib see viltu liikuda ja vastu prindi‐
pead hõõruda. Pöörake kandjat laadides tähelepanu
alljärgnevale.

❏ Hoidke ühe käega kandja keskelt kinni ja
tõmmake see otse soojendi servani

❏ Ärge tõmmake kandjat kahe käega

U „Kandja laadimine” lk 43

o Kas järgite jaotistes „Märkused kandja
käsitsemise kohta” ja „Märkused kandja
laadimise kohta” esitatud juhiseid?

Printeris ei saa kasutada järgmiste omadustega
kandjat.

❏ Ebatasaste või kooldus servadega kandja

❏ Voltide, kortsude või plekkidega kandja

Vaadake üle ka järgmised ettevaatusabinõud.

U „Märkused kandja käitlemise kohta” lk 40

U „Märkused kandja laadimise kohta” lk 40

o Kas kandja vasak või parem serv on
soojendi pinnast lahti kerkinud?

Kui printer (A) ja raputi (B) pole horisontaal- või ver‐
tikaalsuunas õigesti joondatud, nagu allpool näida‐
tud, ei pruugi kandja printeri ja raputi vahel sirgelt
liikuda. See võib viltu liikuda ja vastu prindipead
hõõruda. Joondage printer ja raputi nii, et kandjat
söödetaks sirgelt.

Ka siis, kui seadmed on õigesti joondatud, võib
kandja viltu liikuda, kui see on raputile nurga all
kinnitatud. Veenduge, et kandja oleks otse, kui te
seda raputi külge kinnitate.

o Kas printer on loodis?

Kui mull printeri tagaküljel oleval loodil pole keskko‐
has, tähendab see, et printer ei ole loodis.

Tasandusjalgade reguleerimiseks järgige allolevaid
juhiseid.
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Tasandusjalgade reguleerimine
Kontrollige, millist regulaatorit on vaja kohandada

Vaadake mulli asukohta alusel oleval loodil, et teha
kindlaks, kas reguleerida tuleb eesmist või tagumist
tasandusjalga.

Joonisel on printeri vaade vasakult küljelt.

Kui mull on nihkes paremale.

Reguleerige tagumist tasandusjalga.

Kui mull on nihkes vasakule.

Reguleerige eesmist tasandusjalga.

Kohandamise protseduur

Järgmistes sammudes on näitena kirjeldatud
eesmise vasakpoolse tasandusjala reguleerimist. Kõiki
tasandusjalgu reguleeritakse samamoodi.

A Keerake kaasasoleva mutrivõtmega tasandusjala
alumisel küljel olevat mutrit päripäeva, et
tasandusjalga langetada.

Langetage tasandusjalga, kuni see puudutab
põrandat ja ratas tõuseb veidi põrandast lahti.

B Reguleerige tasandusjalga, jälgides samal ajal
loodi, kuni loodi näit vastab joonisel 
kujutatule.
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C Keerake keskmist mutrit vastupäeva, kuni see
puutub vastu tasandusjala ülemist mutrit.

Kui see jõuab ülemise mutrini, keerake see
mutrivõtmega kinni.

Loodimine on lõpetatud, kui loodi mull asub
joonisel  näidatud asendis.

o Kas kandja on jäänud pikalt laadituks?

Printerisse seisma jäänud kandja võib koguda en‐
dasse niiskust ja muutuda laineliseks või koolduda
ning hiljem tekitada ummistuse või hõõruda vastu
prindipead. Kui kandja mõni osa on laineline või
kooldus, lõigake see küljest ja ärge kasutage seda
printimiseks.

o Kas rullis on lõtk?

Kui rullis on lõtk suurusega 3 mm või rohkem, võib
see kortsu minna ja vastu prindipead hõõruda.

Kui lõtk on 7 mm või suurem, kasutage muud kand‐
jat.

Kui lõtk on 3 mm kuni 7 mm, muutke suvandi Pla‐
ten Gap sätet, nagu allpool kirjeldatud.

Suvandi Platen Gap sätte muutmine

A Veenduge, et printer oleks printimiseks valmis,
ja vajutage seejärel avakuval järgmist ala.

B Valige Current Settings > Advanced Settings >
Platen Gap > 2.5.

C Kui olete sätte ära muutnud, vajutage avakuvale
naasmiseks nuppu  (Home).

Seejärel optimeerige kandjasätteid, nagu allpool
kirjeldatud.

U „Kandjasätete optimeerimine” lk 46
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o Kas kandjal esineb vasakus või paremas
servas surverullide lähedal kortse?

Kui kandja jääb surverullidesse kinni, eemaldage
kandja ja laadige see uuesti.

Ärge liigutage kandjat eemaldamise ajal, kui rulli‐
hoidlid on veel sisestatud.

Pöörake kandja laadimise ajal tähelepanu rullide ja
kandja servade asendile.

U „Osaliselt kasutatud kandja vahetamine” lk 51

U „Kandja laadimine” lk 43

Kui probleem ei lahene pärast kõigi eespool toodud
meetmete rakendamist, võtke ühendust edasimüüja
või Epsoni toega.

Kandjal on tinditilgad või -jooned.

Seda probleemi põhjustavad kõige sagedamini kuiv
õhk, staatiline elekter, ebemete ja tolmu kogunemine
ümber prindipea. Võtke probleemi lahendamiseks
järgmised meetmed.

1. Printige ettenähtud keskkonnas

Soovitatud on järgmised keskkonnatingimused.

❏ Temperatuur: 20 kuni 25 °C (68 kuni 77 °F)

❏ Õhuniiskus: 40 kuni 60% (ilma kondensatsioonita)

Paigalduskohale kehtivad lisatingimused. Vaadake all‐
pool olevat teavet, et kontrollida, kas kõik tingimused on
täidetud.

U „Sobivad paigalduskohad” lk 132

2. Kasutage funktsiooni Head Cleaning

U „Funktsiooni Head Cleaning kasutamine” lk 81

3. Tehke puhtaks prindiplaat, kandja
servaplaadid ja prindipea ümbrus

U „Igapäevane puhastus” lk 62

U „Prindipea ümbruse puhastamine” lk 63

4. Puhastage imikorke

Kui probleem ei lahene pärast 3. punktis toodud juhtnöö‐
ride järgimist, võib imikorkidel olla ebemeid.

U „Imikorkide puhastamine” lk 66
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Kui probleem ei lahene pärast kõigi eespool toodud
meetmete rakendamist, võtke ühendust edasimüüja
või Epsoni toega.

Värviline tint ja valge tint segunevad
omavahel või tilguvad / Valge
tindi katvus on ebaühtlane / Pind
on pärast kangale ülekandmist
kare (märgatavad teralised
ebatasasused).

Normaalne

Segunemine Tindi tilkumine Ebaühtlane

Normaalne (pärast üle-
kandmist)

Karedus (pärast ülekand-
mist)

Võtke probleemi lahendamiseks järgmised meetmed.

1. Printige soovitatud keskkonnatingimustes

Soovitatud keskkonnatingimused on järgmised.

❏ Temperatuur: 20 kuni 25 °C (68 kuni 77 °F)

❏ Õhuniiskus: 40 kuni 60% (ilma kondensatsioonita)

Paigalduskohale kehtivad lisatingimused. Veenduge allo‐
leva teabe põhjal, et kõik nõuded oleksid täidetud.

U „Sobivad paigalduskohad” lk 132

2. Optimeerige tindiga kaetust

Kui prindite rasterprotsessori tarkvaras suurendatud vär‐
vitihedusega, reguleerige kasutatav tindikogus sobivaks.

Kasutage tootega kaasas olevat tarkvara Epson Edge
Print PRO, et teha järgmist.

Valige prindikvaliteedi sätete muutmiseks tööriistade me‐
nüü > Manage Preset > Manage Print Info, seejärel
kohandage suvandi Color sätet, et vähendada tindiga
kaetust.

Vaadake lisateavet rakenduse Epson Edge Print PRO spi‐
krist.

Kui probleem ei lahene pärast kõigi eespool toodud
meetmete rakendamist, võtke ühendust edasimüüja
või Epsoni toega.

Tekst on hägune või paks,
valge krunt ulatub pildist
väljapoole, täidetud aladel on
nähtaval horisontaalsed triibud või
ebaühtlane kaetus.

Kui näete printidel neid probleeme, printige düüside
kontrollmuster, et tuvastada probleemi põhjus.

U „Düüside kontrollmustri printimine” lk 79

Normaalne Tekst on hägune
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Normaalne Valge krunt on näha väl-
jaspool pilti

Normaalne Ebaühtlane

Väljaprintidel pole piisavalt valget
värvi või on valge värv ebaühtlane.

o Kas prindipea düüsid on ummistunud?

Kui düüsid on ummistunud, siis need ei pritsi enam
tinti ning prindikvaliteet halveneb. Printige düüside
kontrollmuster.

U „Düüside kontrollmustri printimine” lk 79

o Kas olete tindi White (Valge)
tindivarustusseadmeid raputanud?

Kuna tindi White (Valge) tindiosakesed sadestuvad
kergesti, peab tinti White (Valge) iga tööpäeva al‐
guses ja iga 24 tunni tagant (kui kuvatakse vas‐
tav teade) raputama. Eemaldage tindivarustusseade
(/-seadmed) ja raputage korralikult.

U „Tindivarustusseadmete regulaarne raputami‐
ne” lk 78

Kui eespool toodud meetmed ei paranda olukorda või
ükski lahendustest pole sobilik, järgige funktsiooni
Cleaning (Heavy) kasutamiseks allpool toodud
juhtnööre.

cOluline.

Kui ruumitemperatuur on kõrge, võivad düüsid
jääda ummistunuks isegi pärast funktsiooni
Cleaning (Heavy) kasutamist.

Funktsiooni Cleaning (Heavy) tuleks kasutada
temperatuuril 25 °C või vähem (temperatuur peab
siiski olema lubatud töövahemikus).

A Veenduge, et toide oleks sisse lülitatud ja
vajutage nuppu  (Maintenance) > Head
Cleaning > Cleaning (Heavy) > Select
Nozzles.

B Valige kõik WH read (tindi White (Valge) read)
ja vajutage nuppu OK.

Kui valge värvi katvus ei parane ka pärast seda, kui
olete kasutanud funktsiooni Cleaning (Heavy) üks või
kaks korda, võtke ühendust edasimüüja või Epsoni
toega.

Kandja

Kandja kinnijäämine

o Kas kandja on kooldus, volditud, kortsus või
laineline?

Lõigake küljest osa, mis on kooldus, volditud, kort‐
sus või laineline.

U „Kandja lõikamine” lk 51

o Kas kandja on jäänud pikalt laadituks?

Surverullid võivad printerisse jäetud kandjat kortsu‐
tada või võib kandja muutuda laineliseks või kool‐
duda.

o Kas kandja on liiga paks või liiga õhuke?

❏ Kontrollige kandja andmeid, et teha kindlaks,
kas seda tohib printeris kasutada.
U „Toetatud kandjad” lk 132

❏ Et saada teavet printerisätete konfigureerimise
kohta tarkvaralisest rasterprotsessorist, võtke
ühendust rasterprotsessori tootjaga.
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o Kas suvandi Paper Suction säte on liiga
suur?

Vähendage kandja sätetes suvandi Paper Suction
(jõud, mis tõmbab kandjat selle teel allapoole) väär‐
tust.

U „Menüü Media Settings” lk 106

Kinnijäänud kandja eemaldamine

Lugege juhtpaneeli ekraanil kuvatud tõrketeadet ja
järgige seejärel ekraanil kuvatud juhtnööre kandja
eemaldamiseks.

cOluline.

Lõpetage printeri kasutamine, kui kandja
servaplaadid on deformeerunud. Printeri
kasutamise jätkamine deformeerunud kandja
servaplaatidega võib kahjustada surverulle ja
prindipead.

Võtke ühendust edasimüüja või Epsoni toega.

Ettevaatust!

Olge printerikaane avamisel ja sulgemisel
ettevaatlik, et teie käed ega sõrmed ei jääks
selle vahele. Selle nõude eiramine võib põhjustada
kehavigastusi.

Printimine ei peatu, kui kandja saab
otsa.

o Kas kandja tagaotsa tuvastamise säte on
Off?

Kui suvandi End Detection sätteks on menüüs Prin‐
ter Settings määratud Off, ei pruugi printer aru saa‐
da, et kandja on otsa saanud.

U „Menüü General Settings” lk 95

o Kas pärast kandja laadimist sätte
Remaining Amount jaoks sisestatud väärtus
erineb kandja tegelikust pikkusest?

Juhtpaneelil kuvatud näit Remaining Amount ei
hõlma pärast laadimist käsitsi välja tõmmatud kand‐
ja pikkust ega düüside kontrollmustrite või prindi‐
pea joondusmustrite printimiseks kasutatud kandja
pikkust. Kui kandja tegelik pikkus ja näit Remaining
Amount erinevad, võib printer jätkata printimist ot‐
se prindiplaadile. Seadistage printer nii, et hoiatus
Remaining Alert kuvataks piisavalt vara. Kui printer
prindib prindiplaadile, järgige selle puhastamiseks
allolevaid juhiseid.

U „Kui printer prindib prindiplaadile” lk 126

Kui printer prindib prindiplaadile

Kui prindiplaat määrdub, kuna printer jätkas
printimist pärast kandja lõppemist, puhastage see
järgmiselt.

cOluline.

Arvestage kindlasti järgmisega.

❏ Ärge printige, kui prindiplaat või
kandja servaplaadid on tindist, veest või
tindipuhastajast märjad. Vastasel juhul
võivad kandja tagakülg, servad või prinditud
kujutis määrduda.

❏ Ärge kasutage lahusteid (nt alkoholi või
vedeldit). Need võivad prindiplaati ja kandja
servaplaate kahjustada.

❏ Ärge puhuge tinti suruõhupihustiga ära. Tint
võib sattuda printeri sisemusse ning määrida
kandjat või põhjustada tõrkeid.

Mida läheb vaja
Pehme kuiv lapp (müüakse eraldi)

Seda kasutatakse tindi imamiseks või ärapühkimiseks.
Võite kasutada ka paberrätikuid või lausriidest lappe.
Pange valmis mitu lappi materjalist, mis ei eralda
kergesti ebemeid ega tekita staatilist elektrit.

cOluline.

Ärge kasutage puhastamiseks harju ega karedaid
lappe. Need võivad prindiplaati või rulle
kriimustada.
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Vesi või leige vesi

Niisutage sellega pehmet lappi, et pühkida ära pärast
tindi imamist alles jäänud plekid.

Kindad, tindipuhastaja ja tops

Need tarvikud kuuluvad hoolduskomplekti. Raskesti
eemaldatavate tindiplekkide korral kasutage
tindipuhastajat ja topsi.

Kilekott (müüakse eraldi)

Pange see valmis, et saaksite kõik tindiga määrdunud
esemed korraga kõrvaldada.

Tindiga määrdunud esemete kõrvaldamine
U „Kõrvaldamine” lk 86

Puhastusjuhised

A Vajutage juhtpaneeli ekraanil  (paus) ja
valige Immediate pause.

B Eemaldage mõlemad kandjarullid ja lülitage
printer välja. Veenduge, et ekraan oleks
kustunud, ja eemaldage seejärel toitejuhtme
pistik pistikupesast.

U „Kandja eemaldamine” lk 51

C Oodake pärast toitejuhtme lahutamist üks
minut.

D Avage vasakpoolne hoolduskaas ja printerikaas.

E Suruge pehme kuiv lapp või paberrätik õrnalt
vastu prindiplaadi pinda, et tint sellesse
imenduks.

Kui pühite loiguna kogunenud tinti, levib
plekk ümbritsevale alale. Laske tindil esmalt
lappi või paberrätikusse imenduda, et plekk
ei leviks kaugemale. Eemaldage ettevaatlikult
ka prindiplaadi soontesse imbunud tint, lastes
sellel lappi või paberrätikusse imenduda.

F Eemaldage kolm kandja servaplaati, jättes kõige
parempoolse paigale.

Kandja servaplaatide eemaldamine

U „Kandja servaplaatide vahetamine” lk 76

G Niisutage pehmet lappi vees, väänake see
korralikult välja ja pühkige plekk ära
prindiplaadi keskelt vasaku serva poole
liikudes.

Kui liigutate lappi ainult ühes suunas vasaku
serva poole, mitte edasi-tagasi, saate pleki ära
pühkida seda laiali ajamata.

Jälgige seejuures, et tint ei satuks prindiplaadi
pinnal olevatesse avadesse.

SC-G9000 Series     Kasutusjuhend

Probleemide lahendamine

 127



Nõuanded.
Tugeva määrdumise korral kasutage vee asemel
hoolduskomplekti kuuluvat tindipuhastajat.

U „Tindipuhastaja kasutamine” lk 63

H Pühkige pind pehme kuiva lapiga kuivaks.

I Eemaldage kandja servaplaatidelt kogu mustus.

Laske esi- ja tagaküljel oleval tindil
paberrätikusse või muusse sarnasesse materjali
imenduda ning pühkige seejärel plekid ära vees
niisutatud ja korralikult välja väänatud pehme
lapiga. Pühkige ühes suunas haaramiskohast
ülemise serva poole.

Tint võib olla imbunud tagaküljel olevate
ühenduskohtade vahele, seega suruge plaadi
keskosale, et tint välja tuleks, ja pühkige see ära.

Nõuanded.
Tugeva määrdumise korral kasutage vee asemel
hoolduskomplekti kuuluvat tindipuhastajat.

U „Tindipuhastaja kasutamine” lk 63

J Kui kandja servaplaadid on kuivad, paigaldage
need endisele kohale tagasi.

Kandja servaplaatide paigaldamine

U „Kandja servaplaatide vahetamine” lk 76

K Sulgege vasakpoolne hoolduskaas ja
printerikaas.

L Eemaldage printeri põhjale, alusele või
põrandale tilkunud tint.

Kui pühite loiguna kogunenud tinti, levib
tindiplekk ümbritsevale alale. Laske tindil
esmalt lappi või paberrätikusse imenduda, et
plekk ei leviks kaugemale, ja pühkige seejärel
pind puhtaks.

M Pärast puhastamist veenduge, et printer oleks
seest ja väljast täiesti kuiv, seejärel ühendage
printeri toitepistik maandatud pistikupessa
ning lülitage printer sisse.

Kui pärast kasutamise jätkamist ilmneb mõni
järgmistest probleemidest, pöörduge abi saamiseks
edasimüüja või Epsoni toe poole.

❏ Printerist lekib uuesti tinti

❏ Kandjale tekivad tindiplekid

❏ Kostab ebatavalist müra või levib ebatavalist lõhna

Muud

Soojendi lülitub automaatselt välja

o Heater lülitub välja, kui mõnda aega ei võeta vastu
ühtegi prinditööd ja ei esine ühtegi tõrget. Aega,
mille möödudes soojendi lülitub automaatselt välja,
saab muuta sättemenüü suvandis Sleep Timer.
U „Menüü General Settings” lk 95

Soojendi aktiveeritakse uuesti, kui vastu võetakse
prinditöö või algab eelsoojendus.

Juhtpaneeli ekraan lülitub pidevalt
välja

o Kas printer on unerežiimis?

Kui printeriga ei tehta ühtegi toimingut aja jooksul,
mis on määratud häälestusmenüü suvandis Sleep
Timer, läheb printer unerežiimi. Saate seda sätet
muuta menüüs General Settings.

U „Menüü General Settings” lk 95

Unerežiim lülitatakse välja, kui vastu võetakse prin‐
ditöö, kui kasutatakse kandja laadimise hooba või
kui tehakse mõni muu printeri riistvaraga seotud
toiming.

Administraatori parool on
ununenud

o Võtke ühendust edasimüüjaga või Epsoni
toega.
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Punane tuli printeri sees põleb

o See ei ole tõrge.

Valgusti võib töö ajal sisse lülituda.
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Lisa

Uusima teabe saamiseks vt Epsoni veebilehte (2026. aasta juuli seisuga).

Lisaseadmed ja kulumaterjalid

Tindivarustusseadmed

Värvi nimi Tootenumber

SC-G9000/SC-G9060 SC-G9030/SC-G9040 SC-G9070

Black (Must) T57U1 T57X1 T57S1

Cyan (Tsüaan) T57U2 T57X2 T57S2

Magenta T57U3 T57X3 T57S3

Yellow (Kollane) T57U4 T57X4 T57S4

White (Valge) T57UA T57XA T57SA

Maintenance Liquid T57UB T57XB T57SB

Epson soovitab kasutada originaalseid Epsoni tindivarustusseadmeid. Epson ei saa tagada mitteoriginaalse tindi
kvaliteeti ega usaldusväärsust. Mitteoriginaalse tindi kasutamine võib põhjustada Epsoni garantiiga katmata
kahjustusi ning teatavate asjaolude korral printeri ebaühtlast toimimist. Mitteoriginaalse tindi taset puudutavat
teavet ei pruugita kuvada ning mitteoriginaalse tindi kasutamine jäädvustatakse teenindustoes võimaliku
kasutamise jaoks.

Muud

Toote nimi Tootenum‐
ber

Selgitus

Cleaning Ink Supply Unit (Tin‐
dimahuti puhastusvedeliku täite‐
pea)

T57Y1 Kasutage funktsiooni Pre-Storage Maint. jaoks.

Waste Ink Bottle (Jääktindipudel) C13S210071 See on sama, mis printeriga kaasas olev jääktindipudel.

Head Cleaning Set (Prindipea pu‐
hastuskomplekt)

C13S210181/
C13S400269

Üks kulutarvikute komplekt sisaldab järgmisi kuluartikleid.

❏ Tindipea puhasti (1 tk)

❏ Loputuspadi (1 tk)

❏ Kindad (2 tk)

Cap station set (Korkimispunkti
komplekt)

C13S210182/
C13S400270

Komplektis on uus korkimispunkt (1 tk) ja kindad (2 tk).

Maintenance Kit (hoolduskom‐
plekt)

T7362 Samaväärne toode nagu hoolduskomplekt, mis on tootega kaasas.
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Toote nimi Tootenum‐
ber

Selgitus

Nozzle Refresh Tool (Düüside
värskendustööriist)

C13S210183/
C13S400271

Kasutage seda funktsiooni Nozzle Refresh jaoks (düüside pinna
puhastamiseks).

Media Edge Plate (Kandja serva‐
plaadid)

C12C941231 Samad kandja servaplaadid, mis kuuluvad printeri või kahe rulliga
lisakomplekt juurde. Plaate müüakse ühekaupa.

U „Kandja servaplaatide vahetamine” lk 76

Twin Roll Option Kit (kahe rulliga
lisakomplekt)

C12C941871 Saate korraga laadida kuni kaks kandjarulli ja neile printida.
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Toetatud kandjad

Printeriga saab kasutada järgnevaid kandjaid.
Kasutatava kandja tüüp ja kvaliteet mõjutavad oluliselt
prindikvaliteeti. Valige kandja, mis sobib tehtava
tööga. Kasutuse kohta vaadake teavet kandjaga
kaasa pandud dokumentatsioonist või võtke ühendust
tootjaga. Enne suure koguse kandja ostmist proovige
printida väiksemale näidisele ja kontrollige tulemusi.

cOluline.

Ärge kasutage volditud, kortsus, rebenenud ega
määrdunud kandjat.

Rullkandja

Rullisüdamiku suurus 2 või 3 tolli

Rulli väline diameeter max 250 mm (9,84 tolli)

Kandja laius

Konfiguratsiooni Single
Roll kasutamisel / konfi‐
guratsiooni Twin Roll ka‐
sutamisel, kui üks kand‐
jahoidikute paar on ee‐
maldatud

300 mm kuni 1625 mm

(11,8 tolli kuni 64 tolli)

Kahe kandjarulli laadi‐
misel konfiguratsioonis
Twin Roll*1

2-tolline rullisüdamik:

300 mm kuni 1040 mm

(11,8 tolli kuni 40,94 tolli)

3-tolline rullisüdamik:

300 mm kuni 1100 mm

(11,8 tolli kuni 43,31 tolli)

Ainult ühe kandjarul‐
li laadimisel konfigurat‐
sioonis Twin Roll

300 mm kuni 1400 mm

(11,8 tolli kuni 55,12 tolli)

Kandja paksus 0,5 mm (0,02 tolli) või vä‐
hem

Rulli kaal*2 Kuni 45 kg (99 naela)

*1 Kahe rulli kandja kogulaius ei tohi ületada järg-
misi väärtusi.

❏ 2-tolline rullisüdamik: 1340 mm (52,75 tolli)

❏ 3-tolline rullisüdamik: 1400 mm (55,12 tolli)

*2 Kahe kandjarulli kogukaal konfiguratsiooni
Twin Roll kasutamisel

Printeri liigutamine ja
transportimine

Selles jaotises on kirjeldatud, kuidas toodet liigutada ja
transportida.

Sobivad paigalduskohad

Paigaldage see printer kohta, mis täidab järgmisi
nõudeid.

❏ Stabiilne koht, mis on tasane, ei kanna edasi
vibratsioone ja mille ümber on piisavalt vaba
ruumi, nagu joonisel näidatud.
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Nõuanded.
Kui kasutate printerit koos raputiga, paigaldage need
nii, et kandja serv oleks eestvaates paremal küljel.
Allpool näidatud sildi keskkoht (joonisel tähistatud ala)
on kandja serva asukoha orientiiriks.

❏ Koht, mille kandevõime on piisav printeri massi
toetamiseks (ligikaudu 335 kg (738,7 naela))

❏ Koht, kus saab printeri toitejuhtme ühendada
ainult printeri jaoks mõeldud pistikupessa

Hoiatus:

❏ Lekkevoolust tingitud õnnetuste vältimiseks
ühendage printer maandatud pistikupessa.
Kui kasutatakse maandamata pistikupesa,
võib see kaasa tuua elektrilöögi või tulekahju.
Kontrollige kasutatavat pistikupesa. Kui
pistikupesa on maandamata, võtke ühendust
edasimüüjaga.

❏ Kasutage ainult printeri sildile märgitud liiki
toiteallikat. Vastasel juhul on elektrilöögi- või
tulekahjuoht.

❏ Ärge ühendage toitejuhet pikendusjuhtme ega
harupesaga. See võib tekitada elektrilöögi või
tulekahju. Ühendage toitejuhe otse kodusesse
pistikupessa.

❏ Ärge paigaldage printerit kohta, mille lähedal
tehakse kangaprinterite eeltöötlustoiminguid

cOluline.

Olenevalt eeltöötluseks kasutatava pihusti
tüübist võib pihusti tekitada eeltöötlusvedeliku
pealekandmisel udu. Udu võib minna printeri
sisse ja põhjustada rikke või talitlushäire.
Ärge paigaldage printerit kohta, mille lähedal
pihustatakse eeltöötlusaineid.

Printeri liigutamine

Selles jaotises on kirjeldatud, kuidas vahetada printeri
asukohta samal korrusel, kui selle põrand on sile (pole
muhke ega auke). Teavet printeri liigutamise kohta
korruste vahel või teise hoonesse leiate altpoolt.

U „Transportimine” lk 135

Ettevaatust!

Ärge kallutage toodet liigutamise ajal rohkem
kui 10 kraadi ette- või tahapoole. Kui seda
ettevaatusabinõu eiratakse, võib printer ümber
kukkuda ja õnnetuse põhjustada.

cOluline.

❏ Ärge eemaldage tindivarustusseadmeid. Selle
ettevaatusabinõu eiramisel võivad düüsid ära
kuivada.

❏ Printerit tohib liigutada ainult järgmistes
tingimustes.

❏ Ärge lahutage suure mahutavusega
tindisüsteemi printerist (transportimise
ajal peab tinditoru ühendus
olema ühendatud printeri tagaküljega
ja ühenduskoha lukustushoovaga
lukustatud)

❏ Veenduge, et tindiseadme kinnitustross
oleks kinnitatud.

Ettevalmistamine

A Kontrollige, et printer oleks välja lülitatud.

B Eemaldage jääktindipudel.

U „Jääktindipudeli vahetamine” lk 71
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C Lahutage printerist toitejuhe ja kõik muud
kaablid.

Ühtlasi eemaldage suure mahutavusega
tindisüsteemilt alljärgnev.

❏ Printeri ühenduskaabel

❏ Ümberminekukaitseplaadid (mõlemal küljel)

D Eemaldage kandja söötmisseadmest kandja.

E Vabastage kaks eesmist ratast lukustusest.

cOluline.

Enne printeri liigutamist tõstke tasandusjalad
kindlasti ratastest kõrgemale. Printeri
liigutamine ilma tasandusjalgu üles tõstmata
võib põhjustada rikke. Tasandusjalgade
reguleerimiseks on vaja kaasasolevat
mutrivõtit.

(1) Keerake iga tasandusjala ülaosas olev
mutter lahti.

(2) Keerake alumist mutrit vastupäeva.

(3) Kontrollige, et iga tasandusjalg oleks
ratastest kõrgemal.

F Teisaldage printer.

Printeri liigutamiseks on vaja kolme inimest:
kaks liigutavad printerit, üks kummaltki küljelt,
ja kolmas suure mahutavusega tindisüsteemi.
Printeri liigutamisel veenduge ka, et printeri
vasak külg oleks eespool ja suure mahutavusega
tindisüsteem tagapool.

cOluline.

Kasutage spetsiaalse printerialuse rattaid
ainult selleks, et liigutada printerit
sisetingimustes tasasel põrandal lühikese
vahemaa kaugusele. Neid ei saa kasutada
transportimiseks.

Paigaldamine pärast liigutamist

USA, Kanada ja Ladina-Ameerika

Pöörduge toote paigaldamiseks edasimüüja poole.
Toote peab paigaldama volitatud edasimüüja. Epsoni
garantii ei kata volitamata paigaldusest tulenevaid
tootekahjustusi.

Muud regioonid

Pärast printeri liigutamist järgige alltoodud samme, et
see kasutamiseks ette valmistada.

A Veenduge, et asukoht oleks paigaldamiseks
sobiv.

U „Sobivad paigalduskohad” lk 132

B Lugege Seadistusjuhendit ja tehke järgmist.

❏ Lukustage rattad

❏ Paigaldage jääktindipudel

❏ Seadke printer loodi

❏ Ühendage arvuti sidekaabel

U Seadistusjuhend (brošüür)

Kui teil pole Seadistusjuhendit käepärast, võite
kasutada Online-juhendit.
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cOluline.

Aluse tagaküljel olevad kruvid võivad
transpordil tekkiva rappumise tõttu lahti
tulla (joonisel tähistatud 8 kruvi). Keerake
komplektis oleva kuuskantvõtmega kruvid
uuesti kinni.

C Ühendage toitepistik maandatud pistikupessa ja
lülitage seejärel toide sisse.

cOluline.

Pistiku kuju erineb olenevalt
müügipiirkonnast.Kasutage ainult lisatud
toitejuhet.

D Tehke Print Head Nozzle Check, et
kontrollida, kas düüsid on ummistunud.

U „Düüside kontrollmustri printimine” lk 79

E Käivitage sättemenüüst Print Adjustments.

U „Kandjasätete optimeerimine” lk 46

Transportimine

Enne printeri transportimist võtke ühendust
edasimüüja või Epsoni toega.
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Kandja sätete loend iga kandjatüübi jaoks

Järgmises tabelis on toodud kandja sätted, mis registreeritakse kandjatüübi valimise korral.

Üksus
Kandjatüüp

Film Paper/Others

Heateri temperatuur 50°C / 122 °F 40 °C / 104 °F

Drying Time per Pass 0 sec 0 sec

Platen Gap 2.0 2.0

Feeding Tension Lv2 Lv2

Paper Suction Lv4 Lv6

Head Movement Range Data Width Data Width

Pressure Roller Load Single Roll: Medium

Twin Roll: Strong

Strong

Skew Reduction Off On

Roll Winding Direction Printable Side Out Printable Side Out

Reduce Print Streak Off Off

Nõuanded.
Ainult kile kasutamisel erinevad sätte Pressure Roller Load tootja määratud väärtused konfiguratsioonides Single
Roll ja Twin Roll. Sätte Media Feeding Unit muutmisel rakendatakse tehase vaikeväärtused automaatselt ainult neile
kandjasätete numbritele, mille alla ei ole sätteid registreeritud. Kuna registreeritud kandjate sätted jäävad salvestatud
kujul alles, kasutage vajaduse järgi eraldi sätteid.
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Düüside värskendustööriistas käsna paigalduskoha
kindlaks tegemine

Enne käsna paigaldamist düüside värskendustööriista tuleb düüside kontrollmustril tuvastada nihkes jooned.

Düüside kontrollmustri tõlgendamine

Vaadake düüside kontrollmustrit nii, et tekst on teie poole suunatud (vt allpool), ja leidke sellelt kohad, kus jooned
on ühendatud. Allpool olevas näites on nendeks alad, kus kõrvuti paiknevad jooned alal BK1 (alumisel real) on
ühendatud (katkendjoonega piiritletud kohad).

Käsna kinnituskoht hoidlil

Asetage hoidik allpool näidatud viisil, et määrata kindlaks käsna paigalduskoht. Üks süvend (käsna paigaldusala)
vastab kahele reale kontrollmustril (eespool oleval joonisel vertikaaljoontega eraldatud alad). Kui jooned on alal
BK1 ühendatud, nagu ülaltoodud näites, vajutage käsn paigaldamiseks joonisel tähistatud süvendisse (alumises
reas vasakult kolmas).

cOluline.

Korraga saab paigaldada ainult kaks käsna. Kolme või enama käsna korraga paigaldamine takistab sobiva
jõuga puhastamist.

Kui jooned on ühenduses kolmes või enamas tulbas, tehke puhastus mitmes osas.
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Süsteeminõuded

Igat tarkvara saab kasutada alljärgnevates keskkondades (2026. aasta juuli seisuga).

Toetatud operatsioonisüsteemid võivad muutuda.

Uusima teabe saamiseks vt Epsoni veebilehte.

Epson Edge Dashboard

cOluline.

Veenduge, et arvuti, kuhu installitakse Epson Edge Dashboard, vastaks järgmistele tingimustele.

Kui neid nõudeid ei täideta, ei suuda tarkvara printerit korrektselt jälgida.

❏ Lülitage arvuti talveunerežiim välja.

❏ Lülitage välja unerežiim, et arvuti ei saaks unerežiimile minna.

Windows PC (Windowsi arvuti)

Operatsioonisüsteemid Windows 11
Windows 10 x64

CPU Mitmetuumaline protsessor (3,0 GHz või kiirem)
Soovituslik on Intel® Core™ i5 3,4 GHz või kiirem

Vaba mälu 4 GB või rohkem

Kõvaketas
(vaba ruum installimisel)

2 GB või rohkem

Kuvari eraldusvõime 1280 × 1024 või rohkem

Sideliides High Speed USB
Ethernet 1000Base-T

Veebilehitseja Microsoft Edge

Mac

Operatsioonisüsteemid macOS 12.6 või uuem

CPU Soovitatav on Apple Silicon (M1 või uuem) või Intel® Core™ i5 3,4 GHz või kiirem
protsessor

Vaba mälu 4 GB või rohkem

Kõvaketas
(vaba ruum installimisel)

2 GB või rohkem

Kuvari eraldusvõime 1280 × 1024 või rohkem
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Sideliides High Speed USB
Ethernet 1000Base-T

Veebilehitseja Safari 15 või uuem

Epson Edge Print PRO

Minimaalne töökeskkond

Operatsioonisüsteemid Windows 11
Windows 10 x64

CPU Intel® Core™ i3 3,0 GHz või kiirem (välja antud pärast aprilli 2014)

Vaba mälu 8 GB või rohkem

Kõvaketas
(vaba ruum installimisel)

50 GB või rohkem

Kuvari eraldusvõime 1280 × 1024 või rohkem

Sideliides High Speed USB
Ethernet 100Base-TX/1000Base-T

Arvuti, millele see tarkvara on installitud, peaks eeldatavalt olema võimeline samaaegselt kasutama ka teisi
rakendusi, näiteks Adobe Illustratorit. Seega soovitame kasutada parima võimaliku spetsifikatsiooniga arvutit.

Lisaks on selle tarkvara töödeldavate andmete maht tavaliselt mitu GB ning pikkade kvaliteetsete prinditööde
korral võib see ulatuda mitmekümne GB-ni.

Soovitame seetõttu kasutada arvutit, millel on piisavalt salvestusruumi.

Tarkvara kasutamiseks soovitatav keskkond on järgmine.

Soovituslik keskkond

Operatsioonisüsteemid Windows 11
Windows 10 x64

CPU Protsessor Intel® Core™ i7-14700 või parem

Vaba mälu 32 GB või rohkem

Salvestusruum
(vaba ruum installimisel)

SSD 1 TB või rohkem

Kuvari eraldusvõime 1280 × 1024 või rohkem

Sideliides Hi-Speed USB
Gigabit Ethernet
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Web Config

Toetatud on järgmised brauserid.Veenduge, et teil oleks brauseri uusim versioon.

Microsoft Edge, Firefox, Chrome, Safari
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Tehniliste andmete tabel

Printeri tehnilised andmed

Printimisviis Nõudel tindiprits

Düüside konfigu‐
ratsioon

White (Valge)

3200 düüsi

Muu kui White (Valge):

1600 düüsi × 4 värvi

( Black (Must), Yellow (Kollane),
Magenta, Cyan (Tsüaan))

Resolutsioon
(maksimum)

1200 × 1200 dpi

Juhtkood ESC/P raster (avalikustamata käsk)

Kandja söötmise
meetod

Hõõrdsöötmine

Sisseehitatud mä‐
lu

2 GB

Liides High Speed USB*1

IEEE 802.3u (100BASE-TX)

IEEE 802.3ab (1000BASE-T)*2

Nimipinge

Printer (sisend) AC 200–240 V

Suure mahuta‐
vusega tindisüs‐
teem (väljund)

AC 100–240 V

Nimivool

Printer (sisend) 5 A

Suure mahuta‐
vusega tindisüs‐
teem (väljund)

1,4 A

Nimisagedus

Printer (sisend) 50/60 Hz

Suure mahuta‐
vusega tindisüs‐
teem (väljund)

50/60 Hz

Energiatarbimine

Printeri tehnilised andmed

Kasutuses Ligikaudu 440 W

Valmisolekus Ligikaudu 70 W

Unerežiim Ligikaudu 42 W

Toide väljas Ligikaudu 0,6 W

Temperatuur ja niiskus (kondensatsioonita)

Kasutuses 10 kuni 35 °C (50 kuni 95 °F), 20
kuni 80%

Soovitatav: 20 kuni 25 °C (68 kuni
77 °F), 40 kuni 60%

Ladustamisel
(enne pakendist
eemaldamist)

–20 kuni 60 °C (–4 kuni 140 °F), 5
kuni 85%
(Kuni 120 tundi temperatuuril 60
°C (140 °F), kuni üks kuu tempera‐
tuuril 40 °C (104 °F))

Ladustamisel
(pärast paken‐
dist väljavõt‐
mist)

–10 kuni 40 °C (14 kuni 104 °F), 5
kuni 85%
(Kuni üks kuu temperatuuril 40 °C
(104 °F))

Temperatuuri- ja niiskusvahemik

Hall ala: printimine

Viirutatud ala: soovitatav

Mõõtmed

Ladustamise
mõõtmed

(L) 2949 × (S) 844 × (K) 1605 mm

(L) 116,1 × (S) 33,23 × (K) 63,2 tolli

Maksimaalsed
mõõtmed

(L) 2949 × (S) 844 × (K) 1754 mm

(L) 116,1 × (S) 33,23 × (K) 69,06 tolli

Kaal Ligikaudu 335 kg (738,7 naela)*3
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*1 High Speed USB on USB 2.0 ekvivalent

*2 Kasutage varjestatud keerdpaarkaablit (kategoo-
ria 5e või kõrgem).

*3 Ilma tindivarustusseadmeteta.

cOluline.

Kasutage printerit kõrgusel 2000 m (6562 jalga)
või madalamal.

cOluline.

❏ Stabiilseks värviprindiks peab ruumi
temperatuur olema ühtlaselt vahemikus 20
kuni 25 °C (68 kuni 77 °F).

❏ Kui ruumitemperatuur on kõrge, võivad
düüsid jääda ummistunuks isegi pärast
funktsiooni Cleaning (Heavy) kasutamist.
Funktsiooni Cleaning (Heavy) tuleks
kasutada temperatuuril 25 °C või vähem
(temperatuur peab siiski olema lubatud
töövahemikus).

Tindi andmed

Tüüp Spetsiaalne tindivarustusseade

Tindi tüübid Pigmenttint

Kõlblikkusaeg Tarvikule tindivarustusseade trü‐
kitud kuupäev (normaaltempera‐
tuuril hoidmisel)

Prindi kvaliteedi
garantii aegumine

Üks aasta (pärast printerisse pai‐
galdamist)

Hoiundamistem‐
peratuur

Pakitult ja ladustatult / printerisse
paigaldatult:
–20 kuni 40 °C (–4 kuni 104 °F)
(Kuni 4 päeva temperatuuril –20 °C
[–4 °F], kuni 1 kuu temperatuuril
40 °C [104 °F])

Pakituna ja transportimisel:
–20 kuni 60 °C (–4 kuni 140 °F)
(Kuni 4 päeva temperatuuril –20 °C
[–4 °F], kuni 1 kuu temperatuuril
40 °C [104 °F], kuni 72 tundi tem‐
peratuuril 60 °C [140 °F])

Mõõtmed (ligikau‐
du)

180 (L) × 410 (S) × 30 (K) mm
(7,08 [L] × 16,2 [S] × 1,18 [K] tolli)

Maht 1600 mm (54,1 untsi)

Olulised
printeriga seotud
ettevaatusabinõud ja
vastavusstandardid

Hoiatus:

Tegemist on A-klassi tootega. Kodustes tingimustes
võib toode põhjustada raadiohäireid, mis puhul
peab kasutaja võtma tarvitusele vastavad
meetmed.

Kopeerimise piirangud

Pidage kinni järgmistest piirangutest, et tagada
printeri vastutustundlik ja seadusekuulekas
kasutamine.

Järgmiste asjade kopeerimine on seadusega keelatud.

❏ Rahatähed, mündid, valitsuse emiteeritud
kaubeldavad väärtpaberid, valitsuse võlakirjad ja
kohaliku omavalitsuse emiteeritud võlakirjad

❏ Kasutamata postmargid, trükitud postmargiga
postkaardid ja muud ametlikud kehtiva
postimakse märgiga postivahendid

❏ Valitsuse emiteeritud maksumärgid ja seadusega
ettenähtud korras emiteeritud väärtpaberid

Olge järgmiste asjade kopeerimisel ettevaatlik.

❏ Erasektori kaubeldavad väärtpaberid
(aktsiatunnistused, vekslid, tšekid jmt),
kuupääsmed, sooduspiletid jne.

❏ Passid, juhiload, tehnoülevaatuse tõendid, teeload,
toidutalongid, piletid jne.
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Nõuanded.
Nende asjade kopeerimine võib samuti seadusega
keelatud olla.

Autoriõigusega kaitstud materjalide vastutustundlik
kasutamine.

Printerit on võimalik autoriõigusega kaitstud materjale
vääralt kopeerides väärkasutada.Kui te ei tegutse asjast
teadliku juristi soovituste kohaselt, olge vastutustundlik
ja aupaklik ning hankige autoriõiguste omanikult luba,
enne kui avaldatud materjale kopeerite.

CE-märgis (Euroopa ja Türgi kasutajad)

https://www.epson.eu/conformity

ZICTA tüübikinnitus Sambia kasutajatele

Lugege teavet ZICTA tüübikinnituse kohta järgmiselt
veebisaidilt.

https://support.epson.net/zicta/
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